RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1911. Andra kammaren. Nr 17.

Tisdagen den 14 mars.

Kl 3 e m.
§ 1.
Justerades protokollen fér den 7 och den $ innevarande mars.
§ 2.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att ledamoten af Riksdagens Andra kammare Hans von Horn,
som lider af Influensa, i f61jd hiraf ar oférmogen att deltaga i Riks-
dagens forhandlingar under de nirmaste dagarna, Intygas

Stockholm d. 14 mars 1911.

K. Nordgren.

Leg. likare.

3.

ur

Efter foredragning hérps af Kungl. Maj:ts & kammarens bord
hvilande propositioner hénvisades propositionen med forslag till
dndrad lydelse af § 2 mom. 4 tryckfrihetsforordningen till kon-
stitutionsutskottet och propositionen angiende beredande af pension
eller understsd &t obotligt sinnessjuka ldrare och lirarinnor vid
folk- och sméskolor till bankoutskottet.

S 4.

Vidare {féredrogos, men blefvo pa begiran dnyo bordlagda
konstitutionsutskottets utlatande nr 11, statsutskottets utlitanden nr

—~

« och 18, bankoutskottets utlitande nr 10, lagutskottets utlatande
Andra kammarens protokoll 1911. Nr 17. 1
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nr 18, jordbruksutskottets utlatanden nr 31—41 sami Andra kam-
marens femte tillfalliga utskotts utlatande nr 6.

§ .
Ordet limnades harefter pa begiran till

Herr Wavrinsky, som yttrade: Herr tallman, mina herrar!
Redan &r 1895 vicktes inom [Forsta kammaren af f. d. kaptenen,
sedermera landshofdingen i Jonkopings lan herr Fredrik Pettersson
motion om utredning af frigan om lampligaste sittet for astadkom-
mande i Sverige af vevision utaf savil allménna som eventuellt
enskilda #kenskaper genom dérfor sarskildt utbildade personer.
Ar 1902 hemstillde jag i motion nr 21 inom Andra kam-
maren, »att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla,
det Kungl. Maj:t tacktes lata utreda, dels huru behofvet af en kar
af fullt utbildade, offentliga revisorer mé kunna motas, dels hvilken
stillning och hvilket ansvar en sidan kér bor innehafva, och for
Riksdagen framligga de forslag, hvartill utredningen kan foranleda>.
* Darjamte hemstillde jag i motion nr 22, »aft Riksdagen ville
i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, det Kungl. Maj:t ticktes fore-
sla Riksdagen sadant tilligg till lagen om aktiebolag och lagen om
vegistrerade foreningar f6r ekonomisk verksamhet, att antingen minst
en af revisorerna i hvarje bolag eller forening skall vara en af fore-
taget oberoende, offentligen vitsordad, legaliserad yrkesrevisor, eller
atf ett visst antal bolagsmiin eller foreningsmedlemmar mé kunna
fordra, att en sddan fackman skall i revisionen af bolagets eller
foreningens rikenskaper och forvaltning deltagas.

Andra kammaren beslot med anledning af den férra motionen,

»att Riksdagen i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhéller, det ticktes
Kungl. Maj:t lita utreda, huruvida en kir af fullt utbildade revi-
sorer mi anses behoflig, och i s& fall hvilka 4tgirder méa vara er-
forderliga for att bereda denna kar en lagligen erkénd, med an-
gvar forenad stillning, samt darefter for Riksdagen framligga det
forslag, hvartill utredningen ma kunna foranleda.»

Forsta kammaren beslot med anledning af samma motion,

att for den hindelse, att Riksdagen kommer att i nigon mén
visa sig gilla syftet med herr Wavrinskys i Andra kammaren
vickta motion nr 22, Forsta kammaren ville bitrida Andra kam-
marens i drendet fattade beslut.

Nu beslot Riksdagen med anledning af denna senare motion
ur 22

»att i skrifvelse till Kungl. Maj.t anhalla, det Kungl. Majit
ticktes taga under dfvervigande, huruvida och under hvilka villkor
en minoritet inom aktiebolag eller registrerad foérening for ekono-
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misk verksamhet mia #ga besluta, att en utom bolaget eller for- Interpella-
eningen stiende, for revisionsuppdrag sirskildt kvalificerad person (BEEO:ZQ)

skall deltaga i den lagstadgade granskningen af styrelsens forvalt- '

ning och bolagets eller foreningens rikenskaper, samt for Riks-

dagen framligga de forslag till lagstiftningsdtgirder hirutinnan,

hvartill forhéllandena kunna foranleda.»

Forsta kammaren bitrdidde ddrfor Andra kammarens beslut
betriffande motionen nr 21, hvari begérdes utredning rérande be-
hofvet af fullt utbildade revisorer, deras ansvar och rittsliga stall-
ning.

1 skrifvelse den 8 may 1902 anhill Riksdagen, det ticktes Kungl.
Maj:t lata utreda, huwrwvida en kdr af jfullt utbildade revisorer md
anses behiflig, och 1 sd fall hvilka dtgdrder ma vara erforderliga for
alt bereda denma kdr en lagligen erkdnd, med ansvar forenad stdll-
ning, samt direfter for Riksdagen framldgga det forslag, hvartill ut-
redningen kunde foranleda.

For att underlitta denna utredning uppdrog Svenska revisor-
samfundet Aar 1907, endr ingen atgidrd frin Kungl. Majits sida
forspordes, 4t en kommitté af sakkunniga att verkstilla en forbe-
redande utredning i riksdagsskrifvelsens syfte. Kommittén afgaf
1 januars 1908 en utforlig berdttelse, hvilken dfverldmnades till kungl.
Jinansdepartementet och utdelades till samitliga Riksdagens ledamiter.

Riksdagens skrifvelse betriffande minoriteters ritt i aktiebo-
lag eller registrerade foreningar for ekonomisk verksamhet att fa
under vissa villkor utse sdrskild revisor ledde &r 1910 till foljande
beslut i den nya lagen om aktiebolag, § 73, hvilken den 1 januari
1912 skall trdda i kraft:

»Hos Bfhde i linet ma pakallas utseende af en revisor att
med ofriga revisorer deltaga i dem aliggande granskning av sty-
relsens forvaltning och bolagets rikenskaper eller i granskning af
vissa rikenskaper. I'¢rslag hirom skall vickas & bolagsstimma.
Har forslaget & bolagsstimma antagits eller ock bitriadts af aktie-
igare med ett sammanlagdt aktiebelopp, utgtrande minst en femte-
del af hela aktiekapitalet, aligger det styrelsen att inom en vecka
hos Bfhde gora framstillning om utseende af revisor. Underlater
styrelsen det, stdnde hvarje aktietigare fritt att gora dylik fram-
stillning.»

Hdirigenom har behofvet af kvalificerade revisorer blifvit dnnu
mera trangande.

Utlatanden i idrendet foreligga frin samtliga Bfhde i riket.
Af dessa utlatanden gi nitton i den riktning som Riksdagens
skrifvelse ger vid handen. Endast fem iro afstyrkande. Kom-
merskollegium héaller fore, att en lagstiftning i den af Riksdagen
ifrdgasatta riktning skulle blifva af gagn for affirslifvet. Darjamte
hafva Stockholms képmannaférenings handelskammare och Han-
dels- och sjofartsniamnden i Halmstad i infordrade utlatanden for-
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Interpella- klarat »att tillging pa offentliga revisorer helt sikert skulle inne-

tion.

(Forts.)

bara hogst visentliga fordelar for vart affarslif» och »i afsevird
man bidraga till tryggheten inom affirslifvets.

Den af Svenska revisorsamfundet foranstaltade preliminira
utredningen anger de grunder, hvarpi de sakkunnige for sin del
anse, att atgarder i riksdagsskrifvelsens syfte borde byggas. Dir-
vid betonas sirskildt, att intet dmbetsverk med okning i stads-
tjainsterna och dirmed forenade kostnader finge forutsittas, utan
att den enskilda foretagsamheten pa detta omrade skulle uppmun-
tras och kontrolleras.

Di Riksdagens skrifvelse ej syntes foranleda nagon Kungl.
Maj:ts framstallning till Riksdagen eller annan atgard 1 skrifvel-
sens syfte, winde sig Svemska revisorsamfundet 1 ganuars 1910 tll
Konungen i en skrifvelse, hvari samfundet efter en framstallmng af
sin uppkomst, sin nuvarande organisation och verksamhet samt det
Sframtidsmal, hvars forverkligande utgor samfundets hufoudsyfte, an-
sikte om erhdllande af ritt till bendmmingen »legitimerade revisoreyr»
— eller annan bendmning som Kungl. Maj:t kunde finna limphg —
for dem af samfundets ledamdter, som, efter Sforvérfoad praktisk er-
Sfarenhet © till revisorsyrket horande goromdl under en liroted, hvars
uistrickning Kungl. Maj:t mdtte bestdmma, ddrefter styrkt sin lamp-
lighet och formdga att offentligen wuidfva en yrkesrevisors verksamhet
genom afliggande af intrddesexamen till samfundet, anordnad under
sidana former och omfattande Tunskapsprof < sadana dmnen, som
Kungl. Maj:t ticktes faststilla. Samfundet anhill, att, ddirest Kungl.
Maj:t skulle finna denna sumfundets ansolning fortigna afseende,
Kungl. Muj:t ville lita till samfundets kinnedom komma de forut-
sdttwingar, grunder och villkor, under hvilka denna anmsokning kan
vinna bifall; viljande samfundet, pd grundval af dessa bestdmmelser,
utarbeta och inom foreskrifven tid understilla Kungl. May:ts profuing
ett forslag till nya stadgar for samfundet.

Denna framstillning inlimnades till statsradet och chefen for
civildepartementet. Nigot svar hérpi har samfundet icke be-
kommat.

Under tiden sedan denna fraga vicktes i svenska Riksdagen
ha vara grannar vetat att taga vara pa uppslaget och tillgodogdra
sig detsamma. Den 14 maj 1909 stadfistades af Konungen i Dan-
mark »Lov om autoriserede Revisorer», sedan Riksdagen ingiende
behandlat ett sadant forslag och for sin del antagit denna lag. 1
Norge har af Kristiania handelskammare i samrdd med erfarnsa
revisorer utarbetats »Bestemmelser for| autorisation al revisorer»,
»Regler for autoriserte revisorer» och »Eksamensreglement for
autorisation af revisorer». Tillsyns- och revisorkommittéer ha jamte
en examenskommission profvat 121 anstkningar om autorisation
utan examen, och med detta Ars ingéng har den planméssiga ut-
bildningen af autoriserade yrkesrevisorer i Norge tagit sin borjan.
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Afven i Finland har det initiativ som har tagits lifligt uppmairk- Interpella-
sammats och dr foremal for verksamma forberedelser, hvilka syfta (}f";’r’;'s)
till samma mal, som Riksdagens merandmnda skrifvelse angifver. ’

Pi grund af dessa omstindigheter fir jag vordsamt anhalla
om kammarens benigpa tillstind att till herr statsriadet och chefen
for justitiedepartementet fa framstalla foljande fragor:

Har herr statsrddet for afsikt att till Riksdagen inkomma
med forslag till nigon Aatgérd i det syfte som angifves i Riksdagens
skrifvelse af den 8 maj 1902 betraffande fullt utbildade revisorer,
deras ansvar samt rittsliga stillning; eller

dr ndgon Konungens administrativa atgird i detta syfte inom
den nirmaste tiden att forvinta?

Herr Wavrinskys ifrdgavarande anhillan bordlades.

§ 6.
Herr talmannen gaf vidare pa begiran ordet till

Herr Lindhagen, som anforde: Tidigare vid denna Riksdag
vickte jag en motion, rorande stddernas donationsjord. Som be-
kant erholl dock denna motion icke nigon realitetsbehandling till
foljd af den olosliga konstitutionella konflikt, som uppstod. Hufvud-
punkten i min framstillning hvilar &nnu oprofvad nagonstides, och
med kammarens tillstind har jag fatt dtertaga de alternativa yrkan-
dena. For att emellertid frigan icke skall blifva oprofvad, da den
enligt min uppfattning 4r af sddan vikt, att den fortjanar ett sak-
ligt bedémande, har jag trott mig bora aterupptaga motionen pa
sadant sitt, att den skulle f& en fristad i nigot af Andra kam-
marens tillfalliga utskott. Och da vidare det ode, som drabbat
motionen, vil fir anses vara en sidan under Riksdagen timad
héindelse, som ger en motiondr ritt att anyo framfora sitt yrkande,
oaktadt motionstiden ir ute, sd ber jag, herr talman, att f4 aflimna
en motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t med anhallan, att den
till stiderna under villkor af oférytterlighet donerade jord ej ma
afhindas staderna utan Riksdagens samtycke, samt att ett dfver-
vidgande jamvil métte f#ga rum, huruvida ej dispositionen ofver
denna jord bor, sividt pd staten ankommer, nirmare ordnas genom
nya foreskrifter, utfirdade under medverkan afven af Riksdagen.

Den af herr Lindhagen aflimnade motionen, som erholl ord-
ningsnumret 334, blef enligt dérom framstalld begiran bordlagd.
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§ 7.
Till bordliggning anmaildes:

bevillningsutskottets betdnkande, nr 9, 1 anledning af vickta
motioner, afseende inskrinkning af eller forbud mot utskénkning
af brannvin vid offentlig danstillstallning; samt

jordbruksutskottets utlitanden:

nr 42, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af en ligenhet frin forra kompanichefsbostéllet Kungsgar-
den nr 1 i Kopparbergs lin;

nr 43, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande af lagenheter fran forra majorsbostillet Orreda nr 1 i Jon-
kopings lén;

nr 44, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af en ligenhet frén forra korpralsbostillet Hogby nr 4 i
Ostergdtlands lan;

nr 45, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af ligenheter fran forra majorsbostillet Hult nr 1 i Jon-
kopings lan;

nr 46, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande af ett omride fran forra fanjunkarbostillet Gislof nr 6 och
32 i Malmohus lin;

nr 47, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande af ligenheter fran forra fanriksbostllet Berg nr 1 1 Gote-
borgs och Bohus lin;

nr 48, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende {or-
siljning af lagenheter frin kronohemmanet Roinge nr 2 1 Hallands
ldn;

nr 49, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af ligenheter fran forra kompanichefsbostallet Vénga nr 1
och 2 i Bjornlunda socken af Sodermanlands lan;

ar 50, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende sittet
for forsiljande af ett till forra kompanichefsbostillet Backa nr 1 1
Sodermanlands lin horande fgoomride;

nr 51, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af tre till forra lojtnantsbostéllet Legene nr 1 Nedergérd i
Goteborgs och Bohus lan horande lagenheter;

nr 52, i anledning af vickt motion om sstadkommande af ut-
redning m. m. i friga om reglering af aganderittsforhillanden i
foljd af vigars dndrade lige; och
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nr 53, 1 anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende’vissa #ndringar i lagen om enskilda vigar pa lan-
det den 5 juli 1907.

g 8.

Anmildes och godkindes bankoutskottets forslag till Riksda-
gens skrifvelser:

dels till Konungen, nr 30, angdende #ndring i instruktionen
or Riksdagens revisorer vid riksbankens afdelningskontor i orterna;

dels ock till fullmiktige i riksbanken, nr 31, angéende pension
at filosofie doktorn Henrik Ragnar Tornebladh.

S 9.
Justerades protokollsutdrag.

§. 10.
Ledighet fran riksdagsgtromalen beviljades:
herr Santesson under 5 dagar fr. 0. m. den 17 mars
» Olofsson > D » > » » 15 »
» Oberg > 4 » y oy 0y » 15 » och

> Sbéderberg 1 Hobborn»> 3 > » » » » 10 »
Kammarens ledamoter étskildes harefter kl. 3.36 e. m.
In fidem.

Per. Cronvall.
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Svar d inter-
pellation.

8 Onsdagen den 15 mars, f m.

Onsdagen den 15 mars.

Kl 11 £ m.

§ 1.

Herr talmannen lamnade pa begiran ordet till

Chefen for justitiedepartementet, herr statsradet Petersson,
som anforde: Herr Zetterstrand har till mig 6fverlimnat ett nr af
en periodisk skrift »Rikstidningen» och med kammarens tillstand
till mig framstallt foljande fragor:

1:0) Anser herr statsridet limpligt, att en icke officiell tidning
och sirskildt en s& beskaffad som den nu ifrAgavarande fir utgif-
vas med titeln »Rikstidningens ? samt,

om denna friga, sisom jag antager, besvaras nekande,

2:0) Kan man ej lagligen forhindra skriftens utgifvare att be-
gagna dylik titel & tidningen®

Hard far jag svara foljande:

Forst genom den #rade interpellanten har jag erhillit del af
ifragavarande publikation. Den har visserligen aflimnats till justitie-
ministerns ombud i Stockholm, men di denne ansett sig icke &dga
anledning att ifragasitta &tal mot utgifvaren, har skriften ej f6rrin
nu kommit under mina 6gon. I friga om anstillande af atal de-
lar jag ombudets uppfattning, hur klandervirdt och forkastligt jag
dn, 1 likhet med den #rade interpellanten, finner det i publikatio-
nen anvinda skrifsittet vara. Det dr beklagligt att en dylik pub-
likation skall utgifvas under den ndmnda titeln med svenska riks-
vapnet som vignett.

Med hénsyn till interpellantens andra fraga anser jag mig bora
meddela, att en i Stockholm bosatt person den 17 oktober 1907
erholl tillstandsbevis pd utgifvande af en periodisk skrift bendmnd
Rikstidningen.

Tryckfrihetsforordningen innehéller ingen bestimmelse, p& grund
hvaraf utfirdande af detta tillstAndsbevis skulle kunnat vigras,
oafsedt att den angifna titeln gifvetvis maste finnas olamplig for
en enskild publikation, som ej har nigot med det allminna att
skaffa.

Den 8 december 1910 inkom samme person till Kungl. Maj:t
med en anstkan, ddri han till en borjan erinrar om ett af Kungl.
Maj:t d& nyligen meddeladt forordnande, att rikets kommuner iga
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att frin och med 1911 genom postverket prenumerera pa Post- och Sear d dnter-
Inrikes tidningar mot erliggande af allenast postbefordringsafgift, Pell?latw”-
och ifrhgasitter, huruvida icke tidpunkten skulle vara inne att for TS
landets officiella tidning antaga ett lampligare namn &n det nuva-

rande. Han meddelar vidare, att »Rikstidningen» sedan borjan af

1910 tillsvidare upphort att utkomma och ersatts med Svensk Tid-

ning for Handel, Industri och Sjofart, men att meningen vore att

lita Rikstidningen &ter utkomma i en snar framtid. D& emeller-

tid titeln Rikstidningen syntes honom sirskildt limplig {for landets

officiella tidning, hemstiller han om icke en dylik namnférindring

borde dga rum, i hvilket fall han vore villig att mot skiligt veder-

lag afstd frin det for honom utfirdsde anmilningsbeviset; och

skulle detta anbud frin hans sida sti oppet till den 1 maj 1911.

Enligt Kungl. Maj:ts beslut den 16 december 1910 blef fram-
stallningen limnad utan afseende.

Sésom i viss man belysande {or hithérande sporsmal tillater
jag mig erinra om Riksdagens justiticombudsmans skrifvelse af
den 30 november 1908. Diri faster han uppmirksamheten 4,
att patent- och registreringsverket den 11 maj 1908 beviljat regi-
strering 4 ett aktiebolag med firma N. N:s »riksformedlingskontors.
Han fann gallande lagstiftning icke innehalla forbud for aktiebolag
lika litet som for annat sirskildt bildads rittssubjekt att i sin fir-
ma anvinda beteckningen »riks» eller darmed jimforligt uttryck,
och att patent- och registreringsverket alltsd varit nodsakadt att
bevilja den begiirda registreringen. Men lika uppenbart ansag han
vara att dylikt innebure en oegentlighet, som borde rattas genom
lagstiftningens mellankomst, hvadan han ville dirs fista Kungl.
Maj:ts uppmirksamhet.

Det visar sig alltsd, att beteckningar, som i sig hintyda pa
en statsverksamhet, kunna upptagas af enskilda sisom namn &
foretag, som icke ha det ringaste att skaffa med det allminna, och
att ndgon ging «4 ifven skett. Det allminhetens missledande, som
kan folja af dylika benimningar, &r for niarvarande icke uppmérk-
sammadt i vir lagstiftning. Nagot lagligt medel att hindra Riks-
tidningens utgifvare att fortfarande begagna denna titel & sin pub-
likation finnes saledes icke. Det torde emellertid knappast vara
antagligt, att nigon vinst stir att skorda pa dylika missledande be-
ndmningar, di den allminna meningen gifvetvis inom kort reage-
rar diaremot och undandrager foretaget sitt understod. Men om
och 1 den mén verkligt behof af skydd i nu angifna hinseende
skulle gora sig gillande, blir det naturligtvis lagstiftningens sak att
bereda séidant. Hvad tryckta skrifter och deras titlar angar, torde
dmnet komma under 6fvervigande vid den revision af tryckirihets-
forordningen, som for nidrvarande pagar.

Vidare yttrade
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Herr Zetterstrand: Jag ber att fa frambéra mitt vérdsamma
tack till herr statsridet for det svar han behagat limna pd min
interpellation. Jag var for min del alldeles ofvertygad om, att han
i likhet med mig icke skulle anse det ldmpligt, att en icke officiell
tidning anvinder en dylik benimning, och likaledes att han skulle
i allo taga afstind frén sivil inneh&ll som skrifsitt i den fore-
liggande tidningen.

D4 nu emellertid herr statsridet anser, att en oegentlighet
foreligger i detta fall dari, att en icke officiell tidning kan bara ett
saddant namn, s& forefaller det mig, som om man verkligen borde
tanka pa att vidtaga atgirder for attforebygga att sidant for fram-
tiden skall kunna #dga rum.

Detiforefaller mig icke vara Jimpligt, att hvilken tidning som
helst i detta land skall i nirvarande stund kunna f4 utgifvas under
benamning »Sveriges officiella tidning», och det ir ej heller lamp-
ligt, om en tidning kallar. sig t. ex. for »Regeringsorganet> utan
att vara ett organ for regeringen.

Jag tror, att man mAste se till, att en indring i detta fall
dger rum. Och jag har med min interpellation icke afsett annat
an att fista uppmirksamheten pd denna friga, pé det att den kom-
mitté, som for nirvarande ar samlad for att forbereda dndringar
i tryckfribetsférordningen, méatte taga hiinsyn till detta forhillande
och att, om detta forhallande, sisom jag anser, ir oegentligt, ocksa
nigon atgird maitte vidtagas till rattelse déraf.

§ 2
Hirefter gaf herr talmannen ordet &t

Chefen for civildepartementet, herr statsradet grefve Hamilton,
som anforde: Med kammarens tillstind har herr Nilson i Orebro
framstallt till mig en interpellation s& lydande:

1:0) Anser herr statsrdet, att det forefinnes ett berittigadt
behof af, att den af kommittén for revision af taxan for trafiken
& statens jirnviagar i sitt betdnkande af 1 oktober 1888 ifrigasatta
omarbetning af reglementet for trafiken & statens jarnviigar kom-
mer till stand?

9:0) Ar herr statsridet intresserad af denna frigas snara los-
ning, och, i s& fall, hur snart kan man forvinta att erhalla ett nytt
och tidsenligt trafikreglemente?

Med anledning af det salunda till mig framstallda spdrsmélet
ber jag att for kammaren fi upplisa en promemoria, som jag pa
begiran erhéllit frin generaldirektsr Pegelow och i hvilken han
redogor for frigans nuvarande lige.

Sedan &tskilliga &r tillbaka har inom jirnvigsstyrelsen pagatt
arbete for uppgorande af ett nytt trafikreglemente.
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Detta arbete har emellertid vid upprepade tillfillen mast ai- Svar @ inter-
brytas for andra viktiga arbeten, som icke kunnat uppskjutas. Si- »elation.
som i interpellationen nidmnes, foérelag vid borjan af ar 1908 for- (L)
slag till allmanna bestdmmelser och till de paragrafer, som afse
befordring af personer och resgods. Med flere oundvikliga afbrott
pagick sedermera under dren 1908 och 1909 arbetet med uppgdo-
randet af forslag till de paragrafer, som afse befordring af lik och
lefvande djur och till den mest omfattande delen af reglementet,
ndmligen den, som ror befordringen af gods i egentlig mening;
och resulterade detta arbete vid slutet af ar 1909 i ett fullstdndigt
forslag till trafikreglemente.

Det salunda fullbordade forslaget, hvilket utarbetats af en
sérskild dartill forordnad tjinsteman, byradirektoren vid inrikes
godstaxebyrdn, genomgicks i bérjan af Ar 1910 af en darfor for-
ordnad kommission, bestiende af, forutom nyssnamnde byradirektor,
byridirektsrerna vid persontaxebyrin och vid utrikes godstaxebyran.
Hirefter utsindes forslaget i maj 1910 till yttrande af samtliga
distriktsférvaltningar samt underlydande trafikinspektorer och lamp-
ligt stationsbefil, hvarjimte jirnvigsstyrelsen anmodade den af de
enskilda jarnvagarna bildade Svenska jarnvigsforeningen att afgifva
yttrande ofver forslaget. Sedan distriktsférvaltningarnes yttranden
inkommit — det sista i borjan af augusti 1910 — samt Svenska
jirnvigsforeningen vid extra foreningsstimma den 17—19 oktober
1910 afgitvit sitt yttrande i fragan, har forslaget med ledning af i
dessa yttranden framstéllda erinringar och uttalanden granskats af
nyssnimnda byradirektorer samt byradirektéren vid trafikbyréan, och
darvid i vissa delar omformulerats. Sedan det silunda omarbetade
forslaget foredragits i jarnvigsstyrelsen, hvarvid jamvil jirnvigs-
fullmiktige nérvoro, har efter forordnande af Kungl. Maj:t jirn-
vigsridet sammantridt den 12 december 1910 for att dgna for-
slaget behandling samt darofver afgifva yttrande. Under fyra dagars
sammantride den 12—15 december har jarnvigsriddet genomgatt
och diskuterat forslaget. Protokollet ofver detta sammantride, at-
foljdt af forslaget, har ingifvits till civildepartementet. Af detta
protokoll framgér, att jarnvigsradet, for att blifva i tillfdile att
nirmare Ofverviga innebdrden af bestimmelserna i det uppgjorda
forslaget, utsett fem delegerade att med ledning af det vid sam-
tridet forda stenografiska protokollet utarbeta forslag till jarnvigs-
radets yttrande ofver trafikstadgeforslaget. Dessa delegerade komma
att sammantrida den 27 innevarande mars. Sedan de delegerade
slutfort sitt uppdrag, skall jarnvigsridet &nyo sammantrida for att
fatta beslut om affattningen af dess yttrande ofver forslaget. Hér-
efter kommer jarnvagsstyrelsen att till Kungl. Maj:t ingifva sitt
definitiva forslag, vid hvars affattande styrelsen saledes har tillfille
att taga vederborlig hansyn till jairnvigsradets snskningar om dndring
af det nu foreliggande forslaget. Da Svenska jarnvigsforeningen
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med anledning af forslagets omfattning och stora vikt for jarn-
vigarna anhallit att, efter det jarnviigsradet behandlat forslaget,
inyo fa granska detsamma, synes jdrnvigsforeningen sedermera
bora sittas 1 tillfialle att afgifva yttrande ofver jarnvégsstyrelsens defini-
tiva forslag. Huruvida behof forefinnes att sedermera #n en géng
inhémta jirnvigsradets yttrande i frAgan, synes kunna bero pi, i
hvad man skilda meningar fortfarande foreligga, som icke erhillit
tillriacklig belysning for att beslut mé kunna faitas.

Till de upplysningar, som meddelas 1 denna promemoria, ber
jag endast att med anledning af de till mig framstillda fragorna
ta meddela, att jag i likhet med interpellanten anser det vara af
stor vikt, att en revision af tratikreglementet for statens jarnvagar
sé snart ske kan slutfores och att jag i hvad pd mig ankommer
skall soka frimja denna sak.

1Tarpa yttrade

Herr Nilson i Orebro: Jag ber att till herr civilministern fa
uttala mitt erkiinnsamma tack for det svar, som jag haft dran
emottaga.

Det sporsmal, som nu foreligger, #r af den art och beskaf-
fenhet, att det bertr den trafikerande allménheten pa ett synner-
ligen intimt sitt, och i nérvarande tid kan man siga att den tra-
fikerande allm#nheten #ar snart Sveriges hela befolkning. Under
sadana forhallanden kan den langsamhet, med hvilket spdrsmélet
om revisionen af trafikreglementet bhar handhalts, icke annat &n
vicka en viss uppmirksamhet. Sasom jag i min interpellation
anfort, uppkom sporsmalet p4 grund af ett kommittébetinkande,
som afgafs den 1 oktober 1888. I afgifvet yttrande ofver detta
kommittébetinkande anfor jirnvigsstyrelsen den 5 september 1889,
att forslag till internationellt trafikreglemente for banorna & konti-
nenten vore utarbetadt, och att dess antagande borde afvaktas,
innan nagot vidare i saken atgjordes. Berdrda internationella for-
drag angfiende godsbefordran 4 jarnvigar ratificerades emellertid
af vederborande linders regeringar och trddde i kraft den 1 januari
1893. Sedan nagra éars erfarenhet med afseende pd verkningarna
af detta fordrag, vunnits, si upptogs fragan af jarnvagsstyrelsen
s tillvida, att en kommitté tillsattes for att uppgora forslag till
ett nytt trafikreglemente.

Denna kommitté synes emellertid till en bérjan ingenting alls
haflva atgjort. Men si skulle det omsider blifva fart i arbetet, da
ar 1901 en sirskild foredragande af taxedrenden inom jarnvags-
styrelsen forordnades, och ar 1905 ansag sig ett al Andra kamma-
rens tillfalliga utskott 1 afgifvet yttrande 6fver en i denna kam-
mare vickt motion kunna meddela, att, enligt i jarnvagsstyrelsen
erhillen upplysning, utkast till det nya trafikreglementet om en
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eller tvd manader kunde vara fullbordadt. Direfter skulle kom- Svar a inter-
mittén  taga ita med saken, och si hoppades man, att allt snart Pel'{lmf:‘m'
nog skulle vara klart. Men det hoppet visade sig emellertid vara (Forts.)
ett fullstandigt bedriigligt hopp. Ty da ar 1908 ytterligare en

motion i detta #mne viicktes i denna kammare och det tillfalliga

utskott, som hade den forberedande behandlingen af denna motion

om hand, erholl upplysning fran kungl. jarnvigsstyrelsen om det

skick, hvari drendet d& befann sig, sa visade det sig, att det utkast,

om hvilket jarnvigsstyrelsen ar 1905 {orklarade, att det om en eller

tva ménader skulle kunna vara fullt fardigt, dnnu knappast var

fardigt. Under hela denna tid har nu den trafikerande allmiu.

heten fitt dragas med de otidsenliga och olimpliga bestéimmelser,

som det nuvarande trafikreglementet oemotsagdt innehaller. Och

sasom en illustration till, huru det for en trafikant kan stilla sig,
tilldter jag mig att anfora ett enda exempel, ett exempel som ir
Irdn den stad, som jag har dran representera.

Det var si, att en handlande hade kipt ett parti kaffe. Det
skulle forsindas till Stockholm och darifran vidare befordras tran-
sito till Orebro. Alltsa: lossningen af partiet hiar i Stockholm
verkstilldes under tillsyn af tullpersonalen; det inlastades wuti jarn-
vigsvagn; jarnvigsvagnen forseglades med tullverkets plombering.
Under det jérnviigsvagnen var pi transport, markie emellertid ban-
betjaningen, att plomberingen var uppbruten. Rapport dirom af-
gick omedelbart till Stockholm och det gafs order om, att vagnen
skulle g4 tillbaka till Stockholm. Dir undersoktes da forhallandet
af tullverket, och det konstaterades, att det fanns en sick kaffe
mindre i vagnen, an hvad som blifvit inlastadt. Men vid det for-
hallande, att tullverkets personal kuunde intyga och konstatera, att
hela partiet dock var inlastadt i Jirnvigsvagn, si ansig general-
tullstyrelsen, att tullverket icke hade négonting vidare att skaffa
med saken. Dirmed lat kaffekiparen sig atndja, s mycket mer
som den speditér, som hade verkstillt omlastningen hir i Stock-
holm, vitsordade riktigheten af hvad generaltullstyrelsen anforde.
Men trafikanten ansag dock, att han rittvisligen kunde hafva kraf
péa att erhilla ersittning for den sick kaffe, som han icke hade
haft nagot att skaffa med. utan som hade varit under statens vard
hela tiden fran ankomsten till Stockholm, d. v. s. forst under tull-
verkets kontroll och sedan under jirnvigsstyrelsens i dess egen-
skap af transportor. Men jarnviigsstyrelsen forklarade, att den icke
ville ersitta nigonting alls. Saken gick till kompromissdomstol.
och denna domstol ansig, att, vid det forhallande att det icke
kunnat bevisas, att jarnvigspersonalen pé négot sitt ddagalagt for-
sumlighet i sina atgdranden, trafikanten icke kunde fa nagon er-
sittning for detta gods, som silunda hade forkommit.

Man méste vil inda erkduna, att ett trafikreglemente af sadan
innebord, som framgar af det af mig nu anférda fallet, icke kan
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Svar & inter-vara tidsenligh Och man méste val ocksd erkdnna, att den trafi-
P%{lat:o"- kerande allminheten bor hafva ett visst berittigadt kraf pa, att
(Forts.)  man ocksh verkligen far det gods, som ofverlimnas till jarnvigen,

i sina hinder, for si vidt icke nagra omstindigheter intréffa, hvar-
ofver jarnvigsstyrelsen icke kan halla sin hand.

Jag ber slutligen att i anledning af herr civilministerns upp-
lysning, att jarnvigsradet har varit i tillfalle att yttra sig ofver
det forslag till nytt trafikreglemente, som nyss ar utarbetadt, fa
erinra dirom, hurusom Andra kammarens tredje tillfalliga utskott
ar 1908 uttalade sisom ett Onskemdl, att #fven i vartland, i likhet
med hvad 4ger rum i Tyskland, representanter for niringarna
och handeln matte beredas tillfille att yttra sig ofver forslaget till
nytt trafikreglemente, innan detsamma faststilles. Jag for min del
ar icke fullt pa det klara med, att jirnvigsrddet i sig ar en full-
lodig representation for handel och niringar. Jag vill fordenskull,
innan jag slutar, uttala min fulla anslutning till den onskan, som
Andra kammarens tredje tillfalliga utskott uttalade &r 1908; och
jag vAgar vidare stilla en vordsam vidjan till herr civilministern
att ocksa skinka denna onskan tillmotesghende uppmirksamhet.

§ 3.

Herr Wavrinskys vid nist foregende sammantrade framstdll-
da, men da bordlagda anhallan att till herr statsridet och chefen
for justitiedepartementet fi framstélla sporsmél, som nu foredrogs,
blef af kammaren bifallen.

§ 4.

Foredrogs och hinvisades till Andra kammarens fjarde till-
falliga utskott herr Lindhagens pd kammarens bord liggande motion
nr 334. :

§ 5.
Vidare foredrogos, men blefvo &nyo bordlagda bevillningsut-

skottets betinkande nr 9 och jordbruksutskottets utlitanden nr
42—53.

§ 6.

Ang. befrim- Till afgérande foreldg nu Andra kammarens fjarde tillfalliga
jande af bon-utskotts utlatande, nr 4, i anledning af dels herr Nilssons i Bonarp
kv%zeflfz%e::dem' fi. motion om &vigabringande af utredning om atgirder i syfte

att befrimja den nuvarande bondeklassens kvarblifvande vid jord-

vid jordbruket : . g 8
Jm, 'm. bruket, dels ock herr Mallmins motion om utredning angiende
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dtgirder till fraimjande af landsbygdens befolknings kvarblifvande Ang. befrim-

4 landet m. m. jande af bon-
Till forberedande behandling af Andra kammarens fjarde till-,dckiasies

filliga utskott hade hinvisats tvd inom kammaren vickta motioner vid jordbruket

rorande jordfrdgan, nidmligen motionen unr 32 af herr Nilsson  m. m.

1 Bonarp m. fl, som foreslagit, att kammaren for sin del matte (Forts)

besluta att i skifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t,

pé sitt som kunde anses ldmpligt, mAtte lita verkstilla en utred-

ning angéende Atgirder, som skulle kunna vidtagas i &ndamal att

befrdmja den nuvarande bondeklassens kvarblifvande vid jordbru-

ket och jordens bevarande i de gamla bondeslikternas #go, afven-

som angéende mera betrygeande villkor for arrendatorer, samt

motionen nr 280, dari herr Mallmin hemstillt, att kammaren for

sin del matte besluta att i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla, att

Kungl. Maj:t, pd sitt som kunde anses limpligt, métte lata verk-

stilla utredning om sidana dtgirder, som kunde befrimjalandsbygdens

befolknings kvarblifvande & landet och bevarandet af redan befint-

liga bebyggda ligenheter #fvensom angiende mera betryggande

vilikor for arrendatorer.

Utskottet hemstillde,

dels att hr Nilssons i Bonarp m. fl. motion, nr 32, icke matte
af Andra kammaren bifallas,

dels ock att herr Mallmins motion, nr 280, €] heller matte
af kammaren bifallas.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplast, laimnades pé begi-
ran ordet till

Herr Lindhagen, som anforde: Forevarande motion ir ju i
sjalfva verket af ett ganska stort intresse, och jag har ansett, att
frigan icke bor alldeles g forbi, utan att den nagot litet belyses
dfven frin en annan synpunkt, an hvad motionen 1 sig sjalf inne-
bar och kan leda till.

Det 4r nog sa, att denna motion kan sigas vara ett uttryck
for, huru kommande tider kasta sin skugga framfor sig. Det ar
otvifvelaktigt, att den nya forfattningen méste reformera hogerns
askddningssitt 1 méanga fragor och diribland ockss i jordfragan.
Forut ha vi pad den sida jag tillhor fatt vinja oss vid, att alla
vira strifvanden att bevara bland annat smabondeklassen ha motts
med det talet, att vi vilja taga jorden fran bonderna, och denna
enkla losen har ju varit ett mycket bekviamt sitt att helt negativt
kunna afvisa vira bemodanden och géra dem misstinkta. Nu har
likval den tid kommit, tror jag, d& denna losen icke lingre ricker;
det gir icke i langden ens i det politiska lifvet att endast g fram
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Ang. befrim- med den rena osanningen, man mdste forr eller senare komma in

Jande af bon-
deklassens
kvarblifvande

pé sjalfva saken, kidrnan i det hela. Ur den synpunkten sedt ha
vi hidr ett symtomatiskt uttryck for, att hogern icke lingre kan

vid jordbruket reda sig med endast den enkla losen, att vi vilja taga jorden fran

m. m.
(Forts.)

bonderna, utan #fven maste komma in pé realiteterna, och jag
méste for min del sdga, att det dr ett stort framsteg frin det he-
las synpunkt, att frigan fores in pd realitetsbehandling s& mycket
som mojligt.

Nu ha i sjaliva verket motiondrerna visserligen inskrinkt sina
yrkanden till begiran om en nirmare utredning angiende bonde-
klassens bevarande, men i sin motivering ha de tydligen varit ange-
ligna om att berora fragan i hela dess vidd. De tala dir om, att
det ar det jordbrukande folkets jordfraga i hela dess vidd, som
de vilja taga hand om, och de gora #fven atskilliga antydningar
om de olika grenarne af denna friga, fast de sedan sluta med att
begrinsa sig till det amne, som utgdr foremélet for deras hufvud-
intresse, och i det afseendet begira de en allsidig utredning.

Jag maste redan fran borjan siga, att di motiondrerna utisin
motivering pi alla sitt ge direktiv pa hvad man icke skall gora
och bland annat alldeles uttryckligen ta afstand frin alla mera
direkta och ingripande atgdrder, kan man ju didrmed séga, att mo-
tiondrerna trots sin begiran om en allsidig utredning redan i sin
motivering tagit ett bestdimdt afstind fran en sidan utredning.

Motiondrerna berora, som nyss sades, alla de olika klasser,
hvarom hir ir fraga. De tala om backstugu- och inhysesklasserna
och om industriarbetarnes samt jordarbetarnes ritt och mojligheter
att fi jord, och i det afseendet siga de, s& vidt jag kan forstd
deras motivering, att man kan vaga det pastiendet, att statens eg-
nahemslanersrelse och de atgirder, som vidtagits for att underlitta
upplitelse af jord pa statens dominer, dro tillrickliga for detta
andamal. Jag vill redan nu fista uppmérksamheten pa, att det
minst sagt rader mycket olika mening om, huruvida dessa nu asyf-
tade anordningar iro tillrickliga. For min del synes det uppenbart,
att de icke under nagra villkor idro tillrickliga. Sarskildt karak-
taristiskt &r motiondrernas framstillning dirutinnan, att de peka
pa, att det ir statens jord, som foretridesvis bor anvindas, men
olémma, att det #fven #r de stora emskilda dominernas jord, som
hir bor komma i friga.

I sin motion ha motiondrerna ganska mycket blandat ihop sa-
kerna. P& sidan 4 i utskottets belinkande, ddr motionen atergit-
ves, framhalles pa tal om torparefrdgan, att den bor losas genom
frivillig ofverenskommelse parterna emellan och att mojligtvis sta-
ten bor trida hjalpande och medlande i breschen, men négot ex-
propriationsforfarande fir pa inga villkor ifrdgakomma. Dar ha
saledes motiondrerna stillt sig pa en stindpunkt som de naturligt-
tid fran sin synpunkt ba ftullt fog att intaga. Jag vill emeller-
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tid pdpeka, att ur min synpunkt hjilper icke detta dfverlimnande Ang. befrim-
allenast till den irivilliga ofverenskommelsen, ty det blir bara denJ@nde af box-

stora utplundringen. Det blir d4 alltid — sisom jag ocksa tillit ,n,‘f;;’,"f;?fffg’,fdc
mig framhilla under remissdebatten — de allra storsta kopeskil- vid jordbruket

lingar, som komma att utkrifvas af de stackars ménniskor, som . m.
skola kopa sig jord. Och den medlande verksamhet, som staten (Foris.
skulle ut6fva, kan omojligen fa nagon effektivitet i den riktning,
att dessa Ofverenskommelser bli driigliga, om icke bakom denna
statens medlande verksamhet ocksd stir ett maktmedel, nimligen ex-
propriation.

Hvad som motiondrerna hir egentligen afse, &r emellertid dels
den egentliga bondeklassen, dels de som icke dro sjalfagande, utan
ha sin jord pd arrende. I detta afseende #r motiondrernas fram.-
stillning ganska dunkel, ty det ser ut, som om de hir skilde pa
en i socialt afseende bittre situerad arrendeklass, som skall vara
likstalld med bondeklassen, och vidare en arrendeklass, som mot-
svaras al torpare och ligenhetsinnehafvare. Redan detta visar,
att motiondrerna #ro inne pé att vilja uppehalla en ganska afse-
viard klasskillnad bland den jordbrukande befolkningen, ehuru
syftet vdl bor vara att s& mycket som mojligt utjimna klasskill-
naden #fven har. I denna punkt siiga #fven motionsrerna uttryck-
ligen ifran, att de icke pA nagra villkor vilja ha med expropria-
tionsforfarandet. Men de siga, att den nuvarande arrendelagen ir
otillricklig, Aatminstone i ett viktigt afseende, men hvilket detta
skall vara siga de icke. Jag vill gifva motionirerna ritt i, att
nimnda lag &r otillrcklig, och jag vill for min del tillagga, att
den #r det 1 manga afseenden.

Jag kommer sedan till motionirernas hufvudpunkt, nimligen
den nuvarande bondeklassens bevarande. De framhalla dér, att
detta skulle bestd dels i sliktjordens bevarande i bondeklassens
hand, dels i att bereda yngre bondsoner mojlighet att fa jord. Dir
ha vi ocksd denna oklara skillnad: yngre bondséner, som icke ha
jord, betraktas sisom ndgot for sig, fristaende fran industriarbetare,
léntagande jordarbetare, torpare och andra. som icke heller ha
néigon egen jord. Emellertid, med forbigiende af denna dunkelhet,
som dock antyder, att klasskillnaden pé landet f6r motionirerna
framstdr sdsom ndgonting ganska viisentligt, ofvergar jag till hufvud-
fragan eller sliktjordens bevarande inom bondeklassen.

Motionérerna ha i sin {ramstillning helt och hallet foljt tva
for oirigt mycket intressanta publikationer, utgifna sasom bilagor
till emigrationsutredningen och bigge forfattade af docenten Nils
Wohlin. Den ena af dessa, bilagan 11, ror torpare-, backstugu-
och inhysesklasserna och den andra, bilagan 10, har till titel
»Bondeklassens undergrifvande». Motiondrerna ha si nira foljt
denna framstillning och sillat sig till densamma, att man nistan
kan siga, att motiondrerna »lutat sitt hufvud» mot docenten Nils

Andva kammarens protololl 1911. Nv 17. 2
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Ang. befram- Wohlins framstéllning 1 detta afseende, ehurn, som vi sedan skola
Jjande af bon-ge  motiondrerna, nar de nodgats ténka sjilfva, ha ganska afse-

deklassens
Erarblifeande
vid jordbruket

M. 0L
‘ AY
(Forts.)

vardt 1osslitit sig fran docenten Nils Wohlins framstillningssatt.

Motioniirerna siga i ofverensstimmelse med Wohlins uppfatt-
ning, att hvad som foranleder den nuvarande bondeklassens under-
grifvande ar, att sliktjorden mobiliseras, att den blir, sdsom man
siger, en handelsvara. Detta 1 sin ordning fororsakas af tidsandan,
penninghushéllningen, den lika arfsritten och upphéfvandet af
bordsritten. Vidare siga motionirerna, att det har litet eller intet
atgjorts for att undanrdja eller sitta hinder for denna ekonomiska
utveckling. De frambélla vidare, att bolagens jordforvirf icke kan
betraktas sdsom nagon sirskild olycka. Det enda, som blifvit gjordt,
ir norrlandslagstiftningen med dess forbud for bolag att inkopa
bondehemman, men motionirerna siga, att detta forbud pa bland
annat de grunder, som framhallas i Wohlins utredning, maste an-
ses vara af ett omtvistligt virde. Redan dir ha emellertid motio-
nirerna ovetande skiljt sig frin docenten Woblin. Om man ném-
ligen gar till hans framstillning, skall man finna, att han alldeles
utdomer norrlandslagstiftningen. Docenten Wohlin har gjort mye-
ket intressanta sakutredningar, men nidr han kommer in pd de
socialpolitiska fragorna, tar han, unghdgerman som han sésom be-
kant #r, alldeles bestamd stillning, sasom ju helt naturligt &r for
den hogerpolitiska och man kan siga bolagssynpunkten pa denna
sak. Det 4r nigonting, som ur min synpunkt, det fi herrarne icke
fortycka mig, synes mig mycket betinkligt, namligen att i frdga
om utredningen af dessa viktiga sporsmél tyngdpunkten &r lagd hos
en person, som hyser och i sina framstillningar utvecklar ett s
beskaffadt politiskt &skddningssitt.

I sin forsta bok, om torpare- och inhysesklasserna, framhéller
Wohlin till en bérjan, att man bor begrinsa sig till de &tgéarder,
som man redan forsokt, nimligen bittre kredit, uppritta olika
kreditanstalter, forenkla afsondringsforfarandet och underlitta maj-
ligheten att frigéra jorden frin inteckning och alla sidana sma-
saker, som vi syssla med och som visst icke aro oviktiga, utan
sammanlagdt nog kunna gora atskilligt, men som enligt min upp-
fattning dro alldeles otillrackliga. Han slutar med att uttala, att
endast ifall dessa Atgirder icke skulle visa sig ricka till, méste
man taga annat under Ofvervigande. Detta andra f& vi siledes
vinta pa hogst betydligt, innan det kommer. Wohlin blir emeller-
tid mera positiv i den andra boken, som heter: »Bondeklassens
undergrafvande.» Diar framhéller bhan, aft det tjinar ingenting
41l att arbeta i strid med tidens krafter. Detta, kan man ju siga,
ar i viss man riktigt, men darfor bor man ju icke lata dessa krafter,
i synnerhet om de &ro upplisande och destruktiva, utan vidare
hallas, utan foremélet for all ménsklig lagstiftningsverksamhet ar
ju att forsoka leda dessa krafter sd, att de antingen blifva verk-
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ligen fruktbringande, eller ock s4, att de skadliga verkningarna para- 4ng. befrim-

lyseras.

Wohlin framhdller nu, att det #r tidsandan, som fullstandigt ,,
omskapat den svenska bondens Askddningssitt, och att dirtill 4fven o

bidragit, bland annat, penninghushallningen samt att arfsritten
blifvit lika for bror och syster, si att hemmanen bli mera skuld-
belastade, och vidare, att bordsritten upphort, hvarigenom slikt-
traditionerna grusas. Vidare yttrar Wohlin angdende bolagsfor-
virfven, ati det #r ganska viktigt rent af, att de icke obehérigen
hindras, ty den storsta penningfortjéinsten limnas i skogsbygderna,
just af de stora bolagen. Redan detta ar ju icke nagon veten-
skaplig syn p& tingen, utan det ar ett ganska grundt partitagande
for en utveckling, som man dock ofverallt annorstides anser vara
sardeles skadlig. For ofrigt, skogarna viixa och ha sitt virde i
hvems hand de #n #dro och icke blott, om de komma i bolagens
dgo. Vi ba ju ocksd sett, hurusom dessa skogsfortjanster borta i
skogsbygderna ha, dir bolagen regera, nedgatt till ett minimum,
s& att befolkningen dir &r synnerligen illa stilld. Den omsténdig-
heten, att bolagen riidt om skogarna, hvilket docenten och veten-
skapsmannen Wohlin framhéller sisom nagot sirskildt viktigt 1
forevarande fall, har saledes icke hjilpt dessa skogsbygders be-
folkning.

Wohlin framhéller vidare, att forbudet for bolagen att for-
viirfva bondernas fasta egendom icke inverkar p4 den omvandlings-
process, som &ger rum Inom bondeklassen. Han yttrar dirom:
»Tvingslagar al nu niamndt slag kunna icke hjalpa, men under
nuvarande foérhallanden i manga fall direkt skada. Vi lamna dér-
vid 4 sido de hinder fér den industriella utvecklingen, som genom
dem tillskapas, hvilken viktiga fraga icke tillhor detta samman-
hang.» Vidare siiger han, att alla anstringningar méste »for nar-
varande riktas pa att icke forminska fortjansttillfillena i skogs-
bygderna. Hafva tvingslagar af nyssnimndt slag en verkan i
sistnimnda riktning, si dro de #fven ur agrarkonservativ synpunkt
olimpliga,» betonar han. Han kan icke godkinna den vig, som
var politik slagit in pad och som betecknas af norrlandslagstiftnin-
gen. Han yttrar ddrom: »Ielet hos densamma ligger, som pépe-
kats, 1 det forhillande, att den utgar frin oriktiga forutsattningar
betriffande bondeklassens nutida tiankesitt och strifvandens, och
det innefattar ett bristande begrepp om den historiska utvecklin-
gens lagar. Sedan riktar han sig mot den s. k. norrlandska van-
hafdslagstiftningen och erinrar dar om, att »alla tiders erfarenheter
visa, att lagstiftningsitgirder spelat en mycket ringa roll vid sidan
af utvecklingens naturliga krafter. - - — Med en energi, som varit
vird bittre ting, har man satt in all kraft p4 att lamsla industriella
organisationer, hvilkas uppsving varit det stora pluset i den ur
agrarkonservativ synpunkt beklagliga utvecklingen. — — Det

Jande af bon-
deklassens

varblifvande
id jordbruket

m. .
(Forts.)
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Ang. befram- ekonomiskt malmedvetna igenliggandet af ett antal bolagshemman
jande af bon-vid odlingsgrinsen har fangat den framstormande socialpolitikens

deklassens
Fvarblifvande

reformifver.» Han séger, att han hiamtat detta ur bolagsrepresen-

vid jordbruket tanternas reservation i norrlandskommitténs betinkande. Detta &r

m. m.

(Forts.)

ju ett oerhordt hastigt nedfallande frin vetenskaplig till partipoli-
tisk standpunkt. Det dr icke blott vid odlingsgrinsen, utan, sisom
norrlandskommittén har péavisat, ofverallt, som detta vanhéfdande
af bolagsjorden &gt rum. Nedliggandet af jordbruket ar visser-
ligen mélmedvetet i den meningen, att man kan séga, att det for
dem, som vilja odla skog, &r af storre fordel att f&4 ha skog pé
si mycket mark som mdjligt, men de dro da icke sjilfva jord-
brukare; ur jordbrukssynpunkt &r nog déremot icke detta ned-
liggande af jordbruket foérménligt i ett land, ddr det gifves si
méanga fattiga utan nagot att halla sig till. Nu framhalles, och
det sannolikt med mycken stor ratt, att pa en del stillen i landet
skota bonderna sitt jordbruk ganska daligt, och detta dr ju né-
gonting, som man icke bor blunda for, dfven om man har sin
uppmiirksamhet riktad pa hvad jag nu hir talat om.

Hvad som kan goras enligt Wohlins uppfattning ir, att man
skall sammansluta bondeklassen i kooperationer for ekonomiska
syften och att man vidare skall dstadkomma ett méalmedvetet ar-
bete for bondeklassens upplysning. Man skall p& det sittet kunna,
som man siger, ifven pa detta omréde 3stadkomma en rendssans,
en renissans af de nu forsvagade dskddningarna om sliktjorden och
familjegemenskapen. Han sdger dirom vidare: »Nir s& blifvit
fallet, ir tiden afven inne att ombilda den nutida familjeritten.» D&
kanske tiden #r inne, menar han, att aterinfora privilegierad arfsritt
och kanske #fven det gamla bordsinstitutet, men man skall icke
alls, betonar han ytterligare, inlata sig pd {vingslagar sidana som
de nu ifragavarande. Det dr ganska egendomligt 1 alla fall, att
de sista ord, som docenten Wohlin skrifver i det kapitel, dar han
sagt allt detta, innebdra en kritik af hans egna yttranden. Det
ar endast tvd rader och jag skall darfor ldsa upp dem: »Men de
kunna mojligen ordna forhdllandena sd, att de hinder den nuva-
rande civillagen lagger for en regeneration af bondeslikterna for-
minskas.» Dir har docenten Wohlin egentligen giivit en fram-
stallning af hvad denna lagstiftning har for andamal. Ty det ir
vil #ndock si, mina herrar, att om naturkrafterna gd ut ofver
landet och sitta den odlade marken ur bruk, vore det en stor
olycka, men icke skall man d& ligga armarna i kors och vinta pé,
att dessa odeliggande krafter upphora att verka, utan man skulle
vil forsoka att afleda desamma, och i all synnerhet vore det vil
viktigt att afleda dem pa det sitt, aty de icke skoljde bort all jor-
den, si att icke nigot funnes kvar, ur hvilket sedan renfissansen
skulle vixa upp.
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Om vi sedan gé till motiondrernas framstillning, finna vi, att dng. befrim-
de, nir de borja att resonera med sitt eget sunda bondfﬁrsténd,fa’:lde A
3 e . : o eklassens
egentligen falla ifrdn docenten Wohlins uppfatining. De siiga att kvarbli foande
stillningen tycks vara alldeles hopplos: »Tidsandan» later sig ej vid jordoruket
med elt slag fordndra, »penninghushallningen» #4r ett faktum, som  m. .
man icke mer torde kunna komma ifrn, de gamla bords- och  (Forts)
arfvejordslagarne kunna svérligen aterupplifvas, och den lika arfs-
ritten vill man nog dnnu mindre réra vid. Detta siga motioni-
rerna till skillnad frin docenten Wohlin. Jag vill nu erkinna,
att det dr mycket mojligt, att det ligger en viss sanning i docen-
ten Wohlins uppfattning, alt man borde bevara bondejorden frin
att bli en handelsvara, och 1 var tid yrkas ocksa ibland, att de
smé bondjordarna skola blifva fideikommiss, hvarforutom uppla-
telse af jord med en tryggad besitiningsritt verkar i samma rikt-
ning. Betriffande Wohlins utialande om bordsinstitutets Aterinio-
rande siga motiondrerna, att de icke tro pd nyttan didraf. Man
far saledes resignera, anse motioniirerna, men alldeles hopplost dr
det vil icke #ndi, och s& begira de, att Kungl. Maj:t méatte verk-
slilla en utredning, men detta forst sedan de tagit afstdnd fran
allt, som verkligen kan goéras utdfver hvad docenten Wohlin fore-
slagit. Det #r ganska intressant att se, huru motionirerna dock
vilja ge nigon liten anvisning hirvidlag — det 4r den enda an-
visning, som man fir af dem — de siiga nimligen: »— — — vi
anse det sjilfklart, att utredningen ocksd skulle verkstilla en un-
dersvkning om bolagens jordférvirf i sddra och mellersta delarne
af landet, hvarigenom ett énskemal, som flera ginger framstillts i
Riksdagen, skulle blifva tillgodosedt.» Bolagens jordforviirf spela
ingen roll, sade docenten Wohlin, och déri ha #fven motionirerna
instimt, men nir de sedan boérja tinka pd egen hand, komma de
tillbaka till, att man kanske i1 alla fall borde hindra bolagen att
lagga under sig for mycket jord och att man i alla fall pa det
sattet kunde 1 ett afseende bidraga nigot till att skapa ett tillstind,
som battre, #n om utvecklingen finge utan vidare fortga, kunde
bringa allt pa ritta fotter.
Jag vill i foérbigdende dfven niamna, att docenten Wohlin talar
om, att man har tvd tecken till en bondereniissans, och detta skulle
vara dels att atervindande amerikanare uppképa jord, dels den
sd kallade smfbrukarrorelsen. Han erkdnner dock, och det sdsom
jag tror med stort fog, att p& det forra symptomet &r icke s& mye-
ket att bygga, och hvad smabrukarrorelsen angir, tror han icke,
att densamma, ehuru den #r en modern och tidsenlig rorelse, verk-
ligen ar #gnad att utgdéra utgingspunkten for den renissans, om
hvilken han talat.
Det ar ganska intressant att till de bdda motionerna i denna
fraga vickts tvd tilliggsmotioner, den ena af herr Lindblad i
Forsta kammaren och den andra af herr Mallmin i denna kam-
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Ang. befran- mmare. Det ror s. k. lagenhetsinnehafvare. Det dr en ny klass,

J“Zf,fla‘;{ez‘;”' som man ansett sig ha forbigatt i den forsta motionen. Det ror

Tvarbli feande sadana ligenhetsinnehafvare synes det, som sitta didr med sina

vid jordbruket upplatelser pa viss tid, exempelvis 50 &r, och som efter att sjilfva

/gl(;r;’sl-) hafva upparbetat jorden och byggt husen méste ga frin gard och

' ) orund, sivida de icke kunna forméds att gi in pa ett ofta nog
oskiiligt arrende.

Jag vill nu icke smickra mig med, att detta tilligg mdjligen
tillkommit, efter det socialdemokrater vid denna riksdag tio dagar
forut vickt motion #fven om detta, men det ir ganska intressant
i alla fall ur viss synpunkt att se den framstillning, dessa motio-
ndrer gjort i detta sitt tillagg. De framballa — och det tror jag
betecknar ett stort framsteg i hogre politik — att det dock icke
ar riktigt, att allt detta arbete skall utan ersittning tagas frén
dem af jordigaren. Dessa ligenhetsinnehafvare bora val inda ha
rittighet att f& fornyad upplatelse atminstone och motionarerna ga
sh langt, att de ifrdgasitta att t. 0. m. i lag skall bestimmas eun
norm for storleken af den nya afgilden, som skall komma att till-
lampas. Jag gratulerar motlondrerna till att ha vigat sig pa nagot
sidant. men, siga de — och nu kommer det intressantaste — »1
allménhet har den enskilde jorddgaren afgjord motvilja mot att
afhinda bemmanet nagon del» Det &r ocksd ménga andra for-
hallanden, som ligga hindrande i vigen. »Vore det icke lampligt
dd», siga motionirerna, »att nir lagenhetsinnehafvare skola fi
friare stillning, vi anvinda tomtrittsinstitutet eller ; annan upp-
latelseform, icke med full dganderitt utan bara med tryggad be-

sittningsratt ?
Ja, dir se herrarna pd hogersidan och det dir komma ni nog
att & #ta upp, sa linge ni lefva — att nu har ni medgifvit, att

niir jord skall afsondras fran enskilda egendomar, dé vill man na-
turligtvis icke pa nagot sitt tillforsikra sméibrukarna »full> &gan-
deratt, som ju var det cnda ritta, d& det gillde afsondring fran
statens egendomar, utan de stora jorddgarna skola fa behalla sin
jord, ty det finns ju alltid nigon mojlighet att fortjana litet extra
diarps framdeles. Man bor dirior begagna tomtritt eller annan
tryggad besittningsratt! Men nir det giller kronan, som ju ocksa
arjordiigare,och denne jordagareifrigasatiesskolaforfogastver sin jord
p& enahanda sitt, sé siges fran samma hall: Detta ir att taga jor-
den ifran bonderna, som hoppats fi jorden med full dganderitt,
det vill siiga sdsom en otrygg handelsvara, som kan »mobiliseras».
Nu tror jag i alla fall, att om kronan uppliter jord med tryggad
besittningsritt, sker det for att skydda smélagenhetsinnehafvaren;
men niir den enskilde jorddgaren vill upplata jord med besittnings-
riitt, si sker det i syfte, att han fortfarande skall kunna ha nigon
extra vinst diiraf. Jag kan da icke forstd, att, nir motionidrerna for
sin egen och sina likars jord nu {orordat upplételse utan full agan-
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deritt, de icke med #nnu storre skil dro med om att bitriida sam- dng. befram-
ma upplitelseform i friga om statens jord. Jag hoppas emellertid,ﬂ“:‘ldc I
2 - : eklassens
att angreppen mot upplitelse af statens jord icke blott med full z,g.p0 fyande
aganderiitt, spekulationsiiganderitt, utan ocksd med en for brukarna vid jordbriket
verkligen betryggande besittningsritt 1 och med denna motion = m
blifvit afforda frin dagordningen. (EoRt
Emellertid skynda sig motiondrerna att forsikra, att den af
dem férordade lagstiftningen i ty fall icke bor fi »retroaktiv ver-
kan». Alla nuvarande ligenhetshafvare, som just lida af missfor-
hallandena, skulle icke f& hugnas med lagens irméner!
Med det anforda vill jag halva sagt, att den utredning, som
nu pagdr 1 jordbruksdepartementet och till hvilken utskottet med
afstyrkande hénvisat, enligt all sannolikhet icke #r nigon sidan
utredning, som jag Onskar eller vigar fista nagra stora {orhopp-
ningar vid, men eftersom en siddan utredning pagir, skulle jag 1
hvarje hindelse helst vilja ha skrifvelser om allt mojligt for att
inverka pa och paskynda densamma. Men nir di herrrarna, som
viickt denna motion, sarskildt uttalat, att det dr just en dylik ofull-
komlig utredning, de vilja ha, och denna utredning pagir, si tyc-
ker jag det vara befogadt af utskottet — ehuru utskottet icke sagt
det med samma motivering som jag — att hinvisa till ndmnda ut-
redningsarbete. Motionirerna bora vara nojda, di de fa hvad de
vilja och sedan kanske ocksad mojligtvis genom pétryckningarne
fran annat hill nagot litet mera #n de sjalfva vilja. Dirfor, herr
talman, ber jag att f& instimma i utskottets slutliga yrkande.

Harpé yttrade:

Herr Nilsson i Bonarp: Herr talman! Jag och mina med-
motiondirer hade vid motionens afgifvande icke nigon kinnedom
om, att jordbruksministern limnat 1 uppdrag at sakkunnig person
att utreda de fragor, som 1 motionen asvftas. Da man emellertid
befarade, att emigrationsutredningen om bondeklassens undergrif-
vande icke skulle komma s snart, som skett, att féranleda nagon
atgird, ansigo vi med hinsyn till frigans stora betydelse, att vi
borde fista regeringens och Riksdagensuppmirksamhet pa densamma.

Sisom herrarna nu finna af det foreliggande utskottsbetank-
andet, s har, liksom férut antydts, uppdrag lamnats it docenten
Woblin att sisom sakkunnig person genom bestk i Tyskland, Os-
terrike, Schweiz, Frankrike och England pa ort och stille nirmare
understka och studera de lagstiftningsitgirder, som under senare
tid blifvit inom dessa lander vidtagna for att kvarhalla allmogen
vid jordbruket, samt att darefter afgifva redogorelse for derdn och
iakttagelser, som han vid studiet af nidmnda atgirder och deras
verkningar kunde komma att gora. Vid sadant férhallande har ju
redan det yrkande, vii motionen framstillt, bifallits, si att jag for min
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Ang. befrim- del fir siga, att jag dr mycket nojd med det lige, hvari frigan

sande af bon-
deklassens

sdlunda bringats, och jag anhéller att till utskottet fi uttala min

lwarbli foande tacksambet for de vilvilliga ordalag, hvari utskottet afstyrkt motio-
vid jordbruket nen. Jag finner dess afstyrkande under férhandenvarande forhal-

m. m.
(Forts.)

landen vara vil grundadt.

Att nu ingd pd négon saklig kritik pa herr Lindhagens an-
forande dartill torde riitta tidpunkten nippeligen vara inne, da det
dr uppenbart, att frigan kommer tillbaka till kammaren. Det skulle
1 detta fall medfora lika litet resultat som den linga och vidlyftiga
diskussion, som hir vid forlidet plenum fordes rérande Kastellegar-
den, di samtliga talare dir yrkade aterremiss, men likval mycket
vidlyftigt fortsatte debatten. Jag tror silunda, att det icke skulle
leda till nagot visentligt resultat att upptaga fragan till mera del-
taljerad profning.

Jag vill gentemot herr Lindhagen blott siiga, attjag beundrar
hans stora teoretiska kunskaper, men beklagar, att han har sa li-
ten praktisk blick pa dessa fragor, som han har. Jag tror icke,
att hans teorier #ro blotta teorier, men ihvarje fall éiro de vil inda
icke s& siirdeles mycket virda i realiteten.

Betraffande arrendatorsklassen har utskottet ansett, att var
framstilining dfven i detta afseende borde afstyrkas. Darvidlag
har utskottet iiberopat den nya arrendelagen af 1908. Jag far ju
medge, att det kan ha sina betéinkligheter att begiira @ndringar i
en si ny lag som denna, men jag tror likvisst, att man kan i af-
seende a4 denna peka pa oligenheter, som nu forefinnas, och som
utan svérighet kunde afhjilpas, oligenheter som sirskildt for arren-
datorerna kunna vara ganska betinkliga.

Jag skall bara be att i allra storsta korthet fi omnimna en
enda omstindighet. Det kan vara sa, att tiden {6r ett arrende-
kontrakts utlopande dr ndra for handen. DA vinder sig arrenda-
torn till jorddgaren med anhéllan att f4 veta de nya arrendevill-
koren, men pa sin upprepade anhillan fir han oftast det svaret:
»Det gora vi upp lingre fram». Tiden gir, och han vet icke, hur
han skall stilla sig; han vet icke, hvilka arrendevillkoren kunna
komma att blifva, och han vet icke, huruvida han skall fsranstalta
om realisering af sitt bo for att eventuellt skaffa:sig ett annat ar-
rende. S4 gar tiden, intill dess kontraktet #r nira utlupet. D4
forelagger tillafventyrs jorddgaren honom ett nytt arrendekontrakt
med villkor, som méhénda kunna vara orimliga. Arrendatorn har
da icke mojlighet, inne pd tiden for aftradet som det ar, attreali-
sera sitt 16sbo, och han &r di niira nog tvungen att g in pa dfven
de orimligaste villkor. Dylika svérigheter skulle emellertid litt nog
kunna afhjilpas, om i lagen infordes den bestimmelsen, att jord-
igare skulle vara forpliktigad att minst ett &r fére arrendetidens
utgdng hafva forelagt arrendatorn de nya arrendevillkoren. Jag
kan icke forstd, att detta skulle for jorddgaren innebira ndgon som
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helst svirighet. Vi veta ju, att betriffande kronoarrendena sker Ang. befidm-

arrendevirderingen tre ar fore aftridet. J“Zd,f AL
. T o eklassens

Jag har endast velat peka pa denna omstandighet sdsom va- Tvarblifsande

rande af ganska stor betydelse och litt afhjilpt. Nu har emeller- vid jordbruket
tid, som sagdt, utskottet dfven i denna del afslagit motionen, och N
jag skall sisom frigan nu ligger, boja mig for utskottet och har  (Forts)

darfor, herr talman, intet yrkande att gora.

Herr Lindhagen: Jag fir, di den siste drade talaren for-
klarade sig icke vilja ingd pa nigon saklig kritik af mitt forra an-
forande allenast siga, att detta ar ett gammalt uppfattningssitt, att,
da sakliga skl fattas for att motsitta sig en sak, man i det lang-
sta dock stker att hindra demsamma, och dit hor, att man soker
att undanskjuta den sakliga profningen genom sidana talesitt som
att motstdndaren har bara teoretiska, men inga praktiska kunska-
per. For min del har jag den uppfattningen, att jag har mycket
litet teoretisk, men mest praktisk erfarenhet i saken; och jag bari
alla fall sikerligen mera praktisk insikt i dessa frdgor dn den siste
talaren, som nog mest suttit pa sitt eget hemman, medan diremot
jag under olika skeden i mitt lif vistats och vandrat omkring i
skogar och bygder i olika trakter af vart land. Déremot medger
jag, att jag icke har den erfarenhet, som #r den fornimsta, ném-
ligen den erfarenhet, den har, som bar den sko, som klimmer. I
det afseendet brister dock den siste arade talaren lika mycket som
jag, ty afven han tillhor ej de samhillsklasser, om hvilka det hir
ir fraga.

Herr Gripenstedt: Herr talman!  Det var ett yttrande i herr
Lindhagens forsta anfoérande, som uppkallade mig. Han nidmnde
dir, att d& motiondrerna icke hade vigat sig pa eit fordag om ex-
propriationsisrfarande, utan hemstillt, att vid tornyandet af arrende
al ligenhet tomtritten skulle komma till anvindning, si hade her-
rarna dér uppgifvit sin stindpunkst i friga om statens jordigareriitt
och den upplitelzeform for ligenheter fran statens sida, som det
forut varit tal om. >Detta 4r ett yttrande, som herrarna skola f&
dta upp, s& linge ni lefva», sade herr Lindhagen och hoppades han
»att angreppen mot upplatelse af statens jord icke blott med full
dganderitt utan ocksd med en fér brukarne verkligen betryggande
besittningsratt i och med denna motion blifvit afforda fran dag-
ordningen.» Jag kan icke finna annat #in att han hir blandat ihop
tvenne saker, som icke ha nigot med hvarandra att géra. 1 motio-
uen ir det, som sagdt, blott tal om upplételse frin enskilda egen-
domar, och den stindpunkt, som har framforts af ménga, diribland
af mig, att upplitelse {ill smabruk frin statens doméner, borde ske
hufvudsakligen i form af dganderitt, den stindpunkten vidhaller
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jag fortfarande och finner densamma icke alls vara antastad af herr
Lindhagens forsta yttrande.

Herr Lindhagen: Jag tror, att det &r den siste talaren, som
blandat ihop sakerna. Jag talalade icke i detta sammanhang om
expropriation det ringaste, utan jag sade, att tilligget till de mo-
tioner, som ju icke undertecknats af herr Gripenstedt, innehdll, att
di det galier att upplata smabruk och ligenheter frin enskilda
possessioner, di kan man icke begira, att det skall ske med full
dganderatt, ty dgarna vilja behalla jorden; och ddrfdr, mena jord-
dgarna, bor for sidan upplitelse anvindas tomtratt eller standig
besittningsriitt. Men jag anmirkte, att om det gir for sig att 1
sidana fall anvinda den uppléitelseformen och den di anses vara
lika bra som eller bittre &n den fulla dganderitten, si bor det
dfven ga for sig 1 friga om statens jord. Herr Gripenstedt tycks
emellertid ocksd hafva den asikten, att nir det giller afséndring af
statsjord, d& bor det ske med »full> dganderitt, men nir det giller
afsondring af enskild jord, d& bor det vara tryggad besittningsritt.
Jag forstir som sagdt inte, hvarfor den skillnaden skall finnas. Men
det ar vil det, att det dr de enskilda intressena, som spela in, och
da stiller det sig olika allt efter som man tror sig skorda vinst af
en anordning.

Herr Gripenstedt: Hvad den sista frigan vidkommer, si ar
det icke undantagslost, som jag yrkat pd att staten skall upplita
jord med full dganderitt. Vid vissa tillfallen kan ju besittnings-
ritten vara beriitticad. Hvad Ater motiondrernas yttrande vidkom-
mer, s& ma det st for deras rikning, om de vilja rekommendera
den upplitelseformen for enskilda egendomar. De ha naturligtvis
gjort det dirfor, att de icke vagat sig pA nigot forslag angdende
expropriationsriitt. Men expropriationsritt behofs ju icke, d& det
ir friga om statens doméner.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

=]

3 7.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget Andra kammarens
fjarde tillfalliga utskotts utlitande, nr 5, med anledning af vickt
motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t i fraga om sittet for med-
delande af faststillelse & jordafsondringar m. m.

Uti en inom Andra kammaren vickt motion, nr 277, hade
herr Ericsson i Ofvanmyra hemstallt, att Riksdagen i skrifvelse
till Kungl. Maj:t matte anhilla, det Kungl. Maj:t ticktes lata ut-
reda lampligaste sittet for beviljande och faststillelse af gjorda
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afsondringar, #fvensom huruvida enklare och till f6ljd diiraf mindre 4ng. medde-
kostsamt forfaringssitt &n det nu foreskrifna kunde Avigabringas Z“;lt‘fl% ‘;f e
for vinnande af lagfart &4 jordafsondringar, och eventuellt om sir- 7-0,.d§;:6,ﬁ
skilda undantagsbestimmelser i berorda afseenden borde A&stad- dringar m. m.
kommas for Kopparbergs lin, samt sedermera, s fort ske kunde, (Forts)
for Riksdagen tramligga de forslag, hvartill utredningen kunde

gifva anledning.

Utskottet hemstillde, att ifrdgavarande motion icke métte af
Andra kammaren bifallas.

Utskottets hemstillan foredrogs, hvarefter

Herr Strom i Transtrand yttrade: Herr talman, mina herrar!
D4 utskottet i slutet af sitt betinkande framhaller, att utskottet har
all anledning formoda, att de syften, motiondren velat tiligodose,
komma att vinnas genom skiftesstadgekommitténs arbete och af
detsamma foranledda atgirder frin statsmakternas sida, s har jag
egentligen icke nagot annat yrkande att gora utan endast be att,
s& att siiga, fA understryka hvad utskottet har framhallit. D4a jag
alltsd 1 likhet med utskottet hoppas, att de syftemal, vi motionirer
velat vinna genom motionen, skola genom detta kommittéarbete
bli tillgodosedda, si vill jag endast med ett par ord ytterligare
framhélla, de motiv, som bestimt oss for att framkomma med
motionen.

Som kandt &r, kan en egendom delas dels genom #gostyck-
ning, dels genom jordafséndring och dels genom hemmansklyfning.
Agostyckning kan som bekant endast tillimpas i de trakter, dir
laga skifte forsiggitt. Inom Dalarne ar det hogst fa trakter, dir
laga skifte dgt rum, utan dar har i regel endast forekommit stor-
skifte. Dir tillitas siledes icke nigra andra forfaringssitt for att
franskilja nagot fran en egendom in jordafsondring eller hem-
mansklyfning.

Genom bemmansklyfning kan nu ett hemman klyfvas i ofant-
ligt sm& delar, ja, enligt mitt férmenande dfven i alltfor smi
delar, hvarpd man ju ménga ganger sirskildt i Dalarne sett bevis;
men denna hemmansklyfning innebir dock i alla fall, att mot-
svarande iniigo- och afrésningsjord skall franskiljas. Det kan ju
tankas att franskiljandet i stillet 6nskades pi det siittet, att endast
vissa delar af indigo- eller afrosningsjorden bletvo styckade.

Genom jordafsondringen aterigen kan franskiljandet ske pi
annat sitt. Dir kunna vissa delar frinskiljas utan hinsyn till
jordens natur; men di jorden undergitt endast storskifte, fAr blott
en femtedel af hemmanets hela areal afsondras. Man tinke sig
d& det forhallandet, att ett utskogsskifte, som omfattar ensfemtedel
af hemmanet, redan blifvit afsondradt, och att det sedan skulle
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ding. medde- sittas 1 friga, att ytterligare nigon del af hemmanet skulle af
Z“"td__“;;“lf fast-3oaren frinskiljas, exempelvis ett indgoskifte eller en del af ett
;o?dtgj%:'h?- inagoskifte. D& #r han {orhindrad att gora detta pi grund diraf,
dringar m. m. att en femtedel redan &r afsondrad. Detta dr nu en svirighet, som
(Forts.)  gor, att afsondringar, sdsom de kunna ske sdrskildt i visea trakter
af Dalarne, icke alltid kunna verkstillas p4 det bista och for af-
sondrandet lampligaste sittet. Det kan ju tdnkas, att en jorddgare
vill afsondra en del af sin inigojord, exempelvis till en granne,
hvars #gor ligga sa till, att han girpa vill forvirfva denna del,
eller att han vill afséndra den for annat #ndamél, fér bildande af
eget hem eller dylikt; men d&4 mdoter denna svarighet, att en femte-
del af hemmanet foérut #r afséndrad, och d4 later det sig icke gora.
Det dr just for sidana fall som vi med vir motion velat an-
halla, att en utredning métte bli verkstilld, s& att man dels métte
pa lampligare sitt dfven i Dalarne kunna frinskilja jord frin en
egendom, dels ocksd utan alltfor stora kostnader mé kunna fi lag-
fart p4 det franskilda. D& jag emellertid hoppas, att dessa syfte-
mal skola kunna vinnas, pa sitt utskottet antydt, s& har jag, herr

talman, icke annat yrkande #n hvad utskottet har uttalat.

Harpa anforde:

Herr Olsson i Alfdalsésen: Herr talman! Det ar att beframja
egnahemsrorelsen, skapa en nojdare, fast boende arbetarebefolk-
ning, aterborda en stor del af Dalarnes inigojord, hvilken for nér-
varande ligger i bolagens iigor, i hinder, som hafva bruk for den
och som Atminstone i norra Dalarne lingta cfter att med full agan-
deratt fa forviarfva sig ndgon bit af den svenska jorden, det ar i
det syftet som jag varit med om att vicka denna motion for att fa
en lagindring till stind; ty det duger ej att till stor del genom
onddigt sirama, opraktiska lagparagrafer drifva den ena efter den
andra af vara arbetare och smabrukare samt deras soner att hem-
losa trampa Sveriges eller Amerikas jord.

Hvarfor skall man t. ex. tvinga en person, om han vill skaffa
sig eget jordbruk, att jimvil skaffa sig husbehofsskog, da han van-
ligen knappt kan skaffa medel till betalning af indgojorden och
ibyggnaderna, i synnerhet som husbehofsvirke numera finnes att
i man af behof f& kopa i nastan hvarje socken, for att icke siga
i hvarje by, for ganska billigt pris? Atminstone forhaller det sig
si 1 min hembygd. Arbetsgifvarna hafva for ofrigt enligt mitt
formenandenumeraintresseaf attlats vederborandefa dylikt husbehofs-
virke. Jag skall be att fi konstatera ett par exempel pa huru det
stiller sig under nuvarande bestimmelser fér jordafsondring. DA
det galler en egendom A om cirka 20 tunnland (si stora finns det
tyviarr i Yéra bygder ej manga), kan en femtedel, eller fyra tunn-
land in#dgojord, fi afsondras frin en sidan egendom wutan skogs-
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mark; men d& det giller ett hemmansnummer B, som innehaller 4ng. medde-
endast fyra tunnlund indgor, si kan spekulanten, om han behﬁfverl“"lfl_,‘;;‘;ﬁ/“ft‘
denna areal, ej fa kopa denna utan att samtidigt forvirfva en stor ;ofdf,;:mf
hemskog, som igaren,t. ex. ett bolag, ¢j vill och méngen ging till dringar . m.
foljd af obligations- eller andra 14n ¢j kan silja. P& hemmanet A, (Forts)
som fick kopas for, lat oss siga, fyrahundra kronor, dirfor att forre
dgaren, t. ex. bolaget, ej bade bruk for detsamma, reder koparen
sig ratt bra; men hemmanet B méste han limna, darfor att sko-
gen var for dyr. P4 hemmanet A gir det bra att existera pa fyra
tunnland indgor, wtan skog; hvarfor skulle det d& ej gi {or sig af-
ven pAd hemmanet B med samma jordareal?
I Dalarne finnes en mingd smé bolagshemman om fyra till
sex tunnland indgojord, synnerligen limpliga till egnahem, hvilka
hemman bolagen siikerligen skulle silja for vrakpris, och som ar-
betare och smébrukare vilja kopa, for att hustru och barn skola
hafva ndgot att arbeta p& 1 stillet for att sitta med korslagda ar-
mar, medan han, mannen, dr borta p& arbetsfortjinst under vissa
delar af aret. Jag skulle darfor vilja fraga: hvarfor kan ej Riks-
dagen losa denna fraga pa ett enkelt sitt, enkel som denioch {or sig #r?
Under det man i Norge pa nfgra timmar kan gora en egna-
hemsafsondring klar, s& krifves hir i landet fér samma sak 4ra-
tal, {6r att vanligen efter mycket experimenterande ~— misslyckas.
Emellertid vill jag uttrycka min tacksamhet mot utskottet for
den vilvilliga behandling, som det dgnat var motion. Utskottet
hade knappast kunnat komma till nigot annat resultat under nu.
varande forhillanden. Det har ju stodt sig pa en af Riksdagen
forut afliten skrifvelse i #mnet, hvilken skrifvelse, sdsom utskottet
antydt, blifvit remitterad till skiftesstadgekommittén. Under utta-
lande af min lifligaste forhoppning att detta kommittébetinkande
snart ma komma in pd Riksdagens bord, och att vi med anledning
daraf snarast mojligt kunna forvinta oss en kungl. proposition i
dmnet och att i densamma tages hinsyn for albjilpande af de
missférhillanden, som vi i vir motion framhalit betriffande jord-
afsondringar i Dalarne, med uttalande af dessa forhoppningar har
jag, herr talman, under nuvarande forhallanden intet annat yrkande
att gora dn om bifall till utskottets forslag. ’

Herr Persson i Tillberg: Herr talman, mina herrar! Den
frdga, som genom herr Ollas Ericssons forevarande motion aterigen
bragts under Riksdagens profning, ar nog af stor vikt for landet
1 dess helhet, men #r si i dnnu hogre grad for Dalarne ned dess
siregna jordfdrballanden. Det har niamligen visat sig, att lagen
af den 27 juni 1896 angéende hemmansklyining, agostyckning och
jordafsondring icke har verkat pa ett fullt tillfredsstillande satt;
och de farhagor, som jag uttalade redan ar 1896, da lagforslaget
foreldg for Riksdagen till behandling, ha pa ett olycksbringande



Nr 17.

Ang. medde-
landet af fast-
stiillelse ¢
Jordafson-
dringar m. m.
(FForts.)

30 Onsdagen den 15 mars, f. m.

satt gitt 1 upplyllelse. Den besvirliga procedur, som foreskrefs i
nimnda lag rorande faststillelse af afsondringar, har visab sig sir-
skildt tyngande i Dalarne, dir jorden endast undergitt storskifte
och dir man icke fir anvinda sig af det ar 1896 i vir lag inforda
nya institutet fdgostyckning, hvarfor vi dro hanvisade att begagna
oss af afsondringsinstitutet i alla de fall, som icke afse hemmans-
klyfningar.  Bestimmelsen, som upptogs i 1896 ars lag och
hvilken bestdimmelse forut var stadgad i 1864 och 1881 ars lagar
om hemmansklyfning och jordafsondring och som gick ut pa att
endast en femtedel af hemmanets areal fick afsondras, har visat
sig vara mycket oldmplig och lagt stora hinder i vigen for fast-
stillelse af afsondringarna, ty frdn ett stort antal hemman ha ty-
virr utskogarna langt fore detta afsondrats. Dessa utskogar ha 1
allmdnhet omfattat stora arealer myrmarker af obetydligt varde.
Dessa ha emellertid ingitt i hemmanets areal, och foljaktligen har
det mott svéarigheter, for att icke siga, att det varit omdjligt, att £
faststillelse pa en afsondring frin ett sidant hemman, fran hvilket
utskogen varit afséndrad.

Pa grund af illa utiorda storskiften #r det dock ett oafvisligt
behof for hemmansigarna 1 dessa trakter att genom kop och byte
ordna med sin jordegendom si, att den kan liggas i limpliga
brukningsdelar. Genom ofvan antydda forhallanden har det som
sagdt varit nistan omojligt att fa faststillelse pa afsondringarna.
Ett betydande antal afsondringar har dock kommit till stind,
oaktadt faststillelse icke sokts @n mindre erhéllits. Det har blifvit
s. k. hvilande lagfarter, och ingen inregistrering har forekommit hos
konungens befallningshafvande. Att ett sddant tillvigagingssitt &r
dgnadt att bringa trassel och oreda i jorddganderittsforhillandena
dr uppenbart.

[ detta sammanhang anser jag mig bora upptaga till bemo-
tande en &skadning, som motiondren synes vilja gora gillande,
namligen att allt skulle vara godt och vil, om man ginge tillbaka
till den ordning eller rittare sagdi oordning, som radde pa 18%0-
och 90-talen, d& lagfart meddelades 4 afsondringar, utan att dessa
i kopebrefvet voro till lige och gréinser angifna och utan att fast-
stilllelse i den ordning, lagen di foreskref, meddelats. Det dr visser-
ligen godt och vil att ha lagfart pa sina fastighetstransaktioner,
men enligt mitt formenande #r det minst lika viktigt, ja, viktigare,
att fangeshandlingarna #ro affattade i sidan form, att man kan
identifiera fastigheterna eller afséndringarna, s& att man vet, hvar
de ligga. 1 annat fall blir den sista villan virre &n den [orsta,
och slutet pa en sidan oordning blir ju rittegdngar och dyrbara
landtmiteriforrittningar med hvad dartill hor. Det ér pd grund
af sidana lagfarna, icke faststillda afsondringar, som vi fatt ofver
oss en hel massa landtmiteriforrittningar. Tridvarubolag och en-
skilda skogsjobbare ha forvirfvat en massa afsondringar, utan att
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handlingarna &ro upprittade i sidan form, att man kunnat veta, hvar Ang. medde-
afsondringarna dro beldgna eller s att man kunnat identifiera, hvar l(mﬂcﬁ(}f Jfast-
de finnas p& marken. Foljden har som sagdt blifvit oupphorliga landt- f]g-()?.,l;;s'si,-,;(i
miteriforratiningar, hvilka betingat afseviirda kostnader. Nu siger dringar m. in.
motiondren foljande, hvilket aterfinnes 4 sid. 4 i utskottets betinkande: (Forts.)
»Hérofvan har jag antydt, huruledes man férfor, innan 1896
irs lag tillimpades.” Man silde afligset beligna skiften eller tegar
till dem, som dessa lago till hands at, och képte i stillet skiften,
hvilka voro beligna intill ens egna. P4 det sittet fick man ihop
sin jord utan andra kostnader &n lagfartskostnaderna, och dessa
voro d& en bagatell, endr hiradsritten ensam afgjorde afsondrings-
frAgan och meddelade alltid lagfart & afséndringarna, s snart full-
standiga &ganderattshandlingar foreteddes.»
Jag nodgas siga, att motiondren dfven bar gjort sig skyldig
till ett mycket stort misstag, och jag férmodar, att vi aldrig 4 en
sddan lagstiftning, som enligt motiondrens uppfattning skulle varit
gillande fore 1896. Hiradsritten har aldrig befattat sig med prof-
ning af afsondringsfrgor utan endast med lagfartsfragor och har
granskat, huruvida fullstindiga &tkomsthandlingar foretetts. Men
att lagfart di beviljades utan foregiende faststallelse ai afgilden
berodde pa Kungl. Maj:its utslag af den 14 december 1877. Det
var namligen si enligh 1864 och 1866 ars lagar om hemmansklyf-
ning och jordafsondring, att konungens befallningshafvande skulle
faststélla afgilderna, men i berérda utslag forklarade Kungl. Maj:t,
att den omstéindigheten, att faststiillelse icke var verkstilld af Kungl.
Maj:ts Dbefallningshatvande, icke utgjorde hinder for lagfarts be-
viljande. S& uppkom det oefterrittlighetstillstandet, att lagfart
meddelades, utan att konungens befallningshafvande profvat vare
sig afgilldens storlek eller afsindringens beligenhet.
Sedan fortsitter motiondren vidare silunda:
»Nu déremot mdiste man hos konungens befallningshafvande
soka tillstind till afsondringen med foretcende af karta ofver dgo-
grinserna m. m. och forst sedan detta tillstind erhallits, kan lag-
fart 4 fanget af hiradsritten erhillas. Denna procedur #r oftast
forknippad med jimforelsevis stora kostnader och mycket besvér.
Men icke nog hirmed. Om frdn det hemman, hvarifran afsénd-
ringen sker, redan forut afsondrats en femtedel af dess areal, far
e] nidgon vidare afsondring beviljas, ty jorden i dessa trakter har
undergétt endast s. k. storskifte, och ansékningen om tillstand till
afsondringen afslés.»
Nu vill jag icke gira de herrar, som inslimt i motionen, an-
svariga for hvad hufvudmotiondren hir uttalat, men tyvirr gjorde
min vén herr Strom sig skyldig till samma misstag, da han sade,
att den omstindigheten, att jorden undergitt allenast storskifte in-
verkade pd, huruvida man fick afséndra en femtedel af hemmanet
eller icke. Den saken har icke nigot sammanhang med storskiftet,
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utan hirvidlag giller en generell bestimmelse for hela landet, ehvad
egendomen undergétt storskifte, enskifte eller laga skifte.

Af denna missuppfattning forklaras ocksd den oférstielse, som
motioniiren visat gentemot atgirder, som jag meddelat honom, att
skiftesstadgekommittén #mnar framligga forslag till underlat-
tande af afsondringsforfarandet och om ritt att tillimpa dgostyck-
ningsinstitutet &fven i vara bygder.

Skiftesstadgekommitténs forslag har icke inldmnats till Kungl.
Maj:t och #r silunda icke offentlig handling, men jag finner mig
dock oforhindrad att i stora drag for kammarens ledamdoter ange
de hufvudpunkter betriffande afsondring, som kommitténs forslag
innehéller. Jag vill forst erinra om att jag redan ar 1899 vickte
en motion om indring af 1896 ars lag. P4 grund af denna motion
aflit Riksdagen en skrifvelse till Kungl. Maj:t, hvilken skrifvelse,
sdsom herrarne finna, i hufvudsak #r atergifven i foreliggande betin-
kande. Denna skrifvelse har remitterats till skiftesstadgekommittén,
och kommittén bhar dels pi grund af skrifvelsen och dels pa grund
af de erfarenheter, som kommitténs ledamoter sjalfva hafva, fore-
slagit forst och framst betrdffande afsondringar, att ratt att pékalla
afsondring skall tillkomma jorddgaren — salunda skall han hatva
ritt att afsondra utan att kopehandlingar foreligga — att afsond-
ring, efter det den undergitt teknisk granskning af forste landt-
mitaren, skall faststillas af dgodelningsrattens ordférande; att dgo-
delningsritten skall #ga att profva, om mera in en femtedel af
hemmanet far afsondras; och att hemmanets uppskattade vdrde,
icke dess areal, skall blifva normen for berikning af den del, som
far afsondras.

Betriffande agostyckningsinstitutet vagar jag pésta, att skiftes-
stadgekommittén 1 sitt forslag gatt lingre dn hvad bide jag och
utan tvifvel motiondrerna ens vagat hoppas. Kommitténs forslag
innehéller namligen rattighet att tillimpa dgostyckningsinstitutet
dfven i vara bygder, oaktadt jorden hir endast undergétt storskifte.
Salunda skulle det hinder, som angifves 1 § 21 1896 ars lag, icke
hidanefter kunna goras gillande.

Alla dessa omstindigheter hade jag meddeclat hufvudmotioni-
ren, innan han frambar sin motion, men han fann sig dock icke
nojd med upplysningarna. I ett afseende gir kommitténs forslag
icke si langt, som motiondren dnskar. Han uttalar namligen den
onskan, att s. k. simjodelningar skulle vinna faststillelse, det vill
siga sddana delningar, som forrittats af lekmén, utan att dessa
dgodelningar blifvit vare sig beskrifna eller kartlagda. Men med
den asikt jag uttalat om vikten af att kunna identifiera fastig-
hetsdelarna dr det tydligt, att jag icke kan ansluta mig till mo-
tiondrens uppfattning i detta afseende, utan att jag tar bestdmdt
afstand darifran. Jag skulle for min del vilja beteckna hans on-
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skemal sisom gdende ut pa att legalisera oordningen i afscende Ang. medde-

pa jordforhallandena. l‘md_?’;“f Sfast-
Nu vill jag siiga, att om man genom att bifalla motiondrens ;é%;lfs:dﬁ

forslag i ofrigt kunde fortare komma fram till det mal, mot hvil- dringar m. m.

ket de bada foregiende talarna syfta, och om hvilket jag &r full-  (Forts)

komligt enig med dem, skulle jag naturligtvis vara den forste att

yrka bifall till motiondrens framstillning. "Men d& motionen inne-

hilller s& oindligt litet jamfordt med hvad kommitten kommer att

foresla, si dr det tydligt, att jag maste ansluta mig till utskottets

forslag. Och jag kan icke finna annat #n att utskottets forslag i

det lige, hvari fragan nu befinner sig, &r mycket vilgrundadt. Och

med den vilvilliga motivering, som utskottet gitvit sitt forslag, ar

det med tacksamhet jag ansluter mig till detsamma, och jag anser

att vi, som onska en snar reform och en god reform pa detta

omréide, ha all anledning att yrka bifall till utskottets foreliggande

forslag. :

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§s.

Vidare foretogs till behandling Andra kammarens femte &l Ang. interna-
falliga utskotts utlitande, nr 5, i anledning af viickt motion om t;"?_e”“.m-"t;"
anhéllan, att Kungl. Maj:t ville lifligt inrikta sina bemddanden DA itons sam.
att till norden sammanfsra internationella institutioner och moten manforande
samt genom officiellt svenskt initiativ befrimja frigan om skapan- till norden
det af ett virldssprak. n. n.

Uti en inom Andra kammaren vickt motion, nr 237, hade herr
Landhagen hemstallt, att Riksdagen matte anhélla, att Kungl. Maj:t
ville lifligt inrikta sina bem&danden pa

1:0j att sammanfora hit till norden internationella institutioner
och méten for framjande af ménsklighetens samfillda lifsintres-
sen; och

2:0) att genom svenskt officiellt initiativ sirskildt beframja den
viktiga frigan om skapandet af ett virldssprak.

Utskottet hemstillde, att herr Lindhagens ifrdgavarande motion
icke métte till nigon Andra kammarens atgird foranleda.

Emot utskottets beslut och motivering hade reservation afgif-
vits af herr Svensson i Nykoping.

Efter foredragning af utskottets hemstallan gaf herr talmannen
p& begiran ordet till

Andra Lammarens protokoll 1911. Nr 17.
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Herr Svensson i Nykoping, som anforde: Herr talman, mina
herrar! Herr Lindhagen har i ifrdgavarande motion framstallt tvi
yrkanden. Det forsta gir ut pa att man skulle anhalla hos Kungl.
Maj:t, »att Kungl. Maj:t ville lifligt inrikta sina bemddanden pa
att sammanfora hit till norden internationella institutioner och md--
ten for frimjande af minsklighetens samfillda intressen». 1 moti-
veringen till detta yrkande framhélles den stora betydelsen for lan-
det af att utvidga sina forbindelser med den ofriga vérlden, och
en af vigarna till detta mal skulle enligt motiondrens dsikt vara
att gora vart land till en brinnpunkt for internationellt lif, genom
att sa mycket som mdjligt hit sammanfora internationella kongres-
ser och moten och afven hit forligga internationella institutioner.
Han papekar ocksa, hur andra mindre stater rent af tifla om att
{4 utofva virdskapet vid internationella forhandlingar och aft till
sitt land fi forlagda internationella institutioner, under det man
har i landet icke kan spara nagot dylikt intresse utan tvirtom raka
motsatsen.

Utskottet har betraffande denna fraga till en borjan uttalat,
att det #r otvifvelaktigt, att dylika forbindelser aro till nytta for
ott lands utveckling, och att man bor gora allt for att fraimja si-
dana forbindelser. Utskottet erkdnner vidare, att det icke kan for-
nekas, att den af berr Lindhagen anvisade vigen skulle framja
uppkomsten af ett lifligare utbyte af tankar och intressen och gora
landet mera kindt i den ofriga véarlden. Men si sdger utskottet
_ och hiir kommer det en mycket marklig passus —: »Det kan
dock ifrdgasittas, huruvida de atgranden fran svensk sida, som
motioniren afser, aro att anbefalla, innan man &r fullt siker pa
nyttan af att &t internationella representationer (institutioner och
moten) ofverlimna vérden af de olika lindernas intressen.» Jag
far siga, att detta uttalande 1 detta sammanhang verkligen dr mye-
ket markvirdigt, och jag kan inte finna annat, &n att det tyder
p4, alt utskottet har fullkomligt missuppfattat, hvad det har ar
traga om. Ty ingen har val, vare sig motionidren eller nadgon an-
nan, ifragasatt, att man &t dessa internationella institutioner, kon-
gresser och moten skulle ofverlamna varden af de nationella in-
tressena. Dessa internationella kongresser och mdten, som i stort
antal hallas hvarje ar, syssla ju med hvad man skulle kunna kalla
allménminskliga sporsmal, med ideella och humanitéra strifvanden och
med vetenskapliga fragor. Man ofverligger om de basta medlen
for att i de olika landerna framja de intressen, som man ofverlagger
om, och man gor utbyte af erfarenheter. Men aldrig har atmin-
stone jag for min del hort, att nagon dylik kongress eller inter-
nationell institution gjort ansprik pa att fa pé sig ofverlaten varden
af hvarje sirskildt lands speciella intressen. Detta uttalande synes
mig shledes vara fullkomligt omotiveradt; ingenstddes 1 motionen
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och icke nigon annanstans heller finnes det nigot, som kan ge-.lng. interna-
anledning till ett dylikt uttalande fran utskottets sida. t;‘”;,‘”“ st
Men gir man vidare i utskottets motivering, finner man, att ,;gfgﬁﬁrza‘;;f
utskottet sedermera tager fullstindigt afstind fran allé internatio- manfsrande
nellt arbete i deita afseende. Utskottet papekar limpligheten af # norden
att hvarje land si mycket som mdojligt sjalft tar hand om sina egna it m.
intressen, och det framhaller, hurusom det i vart land finnes sy  (Forts)
oandligt ménga minskliga intressen att taga vara p4, att det vorelamp-
ligare att i forsta hand dgna all uppmarksamhet och omtanke savil
frén enskild som frin statsmakternas sida &t dessa nationella in-
tressen.  Ja, det 4r ju sant, att det i vart land finnes oiindligt
manga méanskliga intressen, som #ro forbisedda och som icke blifva
tillrackligt beaktade. Men jag kan for min del icke finna, att det
ena goda bor vara fiende till det andra. Det kan val icke girna
sdgas, att internationella kongresser, som behandla dylika humani-
tdra och minskliga intressen och som soka frimja dessa intressen
ofver hela virlden, skulle verka forhindrande pé befrimjandet af
de olika landernas speciella intressen, utan det &r vil snarare raks
motsatsen. Afsikten med dessa internationella kongresser r ju att
egga och soka ge impulser till kraftigare tag och till rationellare
och #dndamalsenligare metoder for arbetet i de olika linderna. —
Jag kan siledes icke finna annat #n att detta senare uttalande, som
ju for ofrigt star i direkt strid mot utskottets forsta uttalande, diri
utskottet siger sig vara en vin af lifligare internationella forbin-
delser, ar fullkomligt omotiveradt, och det synes mig vara synner-
ligen litet genomtinkt, ty i sina konsekvenser leder det ju till det
uttalandet, att vi i vart land 6fverhufyud taget icke wilja deltaga
1 nagot internationellt arbete utan vilja stinga in oss for oss sjalfva
mom vért eget land. Om detta uttalande gjordes till Andra kam-
maren, tycker jag for min del, att det skulle bli ett pregnant ut-
tryck for den ofta hos sma stater pavisade tillfredsstillelsen ofver
att vara, som man stger, »sig selv noko. Jag har for min del
svart att ténka mig, att Andra kammaren verkligen skulle vilja
gora ett s& chauvinistiskt uttalande till sitt.
Hvad betriffar”det andra af herr. Lindhagens yrkanden, nim-
ligen att Kungl. Maj:t skulle uppmanas att inriki{a sina bemsdan-
den pa »att genom svensktZofficiellt initiativ sirskildt befrdmja den
viktiga frigan om skapandet af ett virldsspraks, vill jag siga, att
utskottets motivering &fven i den delen bér vittne om att utskottet
icke betraktat denna friga som nigot annat #n illusion, nigonting
som rdr sig uppe i utopiernas virld. Det kan ju vara mycket na-
turligt, att en sidan uppfattning gor sig gallande, ty vi ha ju icke
hir 1 vart land haft «3 stark kinning af denna fraga. Viha icke
haft tillfille att f4 en uppfattning om det plan, hvarpid denna fra-
ga i sjilfva verket nu befinner sig.  Men om man ville gora sig
modan att i nigon min taga reda pd, huru fragan ligger ute



Nr 17,

Ang. interna-
tionella insti-
tulioners ocl
motens sam-
manforande
till norden
m. m.
Forts.)

36 Onsdagen den 15 mars, {. m.

kulturvirlden, skulle man finna, att den for linge sedan har ba-
kom sig det stadium, di den varit sporsméil endast for utopister
och fantaster. Den har nu omhindertagits och ledes och frimjas
af framstiende vetenskapsmin. Af ett litet hifte, som utdelades
hiar for nagra dagar sedan, ett sirtryck ur Svensk Virldsspraks
Tidning och innehallande ett upprop till astadkommande af in-
ternationella institutioner till befrimjande af ett internationellt
virldssprak, finner man, att detta upprop &r undertecknadt
forst af professor Wilhelm Ostwald, den bekante Nobelpris-
tagaren. Jag vill afven erinra om, att en af de ifrigaste forespra-
karna for detta hjilpsprak ir den kinde sprikmannen, professor
Jespersen vid Kopenhamns universitet. Om man ser efter skall
man finna, att detta upprop i framsta rummet ar stalldt till veten-
skapens representanter, kopmin och teknici, och det visar ju, att
man i vetenskapens och de praktiska néringarnas kretsar i utlan-
det &r pa det klara med att det ar ett praktiskt sporsmal, som det
gr virdt att man gor anstringningar for att 1osa.

Nu vill jag emellertid siga, betriffande dessa bada yrkanden,
som gjorts af Herr Lindhagen, att visserligen dr jag ofverens
med Herr Lindhagen darom, att, ifall man hit till landet skulle
kunna fi forlagda litet mera af de internationella kongres-
serna. och kanske #fven nagon internationell institution, som mel-
lan kongresserna handlade frigorna, si vore det gifvetvis af stor
betydelse for landet; det skulle framja uppkomsten af forbindelser
mellan representativa personer i vért land och andra lander och
skulle med sikerhet bidraga till att kannedomen om vart land oka-
des ute i virlden. Men med erkinnande af detta kan man dock
ifragasatta, huruvida det ir nodvandigt att besvira Kungl. Maj:t
med denna friga. Jag tycker det dr goda skil for att siga, att
detta intresse bor kunna befrimjas af enskilda och af korporationer.
Och hvad betriffar bildandet af ett internationellt hjalpsprék, sé
har det ju i motiveringen ifrdgasatts, att det officiella initiativet
skulle g& ut pa att A hit forlagd en kongress for frdgans fram-
jande. Jag tror, att man har starka skil att ifrigasitta, huruvida
hiir i landet @nnu finnes det tillrickligt starka intresse for frigan,
som behofves sisom ryggrad for héllande af en dylik kongress.
Jag tror, att frigan ar for tidigt vickt, och man torde vil kunna
tinka sig, att densamma framjas lika bra genom att &nnu en tid
tagas om hand af de enskilde och korporationerna, utan att man
skall behofva gora nigon sirskild anbéllan i det afseendet hos
Kungl. Maj:t.

Jag skall darfor, herr talman, pa grund af hvad jag hir an-
fort icke yrka nagon #ndring i utskottets kldm, men jag skall till-
lata mig foresla, att utskottets yrkande godkinnes med ogillande af
motiveringen.
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Harpa yttrade:

Herr Strém i Ofver-Tornei: Jag tinkte, att det hir icke
skulle bli fraga om annat &n bifall till utskottets hemstillan, men
dd reservanten &r missngjd med motiveringen af densamma, ber
jag fa siga nagra ord. Han yttrade, att utskottet egentligen icke
skulle ha skil att siga, att >man icke kan vara fullt siker pa
nyttan af att it internationella representationer ofverlimna virden
af de olika landernas intressen». Han forutsitter alltsd, att de
enskilda linderna skulle ha samma intressen. Men Jag betviflar,
att nigot sidant kan vara fallet ens i denna sprakfraga, som har
dr under debatt. Det kanske tillites mig att erinra om, att i en
internationell friga af si enkel beskaffenhet, jamfsrd med denna,
som Inforandet af ett virldspostporto har den tyska riksdagen ut-
talat, att en dylik atgird skulle komma att mota ritt stora hinder
pa grund af de ekonomiska intressen, med hvilka den vore forenad.
Samma uttalande lir man ha gjort i Iingland. Jag tror, att, nir
man hor och liser sidant, kan man fa tinka sig, att linderna ha
skilda intressen och att det skall mota svéarigheter, nar det giller
att fa intressen af for alla linder gemensam karaktir sammantorda
pd dylika kongresser. Delta ér orsaken till uiskottets bersrda ut.
talande i fragan.

I olrigt har utskottet naturligtvis fran borjan funnit, att det
mdjligen vore vil pretentitst att uppfordra svenska Riksdagen att
anmoda svenska regeringen att genomfsora de tankar, som motio-
néren hyser. Utskottet har nu medgifvit — och det maste ju i
och for sig betecknas som obestridligt — att motioniren har hyst
de vackraste afsikter med sitt forslag. Detta #r ju saledes en er-
kind sak, men huruvida det kan praktiskt genomioras pad det sitt
motiondren ténkt sig, tilliter jag mig betvifla. Och s& linge vi
ha s& ofantligt ménga intressen inom vart eget land att tillgodose,
i afseende & hvilka det kan erfordras, att man hemstaller till re-
geringen om ingripande, anser jag, att man i detta fall icke bdr
taga nigot initiativ. Jag tilliter mig erinra om den strid, som for
nagra dagar sedan stod i denna kammare om ett anslag till vara
ogna folkskolor. Om detta anslag kommer att slutligen beviljas,
kan man vara ofvertygad om, att i méinga afkrokar af vart land,
synuerligast I norra halften, minga barn skola blifva i tillfille att
lara sig bokstifverna, och jag tror, att det &r en nodvindig sak
for att lara sig idospraket, afven om ljudmetoden skulle anvindas.
Och dessutom finnas i norra delen af vart land ofver 20,000 méan-
niskor, som icke kunna tala, skrifva eller lisa svenska spréket,
sitt fidderneslands sprak. Léatom oss férst se till, att vi lara dem
det spriket, méihinda blir det ocksi af nytta, nir det giller att
lira sig ido. Jag tror, med f& ord sagdt, att vi bora taga vara
P4 vara egna intressen framfor att ge oss ut i virldsrymden och
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soka upp hela minskligheten i gemen for att bibringa densamma
allt det goda vi onska, att den mé kunna inhamta. Sedan vi
sjalfva kommit déarhin, att vi ej behofva gora mera for oss sjiliva
och virt eget land, hvilket i frimsta rummet bor ligga oss om
hjdrtat, tror jag tiden kan vara inne {or oss att iigna oss &t dessa
nya uppgifter.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr Lindhagen: Denna forevarande motion &r ju, som
herrarna finna, si ailt sdiga en utbrodering pi en annan motion,
som ror nordens enhet. Jag har nimligen i denna motion utgatt
frin’ samma allménna resonemang som i min motion om den
skandinaviska samhorigheten, ndmligen att for ett folk i vira da-
gar #r det icke tillrackligt, att som den siste talaren ville gora
gillande, vara sig sjilft nog och sluta sig som snigeln inom sitt
skal, utan for att kunna vara oss sjiliva, dro vi ocksd nodsakade
att std i forbindelse med den ofriga virlden. Och just denna ar-
betsfordelning, som den siste talaren talade om — och vi ha den
arbetsfordelningen — krifver for att ge tillricklig makt &t gir-
ningen, att vi std i liflic forbindelse med utlandet och de strom-
ningar, som dér forefinnas. Dirfor har det forefallit mig oforklar-
ligt, huru utskottet for sitt afslagsyrkande hela tiden kunnat spela
pa den stringen, att vi skola ta hand om oss sjilfva och frimja
de allménminskliga intressena hos oss, di jag just vickt min lilla
motion, for att vi bittre skola kunna gora detta. Nir den siste
talaren hinvisade oss till att vara ett Skrdkoping for oss sjiliva,
s& har han i sjilfva verket lagt en himsko pa var egen utveck-
ling och minskat var formiga att for oss sjiliva skapa det goda
vi tala om.

Hirmed iir jag for min del firdig med utskottets allminna
motivering for dess utlitande. Ty utskottet utgar frin en oriktig
uppfattning af motionen och en oriktig uppfattning af de erfaren-
heter vi vunnitifraga om det internationella lifvet. Man kan verk-
ligen fraga sig, huru det kommer sig, att man bland svenskarne
och siirskildt pa vissa hall bland svenskarne talar jimt och stén-
digt om vara®forntidsminnen, huru svenskarne under géngna tider
lade an p& de internationella forbindelserna, gingo i viking och
hirtdg i frimmande linder och pi allt sitt voro internationella.
Detta kynne hos svenskarne att soka sig ut ofver de egna grin-
serna och att darifrin efter hvarje tids uppfattning hamta ekono-
miska och andliga virden, har forut varit ett kinnemdrke for det
svenska folket, och ett sidant, som man som sagdt é&nnu skryter
ofver. Men nu vill man ej alls hora talas om det, nir det giller
handling. Jag kan ej forsti, hvad denna afmattning har for grund,
om den icke beror dirpé, att de historiska forbindelserna ha blif-
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vit afklippta och nationen #nnu icke hunnit vakna till ait taga 4ng. interna-
nya tag pd annat sitt. Visserligen har jag ocksd flera ginger t;l‘:g.ffi‘ir;’:"ctli'
hort frambaéllas, att vira forfader under foreghende generationer . /s sam-
varit alkoholister 1 hog grad, och att detta vore orsaken till, att manfsrande
nationen nu befunne sig pa denna apatiska stindpunkt och ur till norden
den synpunkten synes det mig, som om nykterhetsvinnerna i kam- ,I’ffm_z';')
maren borde ha intresse i denna fraga. R
Emellertid var anledningen till att jag vickte min motion —
jag syftar hir sirskildt pd den férsta punkten i densamma —
utom detta allminna betraktelsesitt ocksi erfarenheten — man bor
ju bygga sina forslag pad erfarenhetens grund — och i detta fall
nirmast den erfarenhet, som sirskildt fragan om den kvinnliga
virldsfredskongressen gifvit mig. Det blef, som vi veta, en viss
uppsténdelse ofver att denna kongress skulle hallas hiar. Och nir
det begiirdes ett litet obetydligt anslag frAn kommunen for att
hjilpa kongressen, gjorde man allt hvad man kunde, och gor fort-
farande, for att detta anslag icke skall beviljas. Och nir man
vinde sig till vederborande riksgildsfullmiktige for att fa dispo-
nera denna lokal hir i riksdagshuset &t kongressen i friga, som
verkligen skall samla representanter frin en stor méngd nationer,
gafs forst ett 16fte, men sedan besloto fullmiktige pa grund diraf,
att det hir gillde »en politisk fraga», att dessa heliga tempelvig-
gar icke finge besudlas af férhandlingarna vid denna kongress.
Vi ha dock sjiliva p4 mansidan hir diskuterat den kvinnliga
rostrilttstrigan och beslutit en utredning och gifvit anslag — da
gick det an, att dessa viggar fingo eka af det talet, som fordes i
denna friga. Men om representanter fran hela virlden komma
hit for att hjdlpa oss med utredningen, blir detta hus profaneradt.
Detta #r ett hogst betéinkligt utslag af bristande vidtsynthet i upp-
fattningen om vérdet af internationella forbindelser.
Andra mindre stater inse, af hvilken vikt det #r for dem
sjilfva att st i medelpunkten fior det internationella lifvet, men
de inse ocksé, hvilket gagn de géra minskligheten i det hela af
att man pad detta sitt, som jag sagt i min motion, bidrager till
humanismens utbredning bland minskligheten i gemen. Det har
blifvit néstan internationell statsratt, att kongresser och internatio-
nella institutioner sammandragas till mindre stater pa grund af
stormakternas alundsjuka, och jag kan ej forstd, hvarfor ej vi for
var del skola vara si pass patriotiska, pd samma ging vi tjina
ménskligheten, att ocksi vi skola vara med hirom.
Jag ofvergdr hirefter till den mera speciella fragan, som ror
det s. k. virldsspraket. Vi horde har f6r nagon tid sedan, da
interpellationsdebatten om processerna angéende statens vattenfall
pagick, att statsminister Lindman upptradde och sokte forringa be-
tydelsen af det hela genom att bland annat dberopa négot, som

jag sagt i andra motioner — och jag hade intet att invinda mot
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det, ty jag tyckte det var ganska gemytligt. D& sade emellertid
herr statsministern: herr Lindhagen, som talar om detta, vill ocks&
ha ett varldssprik, och han talar ocksd om kondensering af »den
nordiska atmosfiren» — uttrycket forekommer visst i min skandi-
naviska motion — och si skrattade herr Lindman. Ja, did kan
man tinka sig, nir Sveriges statsminister, mérk, mina herrar, Sve-
riges statsminister, si p4 forhand utdomer dessa tankar, hurudant da
det 6friga svenska folket skall vara. Emellertid blef jag ocksd mycket
ridd, nir herr statsministern sade detta, ty jag tdnkte, att man
kanske kunde befara en partiell ministerkris. Jag hade namligen
i min hand ett bref frin professor Arrhenius, nob elpristagaren
hvilken dr mycket intresserad for fragan, och’han sade dir, a,
han af en annan framstiende person, som sitter har i min nirhet,
hort, att utrikesministern ganska lifligt intresserade sig for den hir
saken. Och niir de bigge excellenserna ha si olika uppfattning,
vet man ej, huru det kanjgd. Nu vill jag emellertid siga, att det
ar mojligt, att utrikesministern sésom diplomat bara artigt sagt,
att han intresserade sig, men att hans hjarta dr med herr Lind-
man, och d& undgd vi siledes en ministerkris.

Jag ofvergar fran den hogsta styrelsen till utskottet och finuer,
att utskottet har lagt den kraftigt verkande pilen pa sin bage, som
innebidres af dess uttalande, att stanken hdrpa har tilltalat mangen
idealist och — berdmda vetenskapsmiin», tilligger utskottet inkon-
sekvent nog. Ja, nu dr det verkligen ej si, att detta bara &r nagot
tilltalande, utan det #4r en handgriplig verklighet, som tilltalat
dessa s. k. idealister och framstdende vetenskapsmin. Men det
har ocksd tilltalat det stora demokratiska folket, som gar ut i
varlden och méste uppritthalla internationella forbindelser. Det
har visat sig, att uppslaget gjorts al vetenskapens, teknikens och
handelns min, men dartill har ocksd kommit det stigande och
vixande intresse 1 dylika ting som demokratien skapar, da det ar
friga om, att folkels breda lager skola komma i samsprdk med
hvarandra. Sjilf har jag aldrig sysslat med virldssprik och har
ingen aning om Ido eller Esperanto och har aldrig sammantriffat
med idoiter eller esperantister eller ndgra andra af dessa sprak-
minniskor i ofrigt. Men jag har af eget eftersinnande ofta tinkt
pd det ohyggliga med denna sprakforbistring. Sirskildt intryck
gjorde p4 mig en erfarenhet frin sistliden sommar. Jag var da
pa en kongress i Kopenhamn, dir ofver tusen ombud frin alla
virldens kanter voro forsamlade, och da kinde jag oerhordt starkt,
hvilken framtidstanke ett internationellt hjilpsprak innebdr, hvilket
oerhdrdt kulturframsteg dess inférande skulle beteckna. Och jag
iar alldeles fullstindigt viss dirom, att denna nu i framtiden hag-
rande tanke kommer att realiseras -— ja, utskottet har ju en annan
uppfattning hirvidlag dn jag. Jag har vidare den uppfattningen,
att minskligheten i vira dagar &r i stort sedt och i méngt och
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mycket en organism med gemensamt blod, som pulserar ut och Ang. interna-
in, gemensamma intressen, som knyta samman, och att dess sir- t;"?."”“ "‘St]"
skilda delar icke utgbra likasom slutna hemman inom en girdes- 7}:62,;2?‘:(1%_1
gard, sdsom utskottet tycks anse. For att denna organism skall manfsrande
fungera fordras, att dess olika delar beredas tillfille att samverka. till norden
Det behofs emellertid nagot formedlande moment, for att ett %’}- -
sddant resultat skall ernds. Kommunikationsvisendet och uppfin- (Forts.)
ningarna ha dérvidlag varit af odndligt stor betydelse.
In fréga, ganska jamforlig med den nu foreliggande, var ocksa
pd sin tid den om ett internationellt matt- och viktsystem. Nir
denna friga kom upp, var det blott »idealisters, ja »fantaster»
som drefvo fram densamma, sades det. Man kunde ocksd aldrig
tanka sig, och detta siakert med riitta, att ett visst lands system
skulle kunna sld igenom. Och foérst d& man sisom lingdmétt for
alla linderna tog jordkvadranten, slog saken igenom, och nu #r
det icke blott »idealister» utan alla méiuoniskor i en mingd ldnder,
oafsedt om man &r idealist eller icke, som begagna sig af detta
system. Detta visar salunda, att det gér for sig att skapa ctt in-
ternationellt samfirdsmedel.
Men viktigast af allt dr ju dock att direkt sammanféra andarna,
Forran vi kommit dit, dro vi icke framme vid méalet, men nir vi
kommit till detts, d& ar en oerhord kulturgirning gjord, hvilken
soker sin like. Vi #ro for resten pad god vig. Vi ha borjat med
teckenspriket: siffertecknen ha till det mesta blifvit gemensamma,
det optiska och akustiska signalviisendet inom sjofarten #r interna-
tionellt, notskriften likasi o. s. v. Man har med andra ord kom-
mit sd langt, att konsten att tala wfan sprik blifvit internationell.
Det aterstir di konsten att tala med sprak, och denna #r ensamt
dgnad att helt sammanfora andarna.
Nu vill nog ingen bestrida, att det dr en framtidsfraga, nir
man kan lyckas formé alla att ansluta sig till en sidan interna-
tionell tanke som den forevarande, men den dr redan en aktuell
nutidsfraga, om man tager till utgdngspunkt det foreliggande be-
hofvet. Det ar silunda icke bara nigon framtidsutopi, utan den
mest reella och patagliga nutidsverklighet, om hvilken vi hir tala.
Jag kommer ihdg, huru det gick till p4 den af mig foérut om-
ndmnda kongressen 1 somras, dir man talade de tre stora kultur-
spriken, som de kallas. Hvad som talades pd ett af dessa sprak
ofversattes till de andra, men den, som icke begagnade sig utaf
nigot af dessa sprak, fick ej en syl i vidret, och det gjorde pa
mig ett djupt intryck att se de skandinaviska representanterna,
fullkomligt undanskymda, trots det de sutto inne med verkliga in-
ligg i de fragor, som behandlades. De betraktades rent af sasom
en underklass pa grund diraf att de icke hade den erforderliga
sprikkunskapen. Representanterna for de andra spriken domi-
nerade déremot pad kongressen, och var det nigon al dem, som
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icke forstod det sprik, som talades, hvilket vanligtvis var fallet
med engelsminnen, si fick han det omedelbart dfversatt till sitt
eget sprak. Det ar ocksd olidligt for ofrigt redan det att hvarje
anforande skall ofversittas till tvd andra sprik, utan att detta anda
kan fylla behofvet.

Af hvad jag nu sagt forsti herrarne, att jag tagit upp den
foreliggande fragan icke blott dirfor, att det kan vara nyttigt att
hit forlagga kongresser och internationella institutioner, utan dirfor
att vi mera #n andra behdfva ett internationellt hjalpsprak. Vi
kunna icke sésom schweizarna tala ett af de tre kulturspriken,
utan vi dro fullkomligt isolerade fran den ofriga virlden, darfor
att vi hafva ett sprak, som icke kan forstis af utlinningar. Nir
den tiden kommer, att det ryska spraket gor sig gillande — 130
millioner miénniskor kunna icke i evighet bli afstingda frén den
ofriga virlden -- och di redan de asiatiska folkens tungomél
tranga sig fram, blir sprékiorbistringen fullsténdig. Darfor bora
vi med det allra forsta taga itu med den hir saken.

Att utskottet stillt sig afvisande beror icke, det vagar jag
péstd, pid nagon insikt i den foreliggande fragan, utan darpa att
utskoltet icke kint nagot behof af att for egen del {i den ldst.
Darfor méste jag tillbakavisa det pastiaendet, att denna fraga endast
har betydelse for idealister: det #r for nidrvarande en fraga for
realister, den dr af den mest handgripliga beskaffenhet.

Behofvet af ett internationellt virldssprak har tidigt framtradt.
Redan ar 1629 gjorde fransmannen Descartes det forsta forsoket
med ett sidant sprak, men han ronte ej nigon framging. Sedan
dess ha 42 olika forsok gjorts, men de ha allesamnmans ofver-
gifvits,

Slutligen framlades esperanto ar 1887 af dir Zamenhof.
Detta sprik har hittills lyckats bist. Enligt en uppgift ar det
som obligatoriskt laroamne infordt i Maryland i Forenta staterna,
hertigdémet Sachsen-Koburg-Gotha, Samos i Turkiet samt 1 atskil-
liga departement i Frankrike. Dessutom ha Frankrike och Ryss-
land infort esperanto som wvalfritt #mne 1 ett flertal folkskolor och
gymnasier.™ I Tyskland &ar spriket infordt som obligatoriskt ldro-
amne i alla handelsskolor och institut. I England har esperanto
att uppvisa storartade framgéngar pd méangea omraden. Ksperanto-
litteraturen har pad de senaste dren vuxit ut till tusentals volymer p&
olika omraden. Skonlitteriira, dramatiska, vetenskapliga och fack-
liga arbeten ha ofversatts, och for nérvarande utkommer mer 4n
ett hundratal tidningar pa detta sprak.

Har skulle! jag 1 forbigdende vilja berdra skiljaktigheten 1 upp-
fattning mellan mig och min #rade partikamrat, herr Svensson 1
Nykoping. Han gjorde gillande, att det enskilda initiativet vore
tillrdckligt i det har fallet. Men det #@r just hvad det icke &r en-
ligt min uppfattning, och jag hemstiller till den arade talaren,
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hvad socialdemokratien skulle tagit sig till, om den endast varit dwg. interna:
hianvisad till det enskilda initiativet. Om den icke tvingat stats- t;";‘.e”“ ’”St;'
makterna att gi sina renden, hvart skulle den di kommit? Pre- yriiore som.
cis pA samma sitt &r det med virldsspraket. Detta har borjat gora manforande
pa stillet marsch, just dérfor att det varit hiinvisadt endast till Ul norden
det enskilda initiativet, d&4 det diremot behofver afven offentligt (’ﬁfbr’t’;)
initiativ. Det dr ett sidant initiativ, som jag hir velat pakalla, '
och fran andra hall vitsordas, att hir miste komma #fven ett of-
fentligt erkdnnande, for att man skall {4 den miktiga ledning, som
statsmakterna kunna ge, och fi den enhetlighet i detta strifvande,
som endast pa detta sitt kan &stadkommas.
Jag vet icke, hur det kommer sig, men jag har pi senare ti-
den f&tt en myckenhet virldssprakslitteratur och #dfven bref frén
ménga linder i Iuropa, och detta antyder, att'det verkligen be-
hofs, att det nigon ging kommer ett offentligt initiativ.
Emellertid har denna friga, for att nu &ter anknyta mig, dar
jag slutade med omnimnande af esperanto, forberedts och forts
fram af en forening, som bildades med anledning af virldsutstall-
ningen i Paris 1900. Den kallar sig en delegation for astadkom-
mande ai ett internationellt hjalpsprak. Den vill taga saken mera
praktiskt: den talar om hjilpsprak i stéllet {6r virldssprak och
kallar det Ido. For nirvarande sti esperanto och idospriket skarpt
emot lLivarandra. Ido vill cgentligen blott vara ett fullkomnande
af esperanto, det bygger dirpa och ir siledes icke ndgonting nyftt,
men det, att det vill begrinsa sig till att vara blott ett hjilpspralk,
lirer icke tilltala esperantisterna. Nu kan jag icke taga négot
parti i den hir saken, men jag forstar, att det méaste bli enhetlig-
het i det hela. Skiljaktigheten mellan esperanto och ido tror jag
ligga utom i en del sprikliga detaljer, dfven diri att det forra vill
vara ett virldssprak, medan det senare, sisom en vetenskapsman
i ett foredrag nyligen yttrade, vill vara ett hjilpsprak, si att det
icke kan ifridgakomma, t. ex. att man péd ido skall, sisom foreli-
saren uttryckte sig, 6fversitta en sfidan mening som »hon stir och
hinger 1 telefon». Esperanto vill diremot vara ett sprak, pa hvil-
ket man kan utttrycka dfven en sidan sats.
Jag tror, att ido har gjort den vanliga marschen att, da det
icke gatt i ett tag, forsoka att taga saken vackert och si smaning-
om lirka sig in i samhillsmekanismen, Men nir det vl gjort det,
formodar jag, att det sitter sig ett nytt mal fére, ndmligen att
verkligen bli ett varldssprak.
Den nidmnda delegationen af 1900 utfirdade ett upprop om
anslutning till sina tankar och forslag. Den hade tva listor, den
ena var korporationernas lista och den andra den akademiska listan.
Under de forsta sju dren ansloto sig till den forra 310 foreningar, sill-
skap och kongresser. Bland dessa voro icke fa, hvilkas medlems-
tal ofversteg 1,000. Vi finna ddr handelsskolor, handelskam-
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mare, kopmansforeningar, stenografforeningar, boktryckareférbund,
korrespondentbyrier och fotografiska foreningar, borgmistarambe-
ten, ambetsmannaforeningar, juristforeningar, pedagogiska och reli-
giosa sillskap, officersfdreningar, dofstumme- och blindanstalter,
sociologiska, likare- och sanitira sillskap, fredsforeningar, politiska
och grafologiska sillskap, gymnastik-, cykel- och automobilklubbar,
sportféreningar, bibliografiska sillskap och biblioteksstyrelser samt
slutligen alla slag af vetenskapliga fackforeningar och kongresser.
P& den akademiska listan antecknade sig 1,250 professorer, tillhs-
rande 189 universitet, tekniska hogskolor och vetenskapliga aka-
demier, fordelade p& 110 orter, spridda ofver hela virlden #nda
bort till Indien och Japan.

Delegationen har sedan gatt vidare, och for oss svenskar har
det ett sdrskildt intresse, att densamma den 14 november 1910
tog initiativ till bildande af ett dmbetsverk for virldsspraket. Det
ar klart, att det behofs en enhetlig ledning af arbetet. Herrarne
ha fatt till sig utdeladt ett sirtryck ur Svensk Varldsprakstidning,
diri Aterfinnes en uppsats, som har till rubrik »ett dmbetsverk for
varldsspriket> och hvilket dr undertecknadt af professor Wilhelm
Ostwald och andra inflytelserika virldsspraksméin.

Dar upplyses, att den 27 sistlidne februari grundades i Bern
en forening med uppgift att uppritta det foreslagna dmbetsverket
for varldsspraket. Nu siga de vidare, att sakens ytterligare fram-
forande beror af det forberedande utredande arbete man maéste
hafva. Det kan ske genom initiativ antingen frdn schweiziska for-
bundsregeringen eller »fran annat lands regering», och jag vet, att
man dérmed syftat just pa Sverige. De sidga ocksd, att hvar detta
dmbetsverk for viarldsspraket skall hafva sitt site, kan man icke
siga pa forhand, utan det far bero pa nidrmare 6ivervigande. Man
har haft tanken riktad pd Bern seller nagot annat stilles, och dir-
med har man ocksi syftat pd Sverige. IForhillandet ar nidmligen
det, att just professor Ostwald har gatt in till svenska regeringen
eller utrikesministern — jag vet icke hvilketdera — och anhaillit
om sammankallande genom svenskt initiativ af en internationell
expertkommission som skulle hafva att bearbeta frigan om ett all-
miént konstgjordt hjalpsprik. Denna framstillning — om hvars
innebdrd utskottet fatt en oriktig uppfattning — har remitterats
till ecklesiastikdepartementet for att utredas af sprikmin, och tva
sakkunnige hafva ocksd tillkallats. Hir foreligger sidlunda for nir-
varande just pd initiativ af den frimste mannen pa detta omrade
en framstallning till Sverige att taga saken i sin hand. Det &r
desto storre skil for Riksdagen att, nir saken dr sa aktuell i Sverige,
gifva densamma sitt stod.

Herrarne skola icke inbilla sig, att det icke blir ndgonting af
denna sak, ty den gar framat lika sikert som en naturlag, utan
det kan endast intriffa, att den mojligen fordrojes och i hvarje
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fall gir var nasa forbi. Och jag forstdr icke, hvarfor det skall Ang. énterna:
vara si angeldget, att den det gor, nu nir vi std den si nira. t;”’;f’”“ ’"Stg‘
Denna friga ar for ofrigt icke s& frimmande for den svenska ,;i;f;ﬁ"sa‘;z
nationen. Jag har forut talat om dess stora reella betydelse f6r manfsrande
oss skandinaver. Den har ock redan sina forsinkningar 1 de djupa till norden
lagren bland folket. Det ldar finnas socialdemokratiska ungdoms- 71? 't"
klubbar hir i landet, som korrespondera med sidana klubbar i (FOr®s)
Osterrike pa esperanto. Det har ocksd bildats fristhende virlds-
spraksforeningar hiar i Sverige. En sidan finnes hir i Stockholm,
och jag har nyss fatt en petition fran Géfle esperantoforening, be-
stdende af omkring 150 medlemmar, dari den pa det lifligaste tackar
mig, for att denna sak kommit fram, och hoppas, att Riksdagen icke
skall undandraga saken sitt benigna understdd. En del vetenskapsmiin
iro ocksd anhéngare af saken, bland andra professor Svante Arrhenius.
Utskottets vice ordférande framholl, att det var vil pretentitst
att begira af statsmakterna, att de skulle taga hand om denna sak,
men jag forstir mig icke pd ett sddant talesitt. Ar det pretentiost
att begira, att vi skola taga vara pd vira egna intressen samtidigt
med att vi anknyta dem till ménsklighetens intressen? Men sisom
Jag sagt, tyckes det vara si i alla nya fragor hir i Sverige, att
det icke finnes nagon mdjlighet for den svenska nationen att taga
mitiativet. Man skall nodvandigt skjuta undan dessa fragor och
lita andra gi fore oss. Vi komma sdsom sista link i kedjan och
taga upp en sak, forst da de, som borjat med densamma, redan
begynt ¢fvergd till nigonting annat.
Ja, herr talman, det ir som sagdt ganska hopplost att rora i
sddana hidr saker i det nutida Sverige, men man fir bélla i pa
alla hall och kanter, och det gar vil till slut. Jag &ar icke s an-
sprékslos, att, d4 denna fraga ar si aktuell just nu och sarskildt
for oss och det efter forenamnda framstdllning fran professor Ost-
wald ligger si nira till hands for ett initiativ frin svenskt hall,
samt di jag forstir, att det méste tagas ett officiellt initiativ, nigon
miste vara den forste, att jag skulle afstd fran forhoppning att
detta kunde komma fran den svenska regeringen. Jag kan icke i
likhet med reservanten i utskottet bara yrka bifall till utskottets
hemstillan med ogillande af motiveringen, utan jag méste omsitta
min uppfattning 1 fragan i nidgon handling.
Darfor skall jag, herr talman, be att t& yrka bifall till en s&
forsiktigt affattad klim somi den, att Kungl. Maj:t ville taga i ofver-
vigande, huruvida och i hvad méan bemddanden limpligen borde
och kunde frin svensk sida vidtagas for att hit forligga atskilligt
internationellt samarbete for framjande af mansklighetens samfillda
lifsintressen och déribland jimvil tanken pa skapandet af ett viirlds-
sprak eller internationellt hjilpsprék.
Jag tycker verkligen, att kammaren kunde vara med om det.
Herr Winberg instimde hiruti.
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Herr Almqvist: Herr talman! Med anledning af den fore-
giende drade talarens nyss uttalade klander mot fullmiktige i
riksgildskontoret, dirfor att de icke upplatit lokal 1 riksdagshu-
set 4t internationella kvinnordstrittskongressen, skall jag be att i
storsta korthet £4 meddela anledningen till detta fullmiktiges beslut.
De ansigo némligen, att denna kongress hade ett politiskt syfte
och att vid sddant forhillande lokal icke borde &t densamma af full-
miktige upplitas. T den uppfattningen, att riksdagshusets lokaler icke
bora upplatas till kongresser med politiska syften, voro fullmaktige
fullkomligt eniga. Ett ytterligare skél for sitt beslut hade fullmaktige
i den omstindigheten, att, di denna kongress var utsatt att hallas
hir i Stockholm mellan den 12 och den 18 juni — om jag icke
missminner mig — man icke kunde veta, om riksdagsarbetet
skulle vara afslutadt vid denna tidpunkt. Afven af den anled-
ningen méaste sdlunda ett nekande svar lamnas.

Herr Leander: Herr talman! Jag har icke varit med om
behandlingen af detta #rende inom utskottet, men &4fven om jag
skulle dnska en och annan punkt i motiveringen nigot annor-
lunda formulerad, iir jag dock ense om det slut, hvartill utskottet
kommit.

Hvad forst angér officiella och internationella mdten, si hallas
ju sddana hir tidt och tidtt. Det &r icke lingre sedan &n forliden
sommar, di virldsfredskongressen afholls héar i Stockholm. For
nigot &r sedan afhélls har internationella nykterhetskongressen
0. s. v. Jag vet icke, om ndgot annat land 4r mera gynnadt i
detta afseende #n Sverige. Jag tror det knappt. IHvad sedan in-
ternationella institutioner angér, si kan jag icke riktigt forstd
motiondrens tankegidng. Hans mening kan naturligtvis icke vara,
att sadana institutioner, som redan fatt plats och hemortsratt i
skilda lander, skulle 6fverflyttas hit. D& man kénner motioniren,
vet man, att han ar alltfor finkanslig for att begira Lagot sidant.
Hvad betriffar nya sidana institutioner #dr det uppenbart, att,
diirest regeringen anser den vara af nigot virde och de onska sla
sig ned hir, si Oppnar nog regeringen portarne for dessa institu-
tioner, utan att Riksdagen behofver skrifva ddrom till regeringen.
Ar det dter friga om sidana institutioner, som enligt regeringens
formenande icke #ro virda nidgon uppmuntran, stingas nog por-
tarne, och detta vare sig Riksdagen skrifver eller ej. Det dr ju
nimligen icke meningen, att Riksdagen skulle fi beslutanderitt,
utan den skulle ligga hos regeringen, och da forstir jag ej hvad
det skall tjina till att Riksdagen nu skrifver till Kungl. Maj:t.

Hvad sedan betraffar det internationella virldsspriket, ber jag
fa siga, att det skulle enligt min uppfattning vara en ren oldgen-
het, om Riksdagen skulle upptaga denna friga, atminstone for
nirvarande. Det dr nog andra personer och institutioner @n riks-
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forsamlingarna, som fa fora fram denna fraga. Vi hafva har blif- dng. interna-
vit erinrade om den broschyr med titeln: Ett dambetsverk for tionella ’”Stg‘
virldsspriket, som utdelats i kammaren. Vi fa dari veta, att ett f;:é@'ézzrss(g;_
initiativatskott tillsatts for inrattandet af ett ambetsverk {or virlds- manforande
spraket. Detta utskott vinder sig emellertid icke till riksforsam- till norden
lingarna, utan till vetenskapens representanter, képminnen, tekni- Forte.
ker 0. s. v. Meningen 4r att dvagabringa en objektiv internatio- (FOTs)
nell kommission af sakkunnige, bestdende af representanter for
universitet, tekniska hogskolor och handelskamrar i de fornimsta
kulturstaterna, icke af riksdagsmiin. Sedan denna kommission ut-
valt det system, som den anser vara det b#sta, 4mnar man Sppna
internationella forhandlingar och vinda sig antingen till schwei-
ziska  forbundsregeringen eller till nigot annat lands regering.
Men det #r de sakkunnige, som skola gora detla, och man har
aldrig tinkt sig, att initiativet hirtill skulle utga frin riksforsam-
lingarna.

Nu kan ju motionen s4 till vida hafva sin betydelse, att de sakkun-
nige fatt sin uppmirksamhet riktad pd vart land, men nir motio-
nidren yrkar pd att ett svenskt officiellt initiativ skall tagas for
befrimjande af denna viktiga friga, si &r han alldeles for sent
ute. Ty initiativet ar ju redan taget, och jag tinker, att motio-
naren dr sd pass finkinslig, att han icke vill taga dran daraf fran
dem, som redan tagit initiativet.

Vidare har herr Svensson i Nykoping gentemot utskottets
betinkande andragit, att det innehaller en del motsigelser. Utskot-
tet erkdnner nidmligen betydelsen af internationella forbindelser,
men sedan framhdller utskottet, att man forst och frimst bor taga
vara pé egna intressen. Detta ar vil icke nigon motsigelse. Alla
dro vil ense om, att det_bor vara si, att det ena bor man gora
och det andra icke lita. Afven om utskottets motivering icke &r
si lyckligt affattad, bor man dock kunna forstd utskottets tanke-
gang. Utskottet har ju ej heller negligerat frigan om att Sverige
skall vara med pd ett horn, da det giller det internationella virlds-
spraket, utan utskottet hyser forhoppning om, att @fven Sverige
skall blifva representeradt vid den ifragasatta konferensen.

Herr Lindhagen har trots sin humanism och sin finkéinslighet
dock forvanskat utskottets yttrande, di han citerar ett utskottets
yttrande pa foljande sitt: »Tanken pé att infora ett virldssprik
har tilltalat ménga idealister och berdmda vetenskapsmians. Ut-
skottet siger: »Tanken harpad har tilltalat mangen  idealist, och
berdmda vetenskapsmin ha med intresse omfattat densammas.
Det ar vil anda fullt riktigt sagdt af utskottet. Initiativet har hir
shsom alltid tagits af idealisterna, och sedan hafva bersmda veten-
skapsmin dgnat sitt intresse &t saken.

Jag finner alltsd, att, @fven om utskottets betiinkande icke &r
fullkomligt, det dock #r af den beskaffenhet, att det duger.
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Jag ber darfor, herr talman, att {& yrka bifall till utskotiets hem-

tionella insti- gti]lan,

tutioners och
motens sam-
manforande
till norden
m. n.
(Foris.)

Herr vice talmannen, som emellertid ofvertagit ledningen af
kammarens férhandlingar, limnade hirpé ordet till

Herr Wavrinsky, som yttrade: Herr talman! Herr Lindhagen
namnde, att han icke kinde till hvarken esperanto eller ido, och af en
del af hans yttranden om dessa sprak och om delegationens arbete
tyckte jag mig fornimma detsamma. DA jag daremot har nigon
kinnedom om esperanto och sirskildt ido, ber jag att fi siga ni-
gra ord.

Jag har vid de kongresser i utlandet, i hvilka jag under
méinga ar deltagit, djupt kant behofvet af ett gemensamt sprik
for de olika nationerna och bristen att icke #ga ett siddant. Sir-
skildt ber jag att fa fasta kammarens uppmérksamhet pd —
hvilket herr Lindhagen just nimnde — den stillning, som de smé
nationerna komma att intaga vid de stora internationella kongres-
serna dirigenom, att deras sprak icke iro upptagna vid dessa kon-
gresser och darigenom att deras representanter, dfven om de
kunna lisa de frimmande spriken, dock foga kunna tala eller
forstad dem, di de talas, ty det dr ganska svart att forstd ett fram-
mande sprik, innan man vant sig dédrvid, och helst nir det talas
fort. TFoljden blir, att vi f& »vara med pi ett horn», som den
siste #rade talaren sade, men meningen ér vil, att vi skola kunna
bevaka vira intressen pa dylika kongresser, och di bora vi vil
vara med litet mer #n pd ett horn. Om ett varldssprak kunde
talas p& dessa internationella kongresser, si blefve helt naturligt
alla nationer jamstillda, och ingen hade det privilegiet, som ligger
dari, att man fir tala sitt eget sprak. Jag har varit med pid manga
kongresser, dir repressentanter fran sma nationer, hvilka kunna
tala de stora lefvande spriken, upptriadt, och om de icke varit
miistare 1 att tala det frimmande spraket, s ha de dock kunnat
goéra sig forstdidda. Men de ha aldrig det inflytande pd drendenas
behandling, som de ha, hvilka tala sitt eget modersmal. Darfor
ligga de ocksd litt under i behandlingen af viktiga angeliagenheter.
Det vore vil di onskvirdt, for att de smé nationerna skola kunna
vil bevaka sina intressen p& internationella kongresser, att vi finge
ett virldssprak. D& komme alla att std pa samma platiform, och
d4 skulle icke representanterna for de stora nationerna lingre dga
den ofverligsenhet, som ligger diri, att de fa tala sitt modersmal.

Om man nu tror, att dessa sprék, esperanto och ido, for nir-
varande icke hunnit lingre, &n att de dnnu befinna sig pd uto-
piens stadium, si dr det ett mycket stort misstag. Jag ber fa
nédmna, att dessa sprak utveckla sig for ndrvarande med en hastig-
het, som de, hvilka icke kinna forhillandena, ej kunna gora sig
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en forestdllning om. Jag skall be att fa limna négra prof dirpi. 4ng. interna-

For nigra 4r sedan utsinde jag inom virldsgoodtemplarorden,
hvars chel jag for narvarande &r, pa esperanto var s. k. losen,
hvilken tjénar till att gora det mojligt for ordens medlemmar, d3j
de resa 1 andra linder, att bestka sammantridena inom orden.
Jag utsinde denna ISsen pa esperanto, och detta vickie di en
storm af ovilja i alla linder. Man sade: hvad ar det for nagon-
ting? Ja, det var for nigra ar sedan. Nir jag forliden sommar
gjorde en foreldsningsturné i England, s& uppsoktes jag pé hvarje
ort af deputationer frin esperantofdreningar, och de tackade mig,
tor att jag bidragit till att deras sprak hade blifvit kandt pa det
sittet. De sade, att mitt ingripande hade i hog grad bidragit till
att frimja studiet af detta sprik, och nu hade utvecklingen gitt
s& langt, att det fanns knappast nagon stérre ort i England och
Skottland, dar det icke fanns nagon esperantoklubb. Och det ir
att mirka, att det ar icke allenast de bildade, som intressera sig
for detta sprak, utan det &ar si, att arbetarna utgbra en mycket
visentlig del af dessa esperantoforeningar. Jag ber att fa tilligga,
att i Sverige har esperanto och sirskildt ido, som jag for min del
ansluter mig till, bland arbetare och i arbetarekretsar minst lika
stora sympatier som bland de s. k. bildade kretsarne. Det inlires
af arbetarna forvanande fort och latt. Jag sjalf lirde mig pa ett
par timmar att med tillhjilp af lexikon lisa och skrifva detta
sprik. Att det gick s fort, dirtill bidrog naturligtvis min k#nne-
dom om andra sprak. Men jag bar seit arbetare, som pa& nagra
ménader genom en eller annan timmes arbete i veckan lirt sig
spraket antingen med hjilp af andra eller till och med pa egen
hand och utan annan undervisning &n en larobok. Principen for
idospraket ar nsmligen den, att det skall kunna inliras med
minsta mojliga svarighet af det storsta antal manniskor. Och det
har verkligen lyckats att inskrinka svirigheterna vid studiet af
detta sprak till de minsta mojliga. Det kan ségas, att man kom-
mit si langt, att man i hufvudsak med afseende pd byggnaden af
spraket nu icke kan komma lingre. Man #r vid malet, och det
kan endast bli friga om att fullkomna spriket i ett eller annat
afseende.

Herr Lindhagen omnimnde striden mellan esperanto och ido.
Jag skall be att i korthet fa angifva hvad det giller. Esperanto
ar det konstsprik, som fatt den storsta utbredningen. Det har
utarbetats af en polsk likare Zamenhof, som arbetade pa det i
tjugu 4r, innan han lamnade det &t offentligheten. Han var
emellertid icke sprakvetenskapsman, och det var darfor naturligt,
om 1 ett eller annat afseende anmirkning kunde goras mot spraket
ur vetenskaplig synpunkt. Men nir spriket mycket hastigt ut-
bredde sig och blef kindt i allt vidare kretsar, si borjade veten-
skapsminnen intressera sig for detsamma. De insdgo, att saken
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hade framtiden for sig, och borjade darfor gripa sig an med att
lagga spraket pi vetenskapliga grunder. S4 samlade man en
méngd intresserade fran vetenskapliga kretsar, universitet, skolor
och organisationer ofver hela vérlden. Bland dessa organisationer
var afven goodtemplarorden, hvilket jag vill nimna for att visa,
att denna organisation alltid &r med i utvecklingen hir liksom pé
alla andra kulturomraden. Dessa personer utsigo en delegation
for att granska de olika forslag till virldssprdk, som da funnos,
jag tror det var minst ett tiotal. Och denna delegation, som inom
sig hyste framstéende vetenskapsmin, daribland en Nobelpristagare,
fapn, att esperanto var det sprik, som mest nirmade sig idealet.
Mot detta sprak gjordes endast fem grundvisentliga anmérkningar,
om jag ej misstar mig. Jag vill icke upprepa dem, utan blott an-
tyda, att de gingo ut pa att ytterligare forenkla spraket samt att
lagga det pd fullt vetenskaplig grund. Darvid uppsattes en né-
got ny regel. Zamenhof hade byggt sitt sprak pi den grund, att
han utvalde de ordrétter, som forekomma i de flesta spréken, nu
lefvande eller andra, som kunde sittas i frga att anvindas. Men
den princip, som delegationen valde, och hvilket skedde pé initia-
tiv af professor Jespersen i Kopenhamn, var den, att man skulle
taga hinsyn till icke blott det storsta antalet sprak, utan afven till
huru méanga, som talade spriket, och sedan darefter utvilja ord-
rotterna. Hérigenom kom man att vilja en del andra ordrotter,
in dem man forut valt. Antalet ordrotter @r hir, 1 olikhet mot
hvad forhallandet &r i de vanliga spriken, forsvinnande litet. Detta
har kunnat &stadkommas dérigenom, att man har begagnat sig af
s. k. prefixer och suffixer, d. v. s. man satter vissa bestamda ord
tore eller efter ordrotterna och bildar pa detta sitt nya ord pa
samma likartade sitt i bestimda fall. Vi ha ju redan forut i de
lefyande spriken denna metod. I vart sprék sitta vi ju t. ex.
ste» framfdr ett ord for att utmirka ett Aterupprepande och »ex>»
for att utmirka nigonting som varit, t. ex. exminister. I detta
konstsprak fortsitter man att anviénda dessa tillsatser af ord till
ordrotterna och pa s sitt bilda nya ord. Och detta genomfores
principiellt och s& lingt som det ar mojligt. Det gor, att spraket
forenklas 1 hog grad. Jag har hir i min hand en lirobok i ido,
som utgor lexikon och grammatika tillsammans. Jag vill emeller-
tid anmarka, att i lexikonet dro icke upptagna sidana kinda inter-
pationella ord sisom telegraf, telefon o. s. v. Men den hir lilla
boken #r dock allt, som behofs for att kunna skrifva och lisa ett
bref pa ido och det utan att ha studerat spraket forut mera &n
nagra timmar. Det betyder naturligtvis icke, att man darefter kan
tala spriket, ty darfor behofs sisom vid alla andra sprak ofning.
Och nir man talar om ofverdrifterna i de uppgifter, som lamnas
om den ytterst ringa tid, som behofs for sprékets inlarande, si
far man komma ihAg, att af hjalpsprakets anhingare di afses
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endast den tid, som behofs for att lira sig att forsta och nodtorf- Ang. interna-
tigt gora sig forstddd pa spriket i skrift. For att kunna tala det t;‘”t‘i“”“ msct]"'
nigot s& nir flytande fordras naturligtvis betydligt mera ofning, gﬁtngiaznf
Jag har velat limna dessa upplysningar, darfor att jag tror, manforande
att det vore skil i, att, dfven om icke nu motionen nir sitt syfte till norden
vi i Sverige begagnade tillfillet att intressera oss for dessa fragor ’F’,‘ r’t’”
litet mera, ty de dro af en synnerligen stor betydelse for de smé (Forts.)
nationerna. Och d& en si liten nation som Schweiz lagt i dagen
ett s& lifligt intresse for denna sprikfraga, si visar det, att Schweiz
dr en nation, som har 6gonen Gppna.
For ndgra ar sedan holls en esperantokongress i Boulogne-sur-
mer i Frankrike, dir det samlades representanter for omkring
250,000 foreningsmedlemmar, som studerat esperanto. D& man
har invandt, att detta sprik icke kan forstas, darfor att de olika
nationerna ha olika sprakljud och uttala orden olika, si ber jag
att 14 siiga, att vid detta tillfille uppfordes ett drama, dér rollerna
voro fordelade pi personer frin, som jag vill minnas, nio olika
nationer. Dessa hade aldrig forut rakats och repeterat forrin da-
gen, innan dramat uppfordes. Andock forstodo alla, som &horde
skddespelet, fullkomligt hvad som sades och njoto lika mycket af
dramat, som om det framsagts pa deras eget sprik. Detta ar ett
praktiskt prof, som ej torde sakna betydelse.
Frigan ar endast, om vi icke skola rycka fram, vi smanatio-
ner, just pd en vig, didr vi ha stora fordelar, dirfor att vi ro
smi. Jag tror, att vi bora vara motioniren tacksamma for det
uppslag han gifvit, och jag skulle girna vilja instimma i hans
yrkande och silunda ga lingre #n reservanten. Jag gér det ockss
sdsom en demonstration, dirfér att jag sympatiserar med honom,
dirfor att det ar ett godt wppslag. Och jag gor det, ehuru jag
inser, att saken icke #dr mogen att foras fram pa det sitt, som
motiondren tinkt sig.

Efter det herr talmannen nu aterkommit, anforde:

Friherre Bonde: Herr talman, mina herrar! De tillfilliga
utskottens betdnkanden utgéra en tyvirr alltfor litet beaktad men
icke desto mindre synnerligen omvixlande litteratur och detta ej
blott till f6ljd af #mnenas rika mangfald utan fven pi grund af
det latta och frin byrakratiska former frigjorda sitt, pa hvilket
dessa betinkanden ofta #ro affattade. Vi ha haft tillfille att for
kort tid sedan beundra ett par sidana utskottsbetinkanden och
sirskildt ett, som utan vidare godkindes, ehuru yrkande pa ogil-
lande af den mot klimmen fullkomligt stridande motiveringen yr-
kades och ordféranden knappast sjalf tycktes taga densamma pa fullt
allvar. Det ar ju att hoppas. att detta markliga utskottsbetinkande,
som ej ledde till ndgot positivt resultat, nu matte lngnt och ostordt



Nr 17,

-Ang. interne-
tionella insti-
tutioners och
motens sam-
manforande
till norden
m. m.
(Forts.)

52 Onsdagen den 15 mars, £ m.

fa hvila i protokollens djupa graf. Det nu foreliggande utskotts-
betinkandet utgdér ocksa for sin del en ganska mirklig lektyr.
Man kan utan svarighet inse, att utskottet matte haft ganska stora sjals-
kval vid affattandet af detta betdnkande. Utskottet tycks hafva
haft svart att finna talande skdl mot motiondrens forslag, men
har dock ansett nodvindigt att komma med ett afstyrkande.
Det har darfor blifvit ett svingande af och an, &n for och #n
emot. Visserligen har utskottets ordforande hér sokt forklara,
att han icke kan finna nagra motsiigelser i denna motivering, men
saddana hafva dock redan blifvit papekade af motiondren. Det
forekommer ju i utskottets utlitande atskilliga uttalanden, som &ro
beaktansviarda, men & andra sidan uttalanden, som icke kunna f&
std absolut obeaktade och oemotsagda. Sirskildt utgdr den passus
i denna motivering, dar utskottet framstillt sina tvifvel huruvida,
som det heter, »det vore nyttigt att &t vara internationella represen-
tationer (institutioner och moten) ofverlimna virden af de olika
laindernas intressen», ett orakelsprak, ur hvilket det kan vara gan-
ska svart att tyda, hvad utskottet egentligen dédrmed menar, men
skulle utskottet dirmed menat, som af sammanhanget tyckes framga,
att hvarje land skall sluta sig inom sit eget skal och uteslutande taga
hand om de nationella intressena och lata de andra landerna skota
sig sjilfva, tror jag, att detta uttalande kan vara af en betdnklig
innebord. Det ar visserligen sant, och jag vill betona, att man
ofta gor ett misstag och ett stort misstag — och det ar kanske
det, som skramt utskottet — i det att man sitter det internatio-
nella som motsats till det nationella. Det ér ju tydligt, att det in-
ternationellas forutsittning ar, att det finnes nagot nationellt bakom,
de nationella intressena behofva siledes icke &sidosittas for de
internationella, utan de internationella méste vara en samverkan
af just de nationella. Man vérnar bist om sina nationella in-
tressen just genom samverkan med andra, hvilket gifver dem storre
styrka. ~Behofvet af sidan internationell samverkan visar sig pa
méanga omriden. 1 viss tid bor man ofta framhalla ett mal, som
nog manga anse mycket afligset, medan andra ater tro, att det
inom o6fverskadbar tid kan vara uppnéeligt, ndmligen bildandet af
Europas forenade stater, och siirskildt pa senare &r har denna
federationstanke framhallits med mycken kraft. For att uppna det
slutliga malet har man till en borjan tinkt sig sammanslutningar
inom s& manga omriden som mdojligt; dylika internationella sam-
manslutningar hafva ju redan visat sig vara absolut nddvindiga
hufvudsakligen i allt som giller kommunikationsvisen, sarskilds
post och telegraf. Dessa maéste helt naturligt regleras genom in-
ternationella 6fverenskommelser och likasd pa manga hall jarnvigs-
trafiken. Ja, till och med i virt afligset beligna land aro vi ju
beroende af internationella oOfverenskomnmelser for vir jirnvégs-
irafik. Afven sjofarten gor pad senare tider alltmer och mer an-
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sprak pd internationella ofverenskommelser, och jag har justimin for Ang. interna-
nagra dagar sedan till hans excellens herr ministern for utrikes t;"??”“ m“’%'
drendena framstillda interpellation papekat betydelsen af, att vart ﬁo@iﬁ?@aﬁ-
land ansluter sig till de internationella dfverenskommelser, som hir- manfirande
vidlag blifvit foreslagna uti olika konventioner. Handeln borde fill norden
ju dfven till foljd af sin natur vara ett allmént internationelit in- g o
tresse, men dir ha tyvirr pd manga hall de nationella intres- O °¥S)
sena varit Ofvermiktiga och stillt sig ganska hindrande i viigen,
och de tullmurar, som mellan de olika landerna blifvit upprests,
ha gjort, att det visat sig svart att uppni internationella ofver-
enskommelser. Dock se vi, hur man i véara tider mer &n négonsin
soker att underminera dessa svirdfverstigliga murar genom sirskilda
traktater, och vi ha dfven pa senare tid fatt bevittna det ganska,
egendomliga forhéllandet, att man till och med inom de stora lin-
derna borjat inse, att det protektionistiska systemet icke langre ir
hallbart, och rdsterna, som hoja sig for en friare handel, 4ro nu-
mera allt kraftigare och allt hogljuddare. Vi ha hort sidana roster
hojas till och med fran det land, dir protektionismen haft sitt hog-
site, nidmligen Amerikas forenta stater. Den dag kommer nog,
och #r kanske ej alltfor afligsen, da handelsforbindelserna genom
internationella ofverenskommelser méaste underlittas och frigoras.
Méanga &ro, som sagdt, de omréden, pa hvilka dylika interna-
tionella 6fverenskommelser redan finnas, men tyvirr dnnu flera, pa
hvilka de saknas, och dér man maste efterstrifva desamma. Jag
vill endast papeka Onskvirdheten af ett internationellt myntsystem,
Hur skulle icke detta underlitta och fsrenkla samfirdseln mellan
de olika linderna! Jag vill knappast tro att utskottet ej insett be-
tydelsen af dylika internationella ofverenskommelser och forbin-
delser, ehuru det kommit att forklara, att vi dock i forsta rummet maste
tinka pa att tillmotesgh alla de minskliga intressen, som finnas
att beakta inom eget land, och dessa forslappas ingalunda utan er-
hélla endast storre styrka genom samverkan med andra lsnder,
hur hogt man &n m4a virdesatta kirleken till fosterjorden, far man
icke forglomima, att hela minskligheten dock ocksa har gemensamma,
intressen, hvilka icke fi forsummas. Utskottets motivering hirvidlag
dr dock si obetydlig, att det forefaller mig nodvindigt att pipeka
detta.
Hvad nu motionéiren i forsta punkten sirskildt framhallit,
nidmligen onskvirdheten af att till vart land 3 forlagda sd manga
internationella institutioner och kongresser som mojligt, tyckes ut-
skottet icke ansett sig kunna betvifla, men det har dock €] heller
som det synes tillrickligt uppfattat detta.
Det borde dock vara ett sidant axiom, att man icke behofde
papeka det, det borde falla af sig sjalft, att det &r onskligt for
vart land att hit fi dylika institutioner och kongresser forlagda,
Tyvarr ar vart lands geografiska lige dock sidant, att det i minga



Nr

17.

54 Onsdagen den 15 mars, f. m.

Ang._interna-f3]l svérligen later sig gora, ty tydligt dr, att sidana land som
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eiz, Holland och Belgien, dit de flesta internationella institn-
tioner for narvarande dro forlagda, ligga ldmpligare till. Vartland
ligger i en afkrok, och det behdfs darfor stora anstrdngningar for

tdl norden att draga intressena hit, men det vore sannerligen icke bortkastad

m.
(For

m.
ris.)

méda, om vi i ndgon mén kunde lyckas.

Det forslag som innefattas uti den andra punkten i motionen, niim-
ligen inforandet af virldssprik eller rittare sagdt initiativtagande fran
svensk sida for att befordra inforande af ett dylikt, ar @fven detta
synnerligen beaktansvardt. Detta forslag vittnar sannerligen om mo-
tiondirens lifliga intresse for allt minskligt, ja han finner intet
minskligt for sig frimmande. For allt som kan befordra minsk-
lighetens vil, slar hans hjirta varmt, allt vill han fora fram och
darfor kommer han enligt méingas mening torhinda med alltfor
manga forslag. Ingen torde dock forneka, att bakom alla dessa
forslag sparar man ett varmt hjarta och ett lifligt sinne och vi
skola vara honom tacksamma for de initiativ, som han tager, dfven
da vi icke alltid kunna folja honom hela vigen fram. Denna
fraga har onekligen en ganska stor betydelse. Men i hela virlden
strafvar man ju i vara dagar att gora allt for att lindra dessa for-
krossande militirbordor, dessa militarbordor, under hvilka alla land
digna, och om hvilka vi i dagarna hort, att till och med i engel-
ska parlamentet uttalanden nu gjorts af Englands utrikesminister,
som framhallit, att det ar nodvindigt att soka gora négot for att
minska dessa rustningar, for att minska den borda, den mara, som
nu pligar hela verlden, den mara, vi méste komma undan, om
icke civilisationen skall duka under.

Nir man nu soker utfinna orsaken hvarfor stridigheter mellan
folken stindigt uppsts, kommer man nog till den uppfattningen
att dar tilli viss man bidragit den ofvrstielse som uppkommit, déz-
for att individerna i olika land icke ha forstitt hvarandras sprik.
Det var nog ett hardt straff, som enligt signen lades pa minnisko-
sliktet vid den babyloniska férbistringen. Man kunde knappt ut-
tinka ett mera raffineradt straff for att doma minskligheten till
den splittring de olika spréken framalstrat. Ja, &r nu detta verk-
ligen ett gudomligt straff, si &r det kanske orétt al oss minniskor
att spjarna emot, men icke desto mindre vdgar jag pastd att vi
aro pliktiga att pa alla sitt soka gora foljderna af detta harda
straff s& ringa som mojligt. Kunna vi dérfor komma darhén, att
mojlighet funnes for alla ménniskor att forsta hvarandra, tror jag,
att det vore en lycka, en lycka sa stor, att hvar och en, som iringaste
mén bidragit till dess uppniende, méste kiinna sann tillfredsstallelse.

Man missforstdr s& ofta hvad som menas med inforandet af
ett varldssprak, och tror, att man dérigenom vill utrota de olika
spraken., Detta kan icke vara meningen. De sirskilda folkens
olika sprék &ro uppvuxna ur den fosterlindska jordménen, och



Onsdagen den 15 mars, {. m. 55

Nr 17.

kunna icke utplanas, men man vill soka medel for att forstd hvar- Ang. interna-

andra, for att folk skola komma tillsammans och utbyta tankar
arbeta gemensamt for gemensamt bdsta. Det dr detta, som man
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soker uppnd genom inforandet af ett vdrldssprak. Initiativet har manfsrande

kommit fran skilda hall, och man skulle ju kanske kunna siga,
att det hirvid dnnu gor sig gillande en liten foljd af den babylo-
niska forbistringen: det finnes nédmligen s& manga forslag framlagda
for inforande af ett virldssprak. Det &ar darfér nodvéndigt att
soka sammanfora alla olika forslag, som nu utgatt fran enskildt
iniativ, somliga byggda pa vetenskaplig grund, somliga pa helt
och hallet ovetenskaplig. Déirfor dr det nodvindigt, att alla dessa
sprak nu sammanforas och bli foremal for en genomford och grund-
lig vetenskaplig behandling, och det dr inrittandet af ett institut
i sddant syfte som blifvit foreslaget i det cirkuldr, hvilket i dag
delgifvits oss, och hvilket vi forut funnit utlagdt pa vara pulpeter.
Det dr nu motiondrens tanke och mening, att initiativet till astad-
kommandet af detta institut skulle utgd hérifran Sverige och
att man skall soka fi detsamma forlagdt hit till vart land. Ja,
det skulle sannerligen vara en for oss ovansklig dra, om vi kunde
fa hit forlagdt ett institut af denna stora betydelse, och jag ar
viss om, att var regering icke skall limna det forslag, som fram-
kommit, obeaktadt, utan gora hvad den kan for att uppna maélet.
Jag dr dock icke fullt ofvertygad om, att det nu kan vara skil
att aflita en skrifvelse sidan som motiondren foreslagit. Jag skulle
lifligt och af fullt hjarta instdrama med honom och for egen del
vara med om en sadan skrifvelse. Men jag tror dock icke, att
kammaren kéipner sig mogen att gd in pa detta och dérigenom
liksom skrifva ett slags proprieborgen for ett forslag som den icke
helt kunnat sitta sig in i, nigot som ju dr mycket forlatligt. Ja,
for utskottet forst och frimst dr det ju mycket forlatligt, att det
icke pd den korta tid, som ett tillfalligt utskott har sig tillmatt,
och med de ofullstindiga — jag skulle vilja séiga obefintliga —
krafter, som ett tillfalligt utskott har att tillgd, kunnat sitta sig
in i denna fraga. Darfor befarar jag, att denna kammare dnnu
icke kinner sig fullt fardig att iklida sig en siddan proprieborgen
och gi med pad den skrifvelse som herr Lindbagen foreslagit. Dér-
emot ar jag forvissad om, att denna kammare skall kdnna sig fullt
enig diri att den icke kan vara med om den motivering, som ut-
skottet har forebragt for sitt afslagsyrkande, att kammaren icke
kan vara med om att uttala sig pd ett sitt liktydigt med att vart
land skulle vara sig sjilft nog, skulle endast rikta blicken init,
aldrig utat, ej samverka med andra ldnder utan endast tdnka
pa védrt eget behof, endast pd de minskliga intressen som hir
tinnas att taga vara pa. Nej, jag tror, att denna kammare ar for
vidsyat for att gd in pa detta, for att vilja underskrifva denna
motivering. ¥n motivering betyder ju si litet — den forsvinner,

till norden
m. m.
(Forts.)
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sdsom jag nyss sade, 1 protokollens djupa graf -— men det har
dock en viss betydelse, om en kammare understryker eller ogillar
en motivering.

D& jag har ansett det forslag, som har framstillts, vara af den
stora betydelse, att det icke utan vidare och med den motivering
som utskottet foreslagit far blifva afslaget, s& anhéller jag, herr
talman, att fi instimma i det yrkande, som blifvit framstilldt om
bifall till utskottets forslag men med ogillande af motiveringen.

Herr Branting: Herr talman, mina herrar! Den motive-
ring, som utskottet presterat, har redan blifvit foremal for en sa-
dan stnderkrossande kritik, att det forefaller mig omdjligt att kam-
maren skulle vilja vara med om att godkinna den. Det star i
densamma — jag vill frambhalla det gentemot herr Leander, som
ansdg att man med litet god vilja skulle kunna lisa ut ur den ett
mera resonligt uttalande — dar stir, siger jag, siddant som att »det
kan ifrigaséttas, huruvida de éatgoranden fran svensk sida, som mo-
tionéren afser, #iro att anbefalla, innan man &r fullt siker pé nyt-
tan af att &t internationella representationer (institutioner och mo-
ten) 6fverlimna vérden af de olika lindernas intressen».

Det har redan af den forste talaren framhallits hur orimligt
detta #r, hvilket fullstindigt missférstdnd af motiondrens afsikt,
som doljer sig bakom detta. Jag kan aldrig tinka mig, att kam-
maren vill ge sin sanktion &t ett dylikt fullstindigt missforstand.

Det star édfven 1 ett foljande stycke, att »s& linge det inom
vart eget land finnes si o#ndligt manga mainskliga intressen att ta
vara pd, synes det lampligt att i forsta hand idgna dem sin om-
tanke». Detta &r riktigt, men nar det drifves till en motsittning
mot allmint ménskliga intressen, si tror jag, att utskottet uttalat
en grundsats, som kammaren icke kan f¢lja. Sdledes kunna vi
nog, hoppas jag, alla enas om, att det icke gir an att godkdnna
utskottets motivering.

Vidare maéste jag & andra sidan uppriktigt bekinna, att nar
jag horde friherre Bondes vidlyftiga och i manga afseenden intres-
santa anforande, hvari han kom till den slutsats, att det férslag,
som under 6fverliggningen blifvit framstilldt af motiondren, skulle
kunna accepteras, si tyckte jag, att han t. o. m. gick s& langt i
sina uttalanden, att jag icke fullt kunde folja honom 1 nagra
punkter. Det var sirskildt den punkten, dir han ville gora gil-
lande, att krigen i mycket stor utstrickning skulle hafva sitt upp-
hof dari, att vi icke forstd hvarandra, och att det saledes ytterst
skulle vara sprakolikheterna, som lage bakom de motsittningar,
hvilka leda till konflikter. Jag tror nog, att dessa konflikter vi-
sentligen haft andra orsaker och att ett sidant betraktelsesatt knap-
past kan fora oss synnerligen langt. Jag vill tilligga som min
personliga mening att betriffande den del af motionen, som 1ir



Onsdagen den 15 mars, {. m. 57  Nr 17,

det internationella virldsspriket eller som det kallas hjalpspraket, 4ug. interna-
nodgas jag intaga en annan stdndpunkt in bade motiondrven och tt“’;z.e”“ mst;'
herr Wavrinsky. Jag tror icke paatt detta hjilpsprak kommer att ;;t‘;"n?ssagf:
f4 den betydelse som de forestillt sig, s& att det skulle kunna bli ett manforande
internationellt talsprik, som i stor utstrickning skulle anvindas. till nordes
Jag tror man far vara mycket glad, om med det stigande antal ’EZ‘ 7t"
tolk, som frida in i kulturkretsen, det kan bli ett rent hjalpsprak (Forts.)
for enklare skriftligt tankeutbyte skilda folk emellan — och redan
som sidant har det kanske en stor uppgift att fylla — men
att vi skulle komma dirhin, att man pé internationella kongresser
skulle afstd frin bruket af de tre stora internationella spriaken och
1 stéllet tala Esperanto eller Ido, det tror jag ligger i en s aflig-
sen framtid, att daraf icke dr mycket att forvinta.
Men det ma vara hiarmed huru som helst, fragan ir i alla
fall, om det icke skulle vara af betydelse, att man faste sig vid
det har gjorda uppslaget, si att man finge véir regerings uppmiérk-
samhet inriktad sirskildt p4 den forra delen af motionen; och med
den formulering, som herr Lindhagen nu har gifvit sitt yrkande,
dr den senare delen mera lagd sisom ett specialfall af den forra,
och den forra har fatt den hufvudsakliga betydelse, som den enligt
min mening boér hafva,
Friherre Bonde har riktat uppmirksamheten pa, att vart land
ligger illa till for att bli centrum for internationella kongresser:
resorna hit &ro langa och dyrbara, och detta foérhindrar den sam-
firdsel med utlandet i intellektuellt hinseende, som vi eljest skulle
hafva mycken nytta af i ménga fall. Da forefinnes det onekligen
for det svenska folkets representation en sirskild anledning just
till att séiga ett ord till sin regering om att vi icke skola forsumma
de tillfallen, som erbjudas oss att i detta fall visa intresse och
tillmotesgiende for att fA hit sidana kongresser, som kanske sti
och viga emellan, hvar de hirnist skola sammantrida. Det tror
jag dr viktigt. Det dr en viktig sak att ett sadant initiativ tages,
nir frdgan nu blifvit bragt pd tal, ty som saken nu ligger, skulle
det se underligt ut, om Andra kammaren skulle visa si litet in-
tresse for denna sida af frigan, att den helt enkelt afsloge hela
motionen och tyckte, att den saken vill den icke ha nigon befatt-
ning med. Det ligger bra nira till hands att ur ett sidant beslut
lasa ut en sadan intresseloshet for dessa slags internationella sam-
mankomsters {orliggande hit till Sverige, som jag ir viss om att
kammaren icke hyser i sjil och hjirta, ehuru ett sadant afslag
skulle ju kunna tolkas si.
Nu har herr Lindhagen foreslagit, att Riksdagen endast skulle
anhdlla »att Kungl. Maj:t ville lifligh inrikta sina bemodanden pa
att hit till norden sammanfora internationella institutioner och
moten for frimjande af minsklighetens samfillda lifsintressens»,
Och s& har endast som ett specialtall haraf tagits upp frigan om
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Ang. interna- spraken och déribland jamvil tanken pi skapandet af ett viirlds-
tionella insti- 5prgl et internationellt hjalpsprak. Med den stindpunkt i denna

tutioners och
maolens sam-

sprikfraga, som jag nyss antydde att jag personligen intager,

manforande forstd herrarne, att jag helst sett att det endast talats om ett hjélp-
till norden sprik, men d& det har sagts, att uttrycken svarldssprak» och »hjalp-

m. m.

(Forts.)

sprik> begagnas utan Aatskillnad om hvarandra, s& mé det icke
vara af si stor betydelse hvilketdera ordet som hir anvindes.
Hufvudsaken ligger i alla fall déri, att vi nu fi ett uttalande i
den riktning, att kammaren vill vara med om atf fista uppmark-
samheten pi vikten af internationellt samarbete, af att internatio-
nella institutioner och méten for frimjande af mansklighetens sam-
fillda lifsintressen skulle kunna emellanat, ndr si befinnes lamp-
ligt, foras hit till Sverige.

Vi ha i vart Nobelinstitut hir en institution, som ju i mycket
hog grad bidragit till att fasta virldens uppmérksamhet pd det
svenska folkets, jag vAgar néstan siga tillvaro, och det ar gifvet,
att detta initiativ af en enskild svensk man i hog grad bidragit
till att stirka var stillning sisom en kulturbirande nation bland
andra nationer. Om nu svenska Riksdagen skulle fista regerin-
gens uppmirksamhet pa vikten af att dfven i andra afseenden gi
den vig, phd hvilken Nobel si storslaget slog in, si tror jag det
skulle vara Riksdagen virdigt och omdjligt kunna anses vara
nagonting, som vore olampligt att Riksdagen uttalade, nar frdgan
nu ir ford pa tal

Friherre Bonde sade, att kammaren genom att antaga denna
motion skulle skrifva ett slags proprieborgen for virldssprikstan-
karna. Jag tror att han diri har fullstandigt oratt. Med antagande
af detta uttalande binder sig Riksdagen pé intet sitt for hur lingt
eller hur kort dessa strifvanden kunna befinnas vara praktiskt
genomforbara och verkligen tjina det sndamal, som deras upp-
bofsmin afsett, utan vi gora endast ett uitalande om att vi vilja,
att Kungl. Maj:t afven skall tdnka dirpd, att vi om mojligt métte
4 se de maénga olikartade kulturella uppslagen sammanforda till
kongresser och institutioner hir i virt land.

Jag ber siledes, herr talman, att fi for min del fororda det
af herr Lindhagen under ofverliggningen frarastillda yrkandet.

Herr Lindhagen: Utskottets érade ordfsrande framholl, att den
kommitté, som bildats, — — — (kunde ej uppfattas). Detiricke menin-
gen, att svenska statsmakten pé nigot sitt skall lagga sig 1 detta. Tala-
ren har ju missuppfattat forhillandena och mitt papekande af den
omstindigheten, att just den verklige initiativtagaren till det arbete,
som nu borjat i Bern, nimligen professor Ostwald, inghtt till sven-
ska regeringen med en framstéllning om att Sverige skulle taga
initiativ i denna sak. Han har sirskildt payrkat att man nu skulle
taga initiativ till en internationell expertkommission, en kommitté
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som skall paborja arbetet med en forberedande utredning, och Ang. interna-

denna ansdkan menar han allvar med, det vet jag, och han fanker
icke taga den tilibaka, det vet jag ocksd. Vi kunna darfor vara
fullt lugna for att vi jcke komma i konflikt med Bern.

Hvad nu betriffar uttrycken »virldssprak» eller »internatio-
nellt hjialpsprak», s& #r det icke min mening att taga parti for
nigotdera, ty jag forstir inte saken, och di nu initiativtagarne
och de nirmaste intressenterna sjilfva hafva olika meningar,-
s vill jag naturligtvis icke taga parti f6r nagondera. Dair-
for har jag i den {foreslagna hemstillan valt uttrycket »virlds-
spriak eller internationellt hjalpsprak>. Afven de som iro anhéngare
af ett internationellt hjalpsprak kalla detta i dagligt tal for virlds-
sprak, det ar hiar bara en friga om ord. Herr Branting tog icke
bestimd position till denna fraga, utan sade endast, att han for
sin del icke trodde att den tid skulle komma, d& man pa interna-
tionella kongresser skulle utbyta de tre stora kulturspraken mot ett
internationellt hjdlpsprak, eller virldssprak, hvad man nu vill kalla
det. Ja, jag vagar icke doma med visshet om den saken, men i
motsats mot herr Branting tror jag och hoppas i hvarje fall att
si skall ske, men jag kan instimma med herr Branting si tillvida
att icke blir det var generation som fir upplefva det. Men jag
hoppas att i framtiden, nir vi for linge sedan ligga i vara grafvar,
fragan har kommit sd langt, att det internationella hjalpspraket
dfven blifvit ett talsprék vid internationella sammankomster, och
att méinskligheten sdlunda lagt en ny betydelsefull ersfring till sina
kulturella landvinningar.

Att jag begiirt ordet var egentligen dirfor, att jag blef litet
nedstimd af det slut, hvartill friherre Bonde kom. Han uttalade
sig hela tiden sa uttryckligt fér att man borde géra en opinions-
yttring i detta fall. Han gick s& lingt, att han for sin del var
fullkomligt beredd att bitrida motionirens moderat affattade for-
slag, men han trodde icke, att kammaren skulle vara mogen for
en sadan sak. D4 far jag verklwen vadja till Andra kammaren
att lita p& baron Bondes auktoritet 1 det fallet, d4 han talade {or,
att man borde bifalla forslaget, men daremot 'desavouera friherre
Bonde i hans uppfattning, att kammaren icke skulle kunna folja
hionom.

Jag ber att fa vidhélla mitt yrkande. Det kan vil kammaren
i alla fall tinka sig att, 1 héndelse det blir majoritet for detta for-
slag 1 Andra kammaren, skadar det naturligtvis icke néigon sak.
Men hvad som #r klart det ar, att en opinionsyttring kommer att
gagna oss sjiliva och kommer att gifva nya forhoppningar at alla
som ha sina blickar med intresse riktade pa denna angeligenhet.
Jag tror verkligen, att vi bora i dessa fragor rycka upp oss och

trida fram néagot i stillet for att alltid sitta stilla och tiga uti ett
horn.

tionella insti-
tutioners och
molens sam-

manforande

till norden
m. m.
(Forts.)
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Friherre Bonde: Herr talman, mina herrar! Jag yttrade, nir
jag nyss hade ordet, att jag till fullo gillade andemeningen i herr
Lindbagens yrkande, men att jag ansige, att det likvil for nar-
varande icke vore nodvindigt att besluta en skrifvelse till Kungl.
Maj:t. Jag styrkes linnu mer i den tanken, dd jag besinnar att
Lir i kammaren fran skilda hall gjorda uttalanden bora och méste
ha lika stor betydelse som en skrifvelse, hvilken aldrig torde komma
att blifva afsind. Ty vi kunna vara alldeles forvissade om, att dfven
om denns kammare skulle besluta en skrifvelse, kommer brefvet
icke att afgh med posten till var nuvarande eller, sasom herr
Branting s& vackert uttalade sig, »det svenska folkets regering».
Jag #r forvissad om, att den sak, som hir har varit foremdl for
ofverliggning, #fven utan skrifvelse kommer att beaktas, om icke
af vir nuvarande, si méhinda af en kommande regering, om en
sddan nigon ging kan vara att férvinta, och densamma mdojligtvis
skulle fi reda pi de uttalanden, som hir fran skilda hall blifvit
gjorda. Darfor tror jag verkligen icke, att det ar nddvindigt att
hir besluta en skrifvelse. Jag skulle lingtifran hafva nigot emot,
att en sidan skrifvelse komme i vig, men det viktigaste ar dock,
att denna kammare stiller sig afvisande gent emot den verkligen
betinkliga motivering, som utskottet hir kommit med.

Herr Leander: Herr talman! Det var ett yttrande i {riherre
Bondes {orsta anfoérande, som foranledf mig att begira ordet for
ett kort genmiile.

Det #r ganska vanligt att kasta sig 6fver de tillfalliga utskotten
och att smitt skiimta med deras utlatanden. Friherre Bonde sade
nigot om, att utskottet skulle hafva haft sjilskval, nir det afgifvit
sitt utlatande. Jag var icke narvarande i utskottet, nir utlatandet
utarbetades, si att jag vet icke, huruvida motiveringen pressats
fram under nigra sjilskval, men jag har varit med om att utarbeta
andra utlitanden, och det fir jag sdga, att dfven om det di icke
funnits néigra sjilskval, s& bar det varit ganska mycken oro, nir
det gillt att utfora arbetet. Héir talas om besynnerliga utskotts-
utldtanden, men jag tror, att herrarne kunna hafva anledning att
ifven tala om besynnerlign motioner, utan att jag dirmed precis
vill héinfora detta omdome till den nu foreliggande motionen. Om
icke de besynnerliga motionerna funnes, si komme icke heller de
besynnerliga utskottsutlaitandena. Men nir motiondrer motionera
om allt mojligt mellan himmel och jord — for att icke siga allt
omojligt — & f4 herrarne finna sig i, att utskottsutlitandena icke
alltid bli efter tycke.

Hvad den foreliggande frigan betriaffar, s& finna vi, att de,
som mest intressera sig for demsamma, dro af mycket olika me-
ningar; den ene har den uppfattningen och den andre har en an-
nan. Hur i all rimlighets namn skola d& vi olarde och lekmin,
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kunna vara beredda att fatta beslut i denna friga? Afven om ut- Ang. tnterna-
skottets utlitande 4r litet besynnerligt, s tror jag dock, att det icke t;";‘."”“ _ "‘St;'
Ar virre dn att det kan godtagas. U
Jag vidhéller, herr talman, mitt yrkande om bifall till ut- manfsrande

skottets hemstillan, till morden
m. m.
(Forts.)
Herr Svensson i Nykoping: Herr talman! Blott ett par ord!

Herr Leander, utskottets ordférande, har i tva foregdende anfo-
randen yitrat, att den foreliggande motiveringen mahinda ér olyck-
ligt formulerad. Jag kan icke finna annat 4n att detta ir ett ytter-
ligare stod for den meningen, som gjorts gillande, namligen att
denna motivering maste ogillas af kammaren. Det kan nog sa
vara, att man kanhinda, som herr Leander uttryckte sig, kan forsta
utskottets verkliga andemening, fastin den #r daligt formulerad,
men detta fir val icke vara afgbrande, ty blefve det praxis, tror
jag, att det skulle vara tdmligen olyckligt. I framtiden, nir man
kommer att se i riksdagshandlingarna, d4 man har anledning att
ga tillbaka till nigon frigas foregiende behandling, da liser man
hvad utskottet i sitt utlitande sagt efter dess ordalydelse och kan da
icke eluta sig till hvilken annan andemening, som kanske legat bakom
denna motivering. Nu vill jag for min del séga, att niir jag stannat
vid att yrka ogillande af motiveringen men bifall till utskottets
yrkande, s& har detta varit hufvudsakligast af forsiktighetsskil, ty
jag hade trott, med den erfarenhet jag haft om frigans behandling
1 utskottet, att man kunde befara, att det icke skulle finnas si
mycket intresse for denna fraga, som det i sjilfva verket hir visat
sig. Jag skall darfor icke blifva ledsen, om det andra yrkandet,
som héir framfordes af herr Lindhagen, skulle hafva utsikt att
vinna kammarens bifall och blifva antaget. Men jag ber inda att
fa vidhalla mitt forut framstillda yrkande.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats afslutad, gaf herr tal-
mannen 1 Ofverensstimmelse med de dérunder gjorda yrkandena
propositioner pa: 1:0) bifall till utskottets hemstillan, 2:0) bifall till
samma hemstallan med ogillande af utskottets motivering och 3:0)
bifall till det af herr Lindhagen under 6fverliggningen framstallda
yrkandet; och fann herr talmannen den under 2:0) upptagna pro-
positionen vara med ofvervigande ja godkind. Som votering
emellertid begirdes, upptog herr talmannen for bestimmande af
kontrapropositionen &nyo de bada 6friga yrkandena, af hvilka det
under 3:0) angifna nu {orklarades hafva flertalets mening for sig.
Men jamval i friga om kontrapropositionen iskades votering, i
foljd hvaraf forst uppsattes, justerades och anslogs en si lydande
omrostningsproposition:
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Ang. interna- Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen angéende
t;f’?.‘”“ ‘”sgi femte tillfalliga utskottets utldtande n:r 5 antager det af herr Lind-
,"Mitzzzr';aom_ hagen under ofverliggningen faststdllda yrkandet, rostar
manforande
till norden Ja;
m. Mm.

(Forts.) Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i némnda vo-
tering antagit yrkandet om bifall till utskottets hemstallan.

Voteringen utfsll med 79 ja, men 114 nej, hvadan propositio-
nen i hufvudvoteringen erholl foljande af kammaren nu godkinda
lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller femte tillfalliga utskottets
hemstillan i dess forevarande utldtande n:o 5 med ogillande af
utskottets motivering, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berorda hemstéllan.

Omrostningen ofver denna proposition utvisade 91 ja, men
105 nej; och hade kammaren alltsd bifallit utskottets hemstallan.

§ 9.

Om dndring Efter foredragning hirpa af bevillningsutskottets betinkande,

‘&f":m’%";ng'nr 8, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af 13 § 2
Z’,-n; zfr mom. i forordningen den 11 oktober 1907 anglende tillverkning
brinmvin, af brannvin, begirdes ordet af

Herr Berg i Goteborg, som yttrade: Herr talman, mina ber-
rar! Vid lasningen af det foreliggande korta betinkandet har jag
stott pa en del uttalanden, som jag icke anser mig kunna lata sté
oemotsagda.

1 motionen citeras ur en Kungl. proposition till 1903 &rs riks-
dag foljande uttalande: »Da det &r af stor betydelse for jordbruket
att fortfarande fi behalla brinnerihandteringen sisom en sin bini-



Onsdagen den 15 mars, f. m. 63 Nr 17.

ring, 4r det nodvindigt, att atgird vidtages for att hejda den of- Om dndring
van antydda utvecklingen». Motiondren sjilf talar om att tillverka ‘f"“”t‘gl’;’”%f‘
brannvin till tjanst for respektive orters jordbruk, och om det in- a"%'ing Z}
hemska potatisodlareintresset, som siges lida afsevardt forfAng ge- wranavin.
nom att den stirkelserika maniokaroten borjar anvindas till brann-  (Forts.)
vinsbrinning. Han talar idfven om, att genom briannerirorelsen
bereda at det svagare jordbruket ett vilbehofligt stod. Slutligen
utlater sig édfven utskottet 1 samma anda, da det i sitt yttrande
pa sid. 4 1 betdnkandet utan protest talar om det uppstillda syftet
att 1 jordbrukets intresse mojliggora de mindre brinneriernas be-
stand.

Af dessa yttranden kunde man f&4 den uppfattningen, att det
vore ett viktigt statsintresse att mojliggéra brénneriers bestand
och underlitta produktionen af rddmmnen for brinnvinsfabrikationen.
Om den genom denna industri framstillda produkten vore en nyt-
tig vara, vore hidremot ingenting att invanda. Hir i landet an-
vindes emellertid den ojamforligt storsta delen af den tillverkade
spriten till ett fordirfligt rusmedel. Af den i kontrollstyrelsens be-
rittelse ldmnade statistik finna vi salunda, att under tillverknings-
aret 1909--1910 brannvinsutbytet utgjorde 34,819,891 liter af nor-
malstyrka, men att under ar 1910 endast 4,963,855 liter brinnvin
denaturerats for vetenskapligt, tekniskt och medicinskt bruk.

I namnda berittelse uppgifves &dfven, att omkring 1,900,000
hektoliter sddan spannmal, som odlas hir i landet, samt potatis
och hvitbetor till ett virde af omkring 4'/e million kronor anvin-
das for briannvinsfabrikation. Och hartill komma vildiga kvanti-
teter af majs, stirkelse, melass och maniokarot.

Kan det vara forenligt med en sund statshushailning att fréimja
ett siddant onddigt odslande med goda niringsmedel och natur-
produkter. Jag tror det icke och detta s& mycket mindre, som vi
enligt den officiella statistiken under ar 1909 méste importera for
icke mindre @n 58,216,729 kr. spannmal och potatis, daraf 744,323
kr. ensamt for den senare varan.

Ar di vart jordbruk i sd ofantlig grad beroende af denna bi-
naring, som de forut citerade uttalandena tyckas gifva vid handen?

Den virldsbekante statistikern och nationalekonomen, profes-
sor Harald Westergaard i Kopenhamn, yttrade nyligen i en fore-
lasning hédr 1 landet rérande jordbrukets beroende af brinnvins-
fabrikationen ungefiar foljande — jag méaste naturligtvis referera
uttalandet i den allra storsta korthet. Ian sade, att det ar fran
Tyskland, som man foretridesvis hor péstdendet om, att brannerier
dro nodviandiga for landtbruket. Det dr ett faktum, att det danska
jordbruket star hogt ofver det tyska, men erfarenheten fran Dan-
mark visar, att jordbrukarne hvarken i de magrare eller i de ri-
kare jordbruksdistrikten anse sig behdfva brianneriindustrien. Lika
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visst dr det, att landtbruket utan svirighet kan gora sig oberoende
af brinnerierna.

Nidr man talar om brannerihandteringen, si fir man for 6frigt
aldrig glomma, att det ur nationalekonomisk synpunkt icke ar lik-
giltigt hvad som produceras eller hvad som forbrukas. De genom
rusdryckstillverkningen forddlade jordbruksalstren omvandlas till
en vara, som i bdsta fall kan betecknas ssom en lyxvara, men
icke tillfér nationen nigon som helst krafttillokning och i sdmsta
fall uteslutande fororsakar skada, skapar mera proletariskt lif, ned-
sitter motstindskraften och ar den {ramsta orsaken till tvi tredje-
delar af alla brott. S& langt den lirde vetenskapsmannen.

For att afven utrona, hvad praktiska svenska jordbrukare tinka
om vart jordbruks beroende at brénneriindustrien, har jag véndt
mig till en del kammar-kamrater, som i denna sak uttalat ungefir
samma asikter, som den danske professorn. Det har sagts mig,
att landtbruket kan utan storre svarighet gira sig oberoende af
brinnerierna, hvilket bevisas af erfarenheterna fran t. ex. vissa de-
lar at Blekinge och Kalmar lin, dar brannerierna for ett kvarts
sekel sedan voro ritt talrika, men for linge sedan helt och hallet
eller till storsta delen forsvunnit.

Om en landtbrukare, som odlar potatis for afsalu till brinne-
rier, skulle vilja omldgga sitt jordbruk for annan rotfrukts- eller
sidesodling, s& torde detta, har man sagt mig, nog till en borjan
blifva forenadt med ndgon forlust, men troligen icke nigon afse-
vird sadan.

Enligt hvad jag forut pipekat importeras emellertid nu vil-
diga mingder utlindsk potatis, och en storre del af nuvarande
potatisodling for briannerier skulle val salunda utan svarighet kunna
bibehallas for att med inhemsk produkt kunna tillfredsstdlla detta
behof. For ofrigt larer det nog, enligt hvad jag erfarit, vara sa,
att atminstone smabruken mer och mer omliggas till frambring-
ande al mejeriprodukter, d4gg och smor m. m.

Briannvinsbranning &r tyvirr dnnu en loflig handtering har i
landet, men det dr dock en industri, som stir pa afskrifning. Det
vore saledes icke ritt att engagera mera af var svenska jord
for frambringande af rdvara till denna fabrikation, men detta or-
sakas ovillkorligen, om man sdsom bevillningsutskottet har till syfte
att 1jordbrukets intresse mojliggora de mindre brianneriernas bestand.

1 den foreliggande fragan har jag, herr talman, intet annat
yrkande &n om bifall till utskottets utlaitande men med en liten
dndring i motiveringen. Denna dndring skulle bestd diri, att An-
dra kammaren for sin del beslutade, att den pa sid. 4 i betinkan-
det forekommande satsen: »Gillande bestimmelser synas darfor
vara #ignade att fylla det uppstillda syftet att i jordbrukets intresse
mojliggora. de mindre brianneriernas bestdnd», skall ur betankan-
det utgi.
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Vidare anfordes ej. Herr talmannen gaf propositioner & dels Om indring
bifall till utskottets hemstillan, dels ock bifall till det af herr Berg ifo"”’gl’;’"gl‘i”
1 Goteborg framstéillda yrkandet; och fattade kammaren beslut i 9 tevers

. ing af
enlighet med innehéllet i sistndmnda proposition. byoz«di?nvin.
(Forts.)

§ 10.

Foredrogos hvart for sig:

Jordbruksutskottets utlatande nr 22, i anledning af Kungl. Majts
proposition angfende forsdljning af vissa delar af forra 16jtnants-
bostillet Brink nr 1 i Sédermanlands lin; och

Konstitutionsutskottets utlitande nr 11, i anledning af vickt
motion om ritt for ledamot af Riksdagen att under pagiende riks-
dag Atnjuta ersittning for visst antal resor till och frin hem-
orten.

Kammaren bifoll hvad uatskotten i dessa utlatanden hemstillt.

§ 11

[arefter forelag till afgdrande statsutskottets utlatande nr 7,
angdende regleringen af utgifterna under riksstatens sjunde hufyud-
titel, innefattande anslagen till finansdepartementet.

Punkterna 1—10,
Hvad utskottet hemstilit bifslls.

LPunkten 11, angdende tullverket. Ang. tull-
verket.
I statsverkspropositionen hade Kungl. Maj:t under punkt 11
af sjunde hufvudtiteln foéreslagit Riksdagen ej mindre att, med
godkinnande af vissa 4ndringar i tullverkets stater, for ar 1912
bestimma anslaget for tullverket till ett mot staternas slutsumma
svarande belopp af 5,861,100 kronor, att sisom forslagsanslag
utgd, hvarigenom anslaget till tullverket skulle héjas med 112,150
kronor,
in afven medgifva, att for &r 1912 till afléning 4t de tjanst-
innehafvare, hvilkas innehafvande befattningar antingen bibeholles
i den nya organisationen eller darstides ersattes med befattningar
1 lagre tjinstegrad, men hvilka komme att kvarsta & aldre stat,
finge disponeras afloningarna vid motsvarande befattningar i den
nya staten, samt
att for ar 1912 till afloning &t tjanstinnehafvare, som behsfde
forflyttas 4 indragningsstat, finge af de & anslaget till tullverket

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 17. 5
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anvisade medel anvindas s& stort belopp, som motsvarade deras
sammanlagda loner enligt 1910 4rs stat.

De af Kungl. Maj:t foreslagna #ndringarna i nu gallande. »af-
loningsstat» for tullverket voro foljande:

utbytande & generaltullstyrelsens kameralbyrad af en revisors-
och bokhallarebefattning mot en forste revisorsbefattning,

uppforande af ytterligare 3 kontrollérer, 6 kammarskrifvare, 3
uppsyningsmiin af klass 1 och 37 vaktmistare af klass 1,

okning af den fasta begynnelseafloningen vid tullférvaltar-
tjansterna af klass 4 fran 4,000 kronor till 4,200 kronor, utgorande
for 21 sadana tjinster 4,200 kronor, samt

forhojning 1 anslaget till ortstilligg &t befattningshafvarna vid
lokaltullforvaltningarna i Stockholm, Haparanda och Riksgrénsen
fran 49,000 kronor, med 5,000 kronor, till 54,000 kronor.

Statsutskottet hade i sammanhang hérmed till behandling fove-
haft en inom Andra kemmaren af herr Réing, med instammanden
af herr Ahlstrand m. fl., vickt motion, nr 112, diri foreslagits,
att Riksdagen matte hoja det i Kungl. Maj:ts proposition begirda
forslagsanslaget i hvad det afsige ortstilligg 4t tullpersonalen fran
54,000 kronor till 175,000 kronor.

Utskottet, som ansett sig icke kunna tillstyrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag om okning af den fasta begynnelseafloningen vid
tullférvaltartjinsterna af klass 4 fran 4,000 kronor till 4,200 kro-
nor, men i ofrigt icke haft nigot att erinra mot hvad Kungl.
Maj:t foreslagit, hemstillde,

att Riksdagen, i anledning af Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position och med afslag & herr Roings ofvannamnda motion, matte

a) med godkdnnande af ett vid utlitandet fogadt forslag till
utgiftsstater for tullverket for ar 1912 bestdmma anslaget for tull-
verket till ett mot staternas slutsumma svarande belopp af 5,856,900
kronor, att sasom forslagsanslag utgd, hvarigenom anslaget till
tullverket skulle hojas med 107,950 kronor; samt

b) medgifva att — — — — (lika med Kungl. Maj:ts forslag)
— — — — 1910 A&rs stat.

Vid punkten funnos emellertid fogade reservationer af:

herr Billing, som ansett att utskottet bort hemstilla, att Riks-
dagen med bifall till Kungl. Maj:ts forslag matte dka den fasta
begynnelseafloningen vid tullforvaltartjinsterna af klass 4 fran
4000 kronor till 4,200 kronor, utgbrande for 21 sidana tjdnster
4,200 kronor samt att foljaktligen tullverkets utgiftsstater skulle
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bestimmas till 5,861,100 kronor hvarigenom anslaget till tullverket
skulle hojas med 112,150 kronor;

herr J. T. Larsson mot vissa delar af motiveringen;

herr Thorsson, som ansett sig icke kunna bitrida utskottets
forslag till sidan dndring i tullverkets nuvarande stater, att en
revisors- och bokhéllarbefattning & generaltullstyrelsens kameral-
byrd utbyttes mot en forste revisor samt att ytterligare tre kon-
trollérsbefattningar och tre uppsyningsmansbefattningar af forsta
klass inrittades, och darfoér hemstallt, att anslaget till tullverket
métte upptagas till ett belopp, som med 20,550 kronor understege
det af utskottet foreslagna eller till 5,836,350 kronor, hvarigenom
anslaget till tullverket skulle hsjas med 87,400 kronor; samt

herr Landberg, som foreslagit, att Riksdagen métte, med bifall till
herr I Roings motion, hoja anslaget till tullverket, i hvad det
afsige ortstillige 4t tullpersonalen, till 175,000 kronor.

Sedan utskottets hemstillan i mom. a) blifvit upplist, erholls
ordet af

Herr R6ing, som anforde: Herr talman, mina herrar! Vid fjolarets
riksdag framlade jag hér i kammaren en liknande motion som den,
hvilken behandlas i foreliggande punkt i statsutskottets utlatande
ofver sjunde hufvudtiteln. Statsutskottet afstyrkte d& liksom nu
min motion. Men i fjol var vid utskottshetinkandet bifogad en
reservation af sju af denna kammares ledaméter med herr Hans
Andersson i Skifarp i spetsen, i hvilken reservation dessa herrar
1 princip stillde sig pa den stindpunkt, som jag i motionen forfiktade.
Arendet forekom vid eit kvillsplenum, da kammarledaméoternas an-
tal var starkt decimeradt, och bifolls utskottets hemstillan med en
rosts majoritet. Utskottets hemstillan samlade nédmligen 87 roster
och herr Hans Anderssons i Skifarp reservation 86 roster.

Utgingen af frigan vid detta tillfille har foranledt mig att nu
fornya min motion, och detta desto mera, som jag stirkts i den
uppfattning, att de kraf, som jag forra aret framstallde, dro fullt
befogade.

Beklagligtvis finner jag, att i ar endast en af statsutskottets
ledamoéter reserverat sig till formén for motionen. Dessutom har
en annan medlem af statsutskottet reserverat sig mot motiveringen.
Jag kan icke antaga, att de ofriga af fjolarets reservanter, som del-
tagit i behandlingen af #rendet inom utskottet i Ar —- jag will
framhalla, att jag af betdnkandet finner, att herrar Hans Anders-
son och Rydén ej deltagit i denna behandling — jag kan knappast
tro, siger jag, att dessa herrar blifvit ofvertygade af utskottets
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motivering, att min motion icke dr befogad, utan antager jag att
det ar andra skil, som foranledt dem att nu i ar icke reservera
sig. Och det 4r ju mdjligt, att jag under diskussionen far upp-
lysning hérom.

Jag vill dock négot sysselsitta mig med utskottets motivering.
Utskottet motiverar sitt afslagsyrkande dirmed, att forst och frimss
ett bifall till motionen skulle medfora vissa dkade ekonomiska upp-
offringar frin statens sida, och vidare att vissa praktiska svérig-
heter skulle forefinnas for att nu taga det steg, som jag fore-
slagit, samt slutligen att detta under alla forhillanden borde fore-
gas af en utredning. Ja, mina herrar, det dr helt naturligt, att ett
bifall till motionen skulle krafva ytterligare utgifter fran statsverkets
sida och det har jag ocksd visat i min motion; och déarfor i den-
samma gjort yrkande om 0kning i anslaget. Men férhallandet ir
precis detsamma i fraga om tjansteménnen vid statens ofriga verk,
vid hvilka dyrortstilligg ar beviljadt. Och darfor ar vil krafvet
icke mindre befogadt for tulltjinsteménnen &n for tjinsteminnen
t. ex. vid posten.

Hvad de praktiska svirigheterna betriffar, har jag verkligen
mycket svart att tinka mig, att ofver hufvud taget sidana numera
forefinnas, desto mer som Riksdagen redan for nigra &r sedan
ansag, att icke dylika praktiska svérigheter {6refunnos, da ett storre
belopp i dyroristilligg for t. ex. postijinsteminnen beviljades, d&,
mina herrar, om jag icke missminner mig, icke ens den statistik
forefanns, som numera utarbetats af kommerskollegium oiver de
platser hir i landet, dar lefuadsforhillandena dro si dyra och hoga,
att tjansteminnen & desamma bora hafva dyrortstillagg.

Dessutom framhéller statsutskottet i sin motivering, att tull-
tjiinstemannen forutom sin afloning ha vissa fordelar af sportler,
och alt det finnes vissa foreskrifter i dfvergingsbestimmelserna,
som #ro till forman for tullstatens tjanstemdn framfor t. ex. post-
tjansteménnen. Men huru &r d4 forhillandet med dessa sportler? Jo,
som ni, mina herrar, erinra Eder, beslot fjolarets Riksdag att i mycket
stor utstriickning borttaga dessa sportler, af hvilka tulltjinsteménnen
forut hade ritt betydliga inkomster, och att dessa borttagna sportler
numera skola tillfalla statskassan. De tulltjinstemén, som nu ha
nigra ndmnvirda inkomster af de sportler, som finnas kvar, #ro
de tjansteman i Stockholm och vid ett par andra storre tullsta-
tioner, som tjinstgora vid tullkammaren samt uppbordskontoret.
Men tjéansteminnen i Stockholm ha, sisom bekant, redan dyrorts-
tillagg, trots deras inkomster af vissa sportler.

Hvad fordelen i ofvergéngsbestdimmelserna betriffar, kan jag
icke finna, att statsutskottets pastdende ir ofverensstimmande med
verkliga forhallandet. Jag méste medgifva, att dfvergéngsbestim-
melserna for tullstaten, sddana de antogos vid fjolérets Riksdag, dro
néstan lika otydliga, om icke #nnu otydligare in de divergings
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bestimmelser, som pd sin tid bestimdes for postverkets tjanstemin.
Ty #nnu i denna stund lira vederborande inom tullverket icke vara
sikra pa, huru de i vissa mycket betydelsefulla hinseenden skola
tolka dessa ofvergingsbestdmmelser. Och vid posten har det gatt
ddrhin, att de ligre posttjinsteminnen, till {5ljd af de oklara och
otydliga bestimmelser, som finnas i 6fvergingsstadgandena, ha st
ofverklaga ett beslut, huru bestimmelserna om alderstillige skola
tillimpas, hos regeringsritten, som i dessa dagar, enligt hvad jag
erfarit, gifvit dessa ligre posttjinsteman rdtt att komma i atnju-
tande af foregdende tjinstgéring vid beriknandet af alderstilligg.
Jag har vindt mig till flera medlemmar 4 den afdelning i stats-
utskottet, som férberedande behandlat denna friga, for att af dessa
f4 ofvergangsbestimmelserna forklarade, men fatt hora fullstandigt
motsatta uppfattningar.

Undersska vi dessa 6fvergingsbestimmelser f6r tullstaten, skola
vi finna, att dessa i mycket viktiga hinseenden dro betydligt ofor-
delaktigare #n ofvergingsbestimmelserna for tjdnsteminnen vid
postverket.  Ofvergangsbestimmelserna vid tullverket foreskrifva
namligen, att vederbdrande méa »vid tilltridandet af kammarskrif-
vare-, inspektors-, vaktméstare-, kustvakt-, griansridare- eller kust-
roddaretjinst & den nya staten rikna sig till godo hvad som ofver-
stiger dffe 4r af den tid han fore utnimningen» & egen tjanst
tjanstgjort. Da vid postverket endast 5 ér, dro foreskrifna. Jag
forstar icke, huru utskottet da kan péstd, att ofvergdngsbestim-
melserna for tulltjansteménnen #ro fordelaktigare &n for postijanste-
ménnen,

Nu siiger statsutskottet vidare, att tulltjinstemdnnen hafva er-
hallit en {ormanligare lonestat @n posttjinstemannen. Ja, i vissa
hanseenden &r detta riktigt. Men i andra hénseenden #r det icke
sd. Posttjinsteminnen hatva t. ex. i slutafloning tminstone i vissa
fall storre inkomst dn en tulltjinsteman, och dock har alltid forut
ansetts, att tulltjinsteménnen borde hafva hogre afloning &n post-
tjinsteminnen och detta desto mer, som befordringen inom tullen
1 regel har varit senare &n i posten, i det att den extra ordinarie
personalen i tullen varit storre #n i posten till foljd af det siisong-
arbete, som forekommer. Jamfsér man med hvarandra det ansvar,
som &r forenadt med befattningarna i tullen och posten, si torde
man, utan att pa ndgot sitt underskatta en posttjinstemans i
manga fall mycket ansvarsfulla kall, knappast kunna pastd annat,
an att det &r en alldeles riktig standpunkt, som riksdagen forut
intagit, att tullverkets personal i vissa hiinseenden bor hatfva bittre
betaldt &n poststatens personal. Krafven pa tulltjinstemannens
okade kunskaper blifva ock allt storre och storre, och anspriiken
blifva minsann icke mindre efter det beslut, som fattades af fjol-
arets riksdag, di en ny tulltaxa antogs, som upplager icke mindre
dn cirka 1,300 olika rubriker. Denna taxa kommer, antagligen med

Nr 17.

Ang. tull-
verket.
(Forts.)



Nr 17.

Ang. tull-
verket,
(Forts.)

70 Onsdagen den 15 mars, f. m.

en och annan foriandring, att trida i kraft den 1 december i ar,
och d& bli de ansprak, man inéste stilla framfor allt pad packhus-
tjinsteménnen, helt annorlunda dn forut.

Jag medger, att denna fraga kommit i ett nagot annat lige,
4n den var i, nir jag frambar denna motion. Sedan dess har
nidmligen hidr i kammaren viickts en motion af herrar Tynell och
Rissén, i hvilken motion dessa herrar foreslagit en skrifvelse till
Kungl. Maj:t med anhéllan, att Kungl. Maj:t matte utreda bl. annat
de olika principer, som ha gjort sig gillande rorande lonestaterna
vid de olika verken, samt de olikheter och ojamnheter, som finnas
i dessa lonestater. Denna motion har, som bekant, bifallits af
denna kammare. Hade motionen redan behandlats i Férsta kam-
maren och dir bifallits, skulle jag, herr talman, hir icke nu gora
nigot som helst yrkande, men da jag icke ar ofvertygad om, att
Forsta kammaren kommer att bitrida det beslut, till hvilket Andra
kammaren i denna fraga kommit, nodgas jag, som frigan for nir-
varande ligger, yrka afslag & utskottets hemstillan och bifall till
den reservation, som af herr Lindberg fogats vid utskottets ut-
latande i denna punkt.

Vidare yttrade:

Herr Thorsson. Herr talman! Di jag bitradt utskottsmajo-
ritetens uppfattning i férevarande fraga, s vill jag, innan jag yttrar
mig angiende den reservation, som jag afgifvit vid punkten a),
siga nigra ord angdende skilen till, att jag stillt mig pd utskotts-
majoritetens sida. Det #r naturligtvis icke diarfor, att jag pé nigot
som helst sitt skulle vilja missunna statens tjanstemén i de ldgre
graderna en mot deras arbete svarande afloning. Men den siste
irade talaren erinrade om det sakforhallande, som intréiffat hir i
Andra kammaren under den tid hans motion varit féremdl for ut-
skottsbehandling, och det skulle enligt min uppfatining vara syn-
nerligen oklokt af ett utskott att tillstyrkaett iorslag, som innebure
ytterligare ojdmnheter i lonestaterna mellan jamnstillda verk, nér
kammaren uttalat sig for en fornyad utredning i syfte att astad-
komina jimnhet mellan de olika staterna.

Den sista #rade talaren sokte visserligen hir gora gillande,
att tullstaten intager en sirstillning framfor exempelvis poststaten,
och detta grundade bhan pa tvinne skél: det ena, att det fordras
mera intelligens for att skota en mission 1 tullstaten &n i posten;
det andra, att tullstatens arbete ir forknippadt med mer personligt
obehag, mer kraftanstringning &n postens. Om den saken kan jag
naturligtvis icke yttra mig, utan jag maéste, di jag icke kidnner
till de eventuellt radande olikheterna inom dessa bada verk, halla
mig till de kompetensfordringar, som stillas pa respektive verks
tjanstemin, och da forefaller det mig som om det vore s, att om
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tullverkets tjanstemsn under utdfvandet af sin verksamlet fi en
méngsidigare utbildning 1 varukdnnedom o. s. v. uppviges vil
detta af nagon maingsidig utbildning hos posttjinsteminnen i de
goromél de ha. I friga om det personliga utnyttjandet af arbets-
krafterna kan jag icke finna, att det skall vara mera anstringande
att tjinstgéra som tullvaktmaistare och patrullera &n att t. ex. natt
ut och natt in 4ka ien jarnvagsvagn och expediera pust for brin-
nande lifvet vid alla stationer. Jag tror, att 1 detta fall ar det si,
att hvar i sin stad kan anfora skdl for och emot; det &r ju en
gammal kind sak, att hvarje kir for sin del anser, att det finnes
inga ménniskor, som ha ett si pikostande arbete som de sjilfva.

Emellertid anser jag, att ett bifall till motionen skulle skapa
ojamnhet mellan just de kategorier af tjinstemin, som motioniren
hir anfort. Jag bar hir i min hand en tabell, som utvisar be-
gynnelse- och slutlonerna for fyra af de statens verk, som i detta
fall vil i ndgon méin skulle kunna jimféras med hvarandra. Denna
tabell har foljande utseende:

Stockholm  Géteborg  Malmi

- ceoone . Degynnelselon:  3.010: —  2.800: —  2.800: —
SEROIE GRS 4210: — 4.000: — 4.000: —

begynnelselon:  2.100: . 1.980: — 1.980: —
Postexpeditor: =, 4950: — 4100 — 4100 —

Bokhallare vid Sta- begynnelselon.  3.000: —  3.000: — 3.000: —

tens Jarnvigar: slutlon: 4.100: — 3.900: — 3.900: —
Tolografassistent; - PRERSeelon: B0 e aTagi—
ek, DS 30 L — 10
Postvaktmistare: Pegynnelselon:  1.350: — 1.300: — 1.300: —

slutlon: 1.750: —  1.700: — 1.700: —

Jag kan icke finna annat, &n att om den {ramstillning, som
motiondren hir gjort, skulle bifallas, komme skillhaden mellan de
stater jag hér anfort att blifva dnnu storre &n hittills, och di jag
fér min del icke dr riktigt ofvertygad om, att jag i detta stycke
bitrider hvad som verkligen dr det ritta, vill jag uppskjuta den
frigan till dess vi f& den undersokning, f6r hvilken kammaren ut-
talat sig. Detta &r enda anledningen till, att jag for min del stallt
mig pd den stindpunkt, som jag i detta fall intagit.
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Jag ber att efter hvad jag nu yttrat fa otvergd till den punkt,
dir jag reserverat mig. Det ar ju, som bekant, icke mer &n nagra
méanader sedan den nu géllande lonestaten for tullverket triidde i
kraft. Fore dess framliggande infor Riksdagen hade fragan wvarit
foremal for behandling af en kommitté, hvilken skulle soka utar-
beta en organisationsplan for detta verk, gidende ut pa att sa langt
mojligt vore anvinda for respektive tjanstebefattningar darfor kva-
lificerad arbetskraft. Man vidtog i denna omorganisationsplan en
hel del forandringar, bland annat strékos i ett flertal fall de ligsta
lonegraderna och flyttades deras innehafvare upp i nidrmast hogre
grad. Den enda grupp, om hvilken man kan siga, att antalet icke
blifvit okadt, &r gruppen 6fverkontrollorer och kontrollsrer. Tull-
forvaltarnes antal okades med 24. Ofverkontrollérerna och kon-
trollorerna voro forut 101 och édro fortfarande 101 med den skill-
nad, att ofverkontrolidrshefattningarna, som forut utgjorde 20, ned-
sattes till 6. Deras arbete ansigs ndmligen icke vara af den be-
skaffenhet, att det krifde si hogt aflonade tjanstemén; och det
asyftades att 1 stallet for de till{indragning foreslagna ofverkon-
trollorerna, skulle efter de nuvarande innehafvarnes afgdng, inrittas
forsta kontrollorstjanster. Kungl. Maj:it begirde 75 kontrollorer och
20 forste kontrollorer och Riksdagen Dbifoll forslaget s&, att det
blef 17 forste kontrollorer och 78 kontrollsrer. Saledes nedsatte
Riksdagen antalet forste kontrollorstjanster ifrén 20 till 17, men
okade kontrollorerna fran 75 till 78. Detta ar den enda punkt i
Kungl. Maj:ts proposition, hvari Riksdagen vidtog nagon forandring
1 den begirda personalskningen.

Nu ar det ju gifvet, att nir man genomfér en ny stat utgar
mun ifran, att den nya organisationsformen tillampas nagon tid,
innan nagra nya befattningar tillsittas. Dérfor blir man nagot be-
tanksam, nar ifran de olika [orvaltningarna inom tullverket och
sedan ifran Kungl. Maj:t framstillningar goras om okning uti per-
sonalantalet. Fran de olika tullférvaltningarna i riket har enligt
Kungl. prop. framstillning gjorts om inrattande af 9 nya kon-
trollorsbefattningar, och Kungl. Maj:t har foreslagit Riksdageniatt
bevilja medel till 3 af dessa. Vidare har fran tullférvaliningarna
gjorts framstallning om 13 nya kammarskrifvarebefattningar, medan
Kungl. Maj:t nojt sig med att krafva anslag till 6. Likaledes hafva
fran forvaltningarna begiirts + nya nppsyningsman, medan Kungl.
Maj:t ansett det vara tillrdckligt med 3 och 1 stillet for 57 nya
tullvaktmastarbefattningar har Kungl. Maj:t blott foreslagit 37. Att
Kungl. Maj:t, oberoende af den nya organisationen, tillser, att be-
fordringar ske fran extra ordinarie till ordinarie, formodar jag att
ingen egentligen har nagot att erinra emot, ty nér personer kom-
mit in pa verkets extra stat och deras arbetskraft under minga
ar utnyttjats hvarje dag, &r det klart, att de bora uppforas pa or-
dinarie stat. Men man kan dock fga riitt att gbra vissa erinringar
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mot rekryteringen inom den hogre tjanstemannagruppen, mot att
vederborande taga in for méanga elever och sedan kinna sig n6d-
sakade att befordra dem.

Min erinran nu giller sirskildt, att Kungl. Maj:t nu kommit
fram med forslag om 3 nya kontrollorsbefattuingar, om hvilka det
forut sagts, att man skulle vinta med dem till dess vederbdrande
hunnit profva personalbehofvet i det nya tullhuset hir i Stockholm.
Jag forstar icke, hur tullmyndigheterna i Stockholm kan motivera
behofvet af dessa 3 kontrollorer har i Stockholm pa grund daraf,
att utrymmet okats, d tullinspektoren i Malmo motiverar afslag &
forslaget om personalokning.dirstides med det skil, att efter det
okade utrymmet vid Malmé tullkammare {orvintats, att man dir
skall kunna reda sig med mindre personal. Att Kungl. Maj:t 1
propositionen pa detta sitt'med det ena skiilet slar ihjal det andra,
forefaller mig litet konstigt, och har féranledt mig att yrka afslag
p& forslaget om Skning af personalen hir i Stockholm. Jag tror.
att en tornuftig placering af den personal, som Riksdagen
beviljade 1 [jol, skall forlina tullverket tillviickliga arbetskrafter for
den nirmaste tiden. Jag har hort sigas, men jag kinner dock
icke till med bestimdhet, hur hiirmed forhaller sig, att savali tull-
som 1 poststaten skulle det, i samma man som allt kraftigare
stimmor hojas {or att icke anvinda ofverkvalificerad arbetskraft i
de olika &mbetsverken, formirkas en lika hestamd vilja fran de
ledandes sida inomn dessa verk att soka utestinga den ligre tjanste-
mannagruppen fran att tjinstgora i mera krifvande sysselsittningar,
och det kan hinda, att det &r denna tanke, som besjilat veder-
borande, nir de omedelbart efter en si nyligen gjord lonereglering
som 1 detta fall komma med forslag om en hogst afsevird perso-
nalokning.

Jag har, herr talman, icke funuit fullt barande skil forebragta
for den framstillning, som héir ar gjord om okning af tullverkets
personal, och darfér anhéller jag att fa yrka afslag 4 utskottets
hemstillan i denna punkt och bifall till den af mig vid punkten
fogade reservationen.

Chelen for finansdepartementet, herr statsradet Swartz: Den
foregaende drade talaren har utan tvifvel fullkomligt ritt, d4 han
sager, att nir man ena aret har nyreglerat en stat, skall man icke
redan Aret ddrpd komma och begira nya tjinster pa samma stat
— dar stannade han, tror jag; jag vill tilligga: for den hindelse
icke oafvisligt behof dédraf forefinnes och for den handelse att man
vid regleringen af staten i fréga icke tagit hansyn just till dessa
tjanster. Med afseende & de nu ifrdgavarande befattningarna, som
blifvit foremél for anmarkning fran den foregiende irade talaren,
forhéller det sig emellertid s, att det har ar fragan om just sé-
dana hefattningar, hvaraf behofvet icke gjorde sig gallande vid ti-
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den for det nya statforslagets framliggande, medan daremot behot-
vet af desamma numera dr fullt klart och konstateradt, ja, det ar
till och med si klart, att Kungl. Maj:t har nodgats att med be-
gagnande af den rittighet, som 1868 ars Riksdag gifvit Kungl.
Maj:t pa forordnande tillsitta dessa platser redan frin den 1 mars
innevarande ar. Detta sammanhinger med 6ppnandet af det nya
tullpackhuset vid stadsgérdshamnen hér i Stockholm. Det dr gif-
vet, att nir man fir en sddan lokal som denna, hvilken &r full-
komligt skild fran ofriga tullokaler, behofver man ocksd folk for
att skota goromalen dirstides; man skall icke begara, att den per-
sonal, som finnes i de gamla lokalerna, skall kunna skota trafiken
i den fran sistnimnda lokaler alldeles skilda nya lokalen. Dir ér
nu anstild en kontrollor for tullkammargdromél, for att oivervaka
uppborden, och dirjimte tvé kontrollorer hvar och en & sin afdel-
ning af de tre nya afdelningar, som finnas inrittade i det nya
packhuset. Anledningen till, att man icke begirt dfven en tredje
kontrollor, 4r den, att man just for att soka tillmotesgd sidana synpunk-
ter som de, den foreghende talaren framhallit, har sammanslagit tvd ex-
peditioner vid Skeppsbron och flyttat den ene expeditionstorestindaren
till detnya packhuset, hvarigenom man kunnat fdantalet nya kontrollors-
tjanster dirstides mindre. Hvad uppsyningsménnen betriffar, dro tvé
sadana behofliga i det nya packhuset, den ena fér den inre bevaknin-
gen, for att utgora betdl for de ménga vaktmistare, som arbeta dar
inne, och den andre for att utgora befil ofver de till tjugu styec-
ken uppgiende vaktmistare, som skota den ytire bevakningen i
stadsgiardshamnen. Tjinsterna éro foreslagna i fullkomlig Gfverens-
stimmelse med de organisationsprinciper, som af Riksdagen i fjol
godkindes. Anledningen till, att man i ir kommit med detta for-
slag och icke redan i fjol, &r den, att behofvet af dessa befatt-
ningar icke har kunnat fullt konstateras forr an i ar. Jag hoppas,
att kammaren efter dessa upplyvsningar finner skiligt godkdnna
statsutskottets framstillning.

Herr Lindberg: Herr talman, mira herrar! Jag har vid
denna punkt afgifvit en reservation till forman for den af herr
Roing vickta motionen om hojdt dyrortstilligg for atskilliga be-
fattningshatvare 1 tullverket. Jag vill erkiéinna, att det icke varit
utan en viss tvekan, som jag gitt pd den linje, motiondren foror-
dat, detta dels darfor att den nya staten har si nyligen faststillts
com under forra arets riksdag, dels darfor att jag trott mig finna
att, diarest motionirens forslag skulle vinna tillimpning, sddant det
har foreligger, den situationen skulle intriffa, att atskilliga befatt-
ningshafvare vid tullverket skulle fi mera i afloning 4n motsva-
rande befattningshafvare inom ofriga verk, och det ar ju detta,
som vi pa allt sdtt vilja soka undvika. Det kan dock icke hjilpas,
att den, som vill se pd de loneregleringar, som nu skett, icke kan
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komma till annan slutsats, &n att den under férra aret foretagna Ang. tull
loneregleringen for tullverket dr sidan, att atskilliga befattnings- (%e;’r‘g*)
hafvare blifvit, om jag si far siga, ganska styfmoderligt behand- )
lade. Det kan icke fornekas, att atskilliga af befattningshafvarne
vid tullverket kommit atskilliga hundratal kronor under de befatt-
ningshafvare inom ofriga verk, med hvilka man #r mest benigen
att jamfora ifrAgavarande tulltjinstemsn. Detta faller si mycket
mer 1 Ogonen, som tullverkets personal under linga tider forut
varit 1 atnjutande af hogre lonesatser én ofriga verks befattnings-
hafvare. Detta har forut motiverats dérmed att tullpersonalens
sysslor vore mera krifvande och att de skulle ha om hand medel,
hvilket skulle gora dem kvalificerade till en hogre lon. Nu ar det
ganska obehagligt att gora jimforeleer mellan de olika verkens be-
fattningshafvare; jag har fér min del alltid haft en kiinsla af, att
de olika verkens tjinstemin skota sig s& godt de kunna och att
deras arbete hvar for sig &r ganska maktpéliggande. Jag tror mig
emellertid ha funnit en garanti for mina betinkligheter i den om-
stindigheten, att motioniren i sin motion uttryckligen sagt, att
meningen vore, att i fall Riksdagen nu skulle bifalla hans forslag.
kungl. generaltullstyrelsen borde erhalla bemyndigande att i detal]
bestimma fordelningen af anslaget i friga. Diri skulle man alltsi
ha en en garanti f6r, att det icke uppstode ojimnheter vid ansla-
gets fordelande. Motiondren har hir sjilf, liksom #fven en annan
talare, pekat pa den omstiéndigheten att Andra kammaren uttalat
sig till formén fér den motion, som i &r blifvit vickt af herrvar
Tynell och Rissén och hvilken gir ut ddrpi, att dei skulle finnas
en sirskild institution, som skulle ha hand om loneregleringar.
Detta vill jag pa det kraftigaste understryka. Men da jag i likhet
med den foregéiende idrade talaren befarar, att den motion, jag nusyftar
pa, icke skall g& igenom hos medkammaren och dé jag, som sagdt,
tror mig 1 motionirens motivering ha funnit just en sidan reg-
lerande faktor, som har &r af behofvet pakallad, har jag icke tve-
kat att yrka bifall till hans motion.

sag hade afven tinkt yttra ndgra ord med anledning af min
vian herr Thorssons kritik 6fver utskottets forslag angfiende dessa
nya befattningar, men da de skil, som inom statsutskottet fram-
kommit for dessa tjéinsters tillsittande, nu blifvit af herr statsra-
det och chefen for finansdepartementet hiir Aberopade, skall jag,
herr talman, inskriinka mig till att yrka bifall till min reservation.

Herr Wiklund: Herr talman! Jag begiirde egentligen ordet
med anledning af hvad den forste drade talaren har yttrade. Jag
vill forst och frimst framhalla, att en hel del af hvad.han hiran-
forde angdende ofvergingshestéimmelserna betriffande tulltaxan sy-
nes mig vara nagot, som icke alls hor hit, d& dirom icke finnes
nimndt ett enda ord i motionen. Direst motioniiren ansett dessa
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bestammelser vara oriktiga 1 ett eller annat afseende, har det ju
statt honom fritt att motionerna om é#ndring i desamma.

Sasom motioniiren erinrade, forelag redan vid foregaende ars
riksdag en af samme motiondr vickt motion af ungefir samma
innebérd, som den motion, han framlimmnat vid innevarande ars riks-
dag, endast med den skillnad att han i ar vill ka anslaget med
ytterligare 10,000 kronor. Motionen blef forlidet ar afstyrkt af
statsutskottet och dirpd afslagen af Riksdagen. Jag lammnar nu
darhan, huruvida motiondrens férmodan dr riktig, att resultatet
skulle ha blifvit ett annat, ddrest kammaren d& varit mera full-
taligt besatt — resultatet hade mahinda biifvit detsamma. Det
kan ju emellertid vid forsta péseendet forefalla, som om motioni-
rens forslag skulle ha ett visst berdttigande, da han ju vill i aflo-
ningshinseende jimstilla personalen vid tullverket med motsva-
rande personal vid posten, telegrafen och jarnvigarna. Jag tror
dock icke, att det #r sa alldeles riktigt att jimfora utan vidare
tullpersonalens afloningstérméner, sidana de upptagas i staten,
med hvad motsvarande tjinstemin vid nyssndmnda verk ha. Mo-
tionarens uppgift, att tulltjinsteminnens afloning stiller sig afgjordt
samre #@n t. ex. postpersonalens, dr mahinda icke fullt riktig, da
ju tulltjinsteménnen upphéira vissa extra inkomster, som icke till-
komma tjinstemédnnen vid ofriga verk. Motiondren siger sig icke
ha funnit nagot vigande skl af beskaffenhet att undanhélla tull-
tjansteminnen en férméin, som vid senaste l6neregleringar vid pos-
ten och telegrafverket samt vid statens jirnvidgar i en eller annan
form beviljats dessa verks tjinstemdn. Jag tror dock. att det nyss
anforda skilet, angiende just tullpersonalens extra inkomster, ér till-
riickligl vigande for att icke bereda dem ytterligare forméner.
Motioniirens {orslag alser stringt taget icke eft ortstilligg, utan
snarare en lonefdrhdjning utefter si godt som hela linjen.

Jag kan heller icke underlata att gora en reflektion med an-
ledning af den gruppering, som motiondren gjort. DA han forme-
nar, att det skulle vara riktigt, att t. ex. en tullférvaltare i Lulea
skulle f& 450 kronors storre afloning dn t. ex. en tullforvaltare i
Pited eller Skellefted och 150 kronor mera én t. ex. en tullférval-
tare i Umed eller Ostersund, tror jag icke, att den jamiorelsen
héller s& alldeles streck.

Da Riksdagen 1 {jol afslog etl liknande forslag frin samma
motionar och da det vil dndd méste anses vara betdnkligt att re-
dan nu, da den nya lonestat, hvarom det hdr ar frdga, varit 1
kraft allenast sedan den 1 januari i dr, féretaga en rubbning i
densamma, en rubbning, som innebdr en okad statsutgift 4 121,000
kronor, anhéller jag, herr talman, att fa yrka bifall till statsutskot-
tets forevarande hemstillan.



Onsdagen den 15 mars, £ m. Tt

Herr Odqvist: Herr talman! Jag skall endast be att 3 ut-
tala den uppfattningen, att dndringar i en stat, som si nyss blifvit
faststdlld, 1 allménhet icke bora fa forekomma. Men det kan ju
intriffa omstindigheter, som nodga Riksdagen att — s&som herr
statsradet och chefen for finansdepartementet hir visat — vidtaga
sddana #ndringar. Emellertid vill herr Thorsson i sitt forslag ute-
sluta  uppflyttandet af en revisor och bokhallare i generaltullsty-
relsens kameralbyré till {orste revisor och vidare utesluta tre kon-
trollorsbefattningar och tre uppsyningsmansbefattningar. Hvad det
forsta betriffar, si var, nir denna fraga var foremal for Riksda-
gens profning forlidet ar, denna befattning i Kungl. Maj:ts forslag
verkligen uppford sisom en firsta revisorstjinst, men forst ut-
skottet och sedan Riksdagen ansigo det icke lampligt, att man
skulle ha tvd jamstdllda befattningar, utan att denna befattning
borde nedflyttas till lagre tjinstegrad. Nu har det visat sig, att
denne tjénsteman har en mycket maktpiliggande och ansvarsfull
befattning, och da anser jag, att man bor oka hans afloningsvill-
kor och uppflytta honom till en hogre tjinstegrad.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets forslag gent emot
den af herr Thorsson framlagda reservationen.

Herr Rydén Herr talman! Jag har icke deltagit i detta sron-
des behandling inom utskottet, men med anledning af den firste
talarens anférande skall jag be att fA siga nigra ord.

Betriffande ortstilliggen kan jag icke finna annat #n att den
stindpunkt, som jag och flera af mina kamrater i fjol intogo, &ar
fullt riktig. Jag star salunda fortfarande pa den standpunkten, att
hir en faktisk ojimnhet &r rddande, direst icke pa nigot sitt orts-
tilligg bliftva inforda for vissa af tullkamrarne, som #ro beligna
pé de dyrare platserna. Dirmed har jag besvarat den delen af den
forste talarens vttrande.

Men jag begirde egentligen ordet for att hir fa lof att gora
nagra anmérkningar wmot det sitt, hvarpd generaltullstyrelsen stallt
sig betraffande det beslut anglende tullverkets omorganisation och
reglering, som Riksdagen genomftrde i fjol. Detta giller atskil-
liga punkter, men jag vill hir sarskildt papeka hvad Riksdagen
uttalade 1 sin skrifvelse till Kungl. Maj:t i en passus, som Ater-
finnes pa sid. 29 i riksdagsskrifvelsen i fjol, i hvilken med styrka
framhifdes frin Riksdagens sida. att man 6nskade, att inom tull-
verket man skulle gi vidare p4 den i nigon man pabérjade vigen
att anviinda vaktmistare, ligre kvalificerad arbetskraft, for sddana
uppgifter, for hvilka de voro limpade. Detta voro Riksdagens
bada kamrar ense om, och en del af Riksdagens skrifvelse blef
fignad &t denna sak. Huru har nu detta, som Riksdagen begirde,
blifvit tillimpadt i verkligheten? Jo, sedan jag i fjol hade vickt
min motion angdende tullverkets lonereglering, i hvilken jag med
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styrka framforde krafvet pa billigare arbetskraft & vissa omréden,
¢b, skedde det pa visst hall — jag tror icke, att herr finansministern
hade vetskap diarom — enligt uppgifter, som jag i samma vefva erholl,
att vaktmistare i stillet for att flyttas till ett nytt arbete, blefvo tagna
fran det arbete, som de till full belatenhet utfort under flere ar eller fran
den tid, da generaltullstyrelsens skrifvelse ar 1907 utfédrdades, och
blefvo placerade pi sidana arbetsposter, som voro af enklare be-
skaffenhet. I direkt strid mot hvad som sedan uttalades sisom
Riksdagens onskan dristade sig tullmyndigheterna att handla.
Tjanstgoringsreglementet har sedan blifvit faststalldt och tradde i
kraft den 1 januari 1911. Jag har fran Malmo inforskaffat uppgifter
— det ar en forteckning pa ett helt ark — angfiende det arbete,
som under en liangre tid utforts af vaktmistare, sdlunda enklare
arbete, och fran hvilket arbete vaktmistare efter den 1 januari
1911 tagits. Arbetet utfores nu af kammarskrifvare. Ar det pé
det sittet man i detta land stiller sig till efterrattelse Riksdagens
vilja och Riksdagens faststillda bestimmelser, di anser jag det
vara ph tiden, att har ifrén denna kammare ordentligt siges ifran,
att vederbdrandes, &tminstone denna styrelses, atgoranden dro fore-
mél for uppmirksamhet.

Jag skall framligga ett annat exempel, och det traffar ma-
hinda herr finansministern, hvilket visar, huru man gir Riks-
dagens onskningar till motes. Har ha vid upprepade tillfillen
gjorts uttalanden frén Andra kammaren, och statens jdrnvigars
ofverrevisorer s& vil som statsrevisorerna ha ocksi uttalat det, att
man si mycket som mdojligt borde underlitta 6fvergéngen frén
lagre till hogre befattningar. Nu har intriffat foljande fall vid en
tullkammare — sividt jag icke 4r oriktigt underrittad, har saken
varit fére hos Kungl. Maj:t. Det var ndmligen en tullvaktmastare,
som skott sig bra och som pé lediga stunder list for att kunna
taga realskoleexamen for att dirigenom undanrddja ett af de for-
mella hindren for honom att kunna befordras till kammarskrifvare.
Han laste pa lediga stunder och ofter tagen examen ingick han
till Kungl. Maj:t med begiran att befrias fran den kurs vid han-
delsinstitut, som #r foreskrifven for realskolepojkarne for att de
skola. komma in i tullen. Hvad svarade generaltullstyrelsen® Jo,
generaltullstyrelsen afstyrker detta, och, om mina uppgifter dro
riktiga, Kungl. Maj:t foljer med och afslir denna framstillning.
Ar detta att handla i ofverensstimmelse med de Onskningar, som
blifvit uttalade af Riksdagen? Jag kan icke finna detta.

Jag skall taga ett annat exempel, som visar, hur generaltull-
styrelsen staller sig till efterrittelse, hvad Riksdagen skrifver och
onskar. I fjol uttalades i Riksdagens skrifvelse pi4 grund af en
motion, som jag vickt i denna kammare, att, om de i skrifvelsen
omnimnda ordinarie kustroddarne gkulle stillas pa indragningsstat,
sa skulle man, s& lingt mojligt och lampligt var, flytta in dem vid
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tullkammare och anstélla dem vid den inre i stillet for den yitre
bevakningen. Nu har staten tradt i kraft, och jag har inforskaffat
upplysningar, huru detta Riksdagens uttalande tillampats i verklig-
heten. Enligt uppgifter, som jag erhallit fran olika hall och sow
jag antager aro riktiga, tillsattes 1 borjan af detta ar 21 nya vakt-
mistaretjanster, och till dem sokte en hel mingd kustroddare, som
kommit pé indragningsstat. Af dessa 21 tjinster var det endast
3, som tillsattes med kustroddare, de andra tillsattes med annan
personal, fastdn Riksdagen tydligt uttalat, att meningen var, att sa
langt ske kunde utan att olagenheter stillde sig hindrande i vagen
hirfor dessa kustroddare skulle placeras vid den inre bevakningen.
Jag vet bestimdt, att fr&n Atminstone en kustbevakningschef in-
kommit forteckning ofver ett stérre antal laimpliga kustroddare, som
varit dugliga till vaktmistare, men icke desto mindre ansig man,
att man icke borde gi Riksdagens onskningar till motes utan att
man borde gi pa en annan vig.

Jag har velat begagna detta tillfille att lita kammaren veta,
huru  Riksdagens onskningar blifva tillmétesgingna af generaltull-
styrelsen, och jag tycker for min del, att dessa uppgifter dro be-
lIysande. Nu wvill jag tilligga, att det lar forekomma, att en del
vaktmistarebefattningar, ater igen skola tillsittas, och naturligtvis
komma en del kustroddare att soka dessa. Det kommer naturligtvis
att g4 efter samma linje som {orut, for si vidt icke Riksdagen
kommer med nagot utlitande som direktiv, som kan forma general-
tullstyrelsen att stilla sig resonlig. Jag kan icke annat an finna
det synnerligen upprorande, att en styrelse skall alldeles bestiamdt
och tydligt kunna trotsa den mening, som Riksdagen varit enig
om att uttala. Jag skulle for min del vara synnerligen tillfreds.
stilld, om herr finansministern hir verkligen ville ingripa, si att
Riksdagens onskningar blefve tillmétesgingna, hetriffande dessa kust-
roddare. Detta dr dessutom en anslagsfriga. Nu skola dessa mén-
niskor ga, jag vill minnas fér en ersittning af omkring 50 kronor
i manaden och halfsvilta, och staten fAr betala dessa penningar.
Dessa personer kunna icke f4 ha nigot fast arbete vid sidan utan
méste std till disposition, ty om tullstyrelsen kallar, si maste de
trada i tjanst. Staten fir betala, och kustroddarne fa halfsvilta.
Jag méste inlagga en bestdmd protest mot att man behandlar folk
pd det sittet.

Hvad si hetriffar frigan om inrittandet af dessa nya tjanster,
ber jag ait for min del fa siiga, att den icke innebir nigot nytt,
nagot som tillkommit, och innebér ingenting som vi icke visste om
i fjol och kunde taga i berikning, d4 Riksdagen gjorde upp den
stat, som sedan faststdlldes. Riksdagen faststillde da den lonestat
och den organisationsform for tullverket, som skulle linda till efter-
rittelse. Staten triidde i kraft den 1 januari 1911 och har salunda
knappast hunnit bli préfvad. Icke desto mindre anser Kungl. Maj:t,
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att man skall, innan staten sdlunda fullt tradt i kraft, vara fardig
tillstyrka, att densamma skall dndras. I nigon méin kan jag forstd
skilen betriffande tullpackhuset i Stadsgarden, fastin hvarje mén-
niska redan i fjol. d& packhuset var si godt som {firdigt, hade
reda pa huru dirmed forholl sig. IIvad ater betriffar revisorsbe-
fattningen i generaltullstyrelsen, som har ar friga om att uppiora
sisom forste revisorsbefailtning, #r det ju si, att den man, som
skulle ha denna befattning, redan sitter pa den revisorstjinst, det
giller uppfiytta. Det giller hiir siledes intet annat éin en lonefréiga,
som man icke fick igenom i fjol, men som man kommer igen med
i ar. P4 samma satt dr det med de andra befattningarna. Riks-
dagen ansag sig 1 fjol kunna taga bort litet af hvad Kungl. Maj:t
begirt, men 1wan har icke val tagit bort det, forrdn samma be-
giaran kommer tillbaka.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa hemstilla om bifall till det
yrkande, som dr framstilldt af herr Thorsson i hans reservation.

Chefen for finansdepartementet, herr statsrddet Swartz: Herr
talman, mina herrar! Hvad den siste #rade talarens anforande
betriiffar, si ger jag honom ritt i, att Riksdagen 1 fjol visste, att
tullpackhuset 1 Stadsghrden d& var under byggnad och 1 det nér-
maste fardigt, men dirmed var det icke sagdt, att man dértill tog
hinsyn pa det sittet, att man da foreslog tillsittande al de betatt-
ningar, detta nya packhus krifde. Tvirt om sade man ifrdn, att
man icke ville begira dessa platser, emedan man forst ville ha
erfarenhet om det verkliga behofvet. Silunda ir den omstindig-
heten, att Riksdagen i fjol visste om, att packhuset fanns och
snart skulle bli firdigt till begagnande, icke skal {or att i ar afsla,
hvad man i fjol icke begirde utan skulle komma att begira 1 ar.

Hvad forste revisorsbefattningen betriffar, som talaren uppe-
holl sig vid, ar det fuilkomligt riktigt, att frigan om denna be-
tattning forelag i fjol. Befattningen begirdes di frin Kungl.
Maj:ts sida, men Riksdagen tog en revisor i stillet. Sdsom stod
for Kungl. Maj:its framstillning framholls det skaliga diruti, att
en person, p& hvilken man maste stilla ganska hoga fordringar,
ocksa skulle i en diremot svarande 16n; och det papekades bland
annat, att denna person hade till aliggande att fora tullverkets huf-
vudbok. Detta skal ansig Riksdagen icke tillréckligt, och darfor
blef det ocksd en revisor och icke en forste revisor. Nu har
emellertid den omstandigheten intriiffat, att just pd grund af det
beslut, Riksdagen i fjol fattade, da den gjorde om Kungl. Maj:ts
forslag till tullstat och faststillde staten pa ett helt annat sitt,
dartill fogats en hel del ofvergangsbestiimmelser, som skulle komma
att aga tillimpning under en tid af mer &n tio &r {ramat. Gransk-
ningen af dessa ofvergangsbestimmelser har, i den mén de hade
afseende pa afloningen for dem, som skulle komma i atnjutande
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al oivergingsafloning och éfven for dem, som pi vissa nya tjin-
ster skulle fi ny ingingsafloning, alegat denne person, och detta
arbete har befunnits vara sd svart och grannlaga — hvilket
man haft erfarenhet om de sista fyra manaderna under fjolaret
—— att man med den uppfattning, man har diarom, att ett ar-
bete i den méan det fordras storre kompetens bor vara bittre be-
taldt, ansett sig bora gora framstillning till Riksdagen i samma
vig, som man 1 fjol gjorde; och detta har statsutskottet pd en
reservant nir enhilligt godkint. Jag tror det finnes goda skl
for detta.

Hvad sedermera de anmirkningar betriffar, som herr Rydén
riktade mot generaltullstyrelsens sitt att skota sina uppgifter, voro
de ju ganska ménga, och om man far doma af, hvad som har
sades, kan en del af dem synas vara af beskaffenhet, att man bor
taga ndrmare reda pi dem. Att herr Rydén erkint, att jag icke
girna kunde ha reda pa de flesta af dem, dr jag tacksam for och
konstaterar att si dr forhallandet. Jag far emellertid siga, att jag
icke kdnner mig fullt 6fvertygad om, att den konklusion, herr
Rydén pa grund af de af honom relaterade forhallandena kom till,
var riktig, niamligen att generaltullstyrelsen pa néigot sitt skulle
ha 4sidosatt de plikter, generaltullstyrelsen mer an vl vet, att den
bar att fullgora. Jag har icke kint mig ofvertygad om den saken,
och med kinnedom om det sitt, hvarpa generaltullstyrelsen bru-
kar skota sig i ofrigt, tar jag for gifvet, att en ganska tillfreds-
stillande forklaring skall kunna gifvas pa snart sagdt hvarje punkt,
Emellertid skall jag, s& snart herr Rydéns anforande blir i riks.
dagsprotokollet tillgingligt, lata mig angeliget vara att hos gene-
raltullstyrelsens chef begara forklaring pa s&vil det ena som det
andra, som af herr Rydén framstillts.

Herr Roing: Herr talman! Blott nigra ord. Till min glidje
horde jag af herr Thorssons yitrande, att anledningen hvarfoér han
icke 1 4r reserverat sig i den riktning, han i fjol gjorde, var det
beslut, som Andra kammaren sedermera fattat till foljd af herrar Ty-
nells och Risséns motion. Men, herr Thorsson, i statsutskottets
motivering finnes icke ett enda ord namndt om denna motion eller dess
behandling héir i kammaren, och dirfor forvanar det mig, att jag
icke atminstone sett en reservation mot motiveringen i utskottets
betinkande fran herr Thorssons sida. Nir herr Thorsson talar om,
att det &r honom rétt frimmande, huruvida man kan uppritthalla
den stindpunkten, att tulltjinstemén af lagre och hogre grad bora
ha hogre afloning @n motsvarande posttjinstemin, tror jag, att vi,
som voro riksdagsmin under den forra trearsperioden, erinra oss
mycket vil de diskusioner, som da forekommo hir i kammaren, nir
anslaget skulle beviljas, for att tullbetjiiningen skulle erhalla semes-
ter; di framdrogs hur ofveranstrangd denna personal framfor an-
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nan var till foljd af nattvak och nattarbete ute i det fria i ur och
skur ete.

Herr Thorsson liste upp exempel pa slutafloningar, och de
stimde fullkomligt med de anteckningar, jag har; men di vill jag
stryka under, att slutafloningen for kammarskrifvare har 1 Stock-
holm understiger slutafiéningen for postexpeditorer eller kontors-
skrifvare i posten hir i Stockholm, 1at vara med endast 40 kronor
till kammarskrifvarnas nackdel. In kammarskrifvare i Goteborg
t. ex. har en slutafloning som med 100 kronor understiger en post-
expeditors eller kontorsskrifvares 1 Goteborg. Nir det giller vissa
andra platser, ir jag den forste att medge, att forhéllandet ar det
motsatia.

Herr Wiklund framholl, att om man mera ytligt genomliser
min motion, maste man medge, att det ligger en viss grad af ratt-
visa i de kraf, som jag framfort. Jag tror, att man styrkes i denna
uppfattning, om man &gnar denna fraga nagot mera uppméirksam-
het och verkligen sitter sig in i, hvad det hir giller. Herr Wik-
lund hingde upp sig speciellt dirpé, att jag talat om och syssel-
satt mig med ofvergingsbestimmelserna. Han sade, att dessa hora
icke alls hit, och att det icke stir ett ord ndmndt om desamma.
Jo, herr Wiklund, det stir det visst, ndmligen 1 statsutskottets mo-
tivering sidan 12, dar det talas om de vasentliga fordelar, som
blifvit en del af tulltjinstemannen genom de for tullverket antagna
dfvergingsbestimmelserna tillforsikrade. I statsutskottets motive-
ring framhalles, hvilka fordelar tulltjinstemannen i lonehénseende
iga gentemot posttjinsteménnen. Jag tror, att herr Wiklund ar
den forste att medge, att i dessa Ofvergingsbestimmelser dro fast-
slagna villkor, som éro oftrdelaktigare for tulltjinsteménnen. For
tulltjinsteménnen har, som jag forut framhallit, bestimts en tjanst-
goringstid af atta &r, innan de fi borja intjina sin forsta lonefor-
hojning, da vid posten &r stadgadt endast fem &rs tjanstgoring.
Jag skulle vara tacksam, om herr Wiklund ville meddela mig,
hvilka bestimmelser i ofvergdngsbestdimmelserna for postverket
aro ofordelaktigare an ofvergingsbestdimmelserna for tulltjsnste-
méannen.

Till sist framholl herr Wiklund, att om min motion bifalles,
skulle det intraffa, att en tullforvaltare i en norrlindsk hamn skulle
fA storre inkomst an en tullforvaltare i en annan norrlindsk hamn.
Ja, det skulle visst bli foljden, namligen om den ena orten &r dy-
rare in den andra, men forhallandet dr ock, att i de tva stdder, herr
Wiklund nimnde, postmistaren har stérre inkomster i den ena
staden in i den andra till foljd af ortstilliggsbestimmelserna, om
enligt kommerskollegii utredning den ena staden #r dyrare att lefva
i an den andra. Nagot fel matte det vil dock, mina herrar, vara
i denna tullstat. Man ma std pA min stdndpunkt eller den mot-
satta. Ty det ar vil ingen mening i, att tulltjinstemsnnen vid
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en massa tullstationer, dér lefnadsvillkoren #ro billiga, skola ha
lika loneférméner, som tulltjansteménnen & dyrare orter, eller t. ex.
att tullforvaltare och kammarskrifvare i Karlshamn eller nagon
annan liknande plats ha samma inkomst som motsvarande tjénste-
mén i Goteborg och Malmo, nir forhallandet dr, att posttjanste-
ménnen i Goteborg, Malmé m. fl. ha tio procent hogre Ion én
tjanstemdn pd mindre betydande orter. Det 4r vil si som herr
Andersson i Skifarp i fjol i debatten framholl, nir han i princip
stillde sig pd min sida, att ndr en tullfjinsteman skickar ut sin
jungfru till torget, icke far han sina varor till annat pris, &n om
posttjinstemannen skickar ut sin {jénarinna. Antingen &r min
stdndpunkt den riktiga, och di béra tulltjinsteminnen pa dyrare
platser ha ortstilligg eller ock #&r den oriktig, och i s& fall bora
tulltjainstemannens pa de billigare platserna, jag tar till exempel
Karlshamn, inkomster minskas, sé att proportionen blir densamma,
for tulltjansteménnen som fér posttjansteménnen.
Jag ber, herr talman, fi vidhalla mitt yrkande.

Som tiden nu var langt framskriden och flere talare anmailt
sig for yttrandes afgifvande, beslot kammaren pé hemstéllan af
herr talmannen att uppskjuta den vidare handliggningen af fore-
varande utlatande till kl. 7 e. m., d& detta sammantride enligt ut-
firdadt anslag komme att fortsittas; och &tskildes kammarens leda-
moter kl. 4.25 e. m.

In fidem

Per Cronvall.
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